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Základní údaje o společnosti1

Název společnosti: 	 ČEPRO, a.s.
Sídlo společnosti:   	 Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
IČ: 	               	 601 93 531 

Akciová společnost ČEPRO, a.s. (dále „ČEPRO“ nebo „společnost“), vznikla privatizací bývalého státního podniku Benzina. 
Společnost byla založena dne 16. prosince 1993 podle § 172 obchodního zákoníku a dne 1. ledna 1994 byla zapsána do 
obchodního rejstříku. Zakladatelem a jediným akcionářem byl do 31. prosince 2005 Fond národního majetku České repub-
liky se sídlem v Praze 2, Rašínovo nábřeží 42. Od 1. ledna 2006 je jediným akcionářem Česká republika – Ministerstvo 
financí ČR se sídlem Letenská 15, 118 01 Praha 1.  

Posláním společnosti ČEPRO, a.s. je zejména: 

• ochraňování zásob Správy státních hmotných rezerv (dále též „SSHR“)
• logistické služby v oblasti ropných produktů 
• provozování sítě čerpacích stanic EuroOil (dále též „ČS EuroOil“ nebo „EuroOil“)
• velkoobchodní prodej pohonných hmot
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General information about the Company1

Company name	          ČEPRO, a.s. (“the Company”)
Registered office:   	          Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
Identification number:      601 93 531 

ČEPRO, a.s., a joint-stock company, (hereinafter “ČEPRO” or “the Company” was formed by the privatisation of the former 
state-owned enterprise Benzina. The Company was established on 16 December 1993 pursuant to Section 172 of the Com-
mercial Code and was recorded in the Commercial Register on 1 January 1994. The Company was founded by the National 
Property Fund of the Czech Republic (Fond národního majetku České republiky), with its registered office at Rašínovo nábře-
ží 42, Praha 2 the Company’s sole shareholder until 31 December 2005. Since 1 January 2006 the sole shareholder of the 
Company is the Czech Republic – the Ministry of Finance CR, with its registered office at Letenská 15, 118 10 Praha 1.  

The principal activities of ČEPRO, a.s. are: 

• preservation of the inventory of the Administration of State Material Reserves (hereinafter also “ASMR”);
• logistics services relating to petroleum products; 
• operation of the EuroOil filling station network (hereinafter also “CS EuroOil” or “EuroOil”);
• wholesale of fuel
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Únor  
 
V lokalitě produktovodního potrubí společnosti ČEPRO, a.s. na trase Louny – Nečichy došlo v důsledku úniku pohonných hmot 
k ekologické havárii s ovlivněním kvality podzemních vod. Příčinou úniku bylo navrtání potrubí neznámým pachatelem, který za 
účelem provádění nelegálních odběrů paliv na potrubí nainstaloval odběrné zařízení.  

Společnosti ČEPRO, a.s. a MERO ČR, a.s. v únoru uvedly do provozu část ropovodu, který byl dříve využíván k zásobování rafinérie 
PARAMO, a.s. ropou. Tato část ropovodu byla ve spolupráci obou společností upravena pro přepravu PHL a začleněna do sítě 
produktovodů ČEPRO. Nový produktovod, který začal zajišťovat distribuci pohonných hmot do skladu společnosti UNIPETROL, a.s. 
v Pardubicích (dříve rafinerie PARAMO, a.s.), částečně nahradil stávající přepravu paliv železničními dodávkami z rafinerií Kralupy 
nad Vltavou a Litvínov do skladu v Pardubicích. 

Z průzkumu, který během února mezi 125 pracovníky společnosti ČEPRO, a.s. uspořádala výzkumná agentura Millward Brown 
Czech Republic, s.r.o., mimo další vyplynulo, že téměř dvě třetiny zaměstnanců ČEPRA je spokojeno a zároveň by doporučilo práci 
ve společnosti svým přátelům a známým. 

Síť čerpacích stanic EuroOil připravila kampaň pro zákazníky mobilního operátora O2 Czech Republic, a.s. Ti mohli od února  
až do konce dubna tankovat se slevou.
 
Březen 

Služba wi-fi zdarma pro zákazníky čerpacích stanic se rozšířila na 169 stanic z jejich celkového počtu. ČEPRO novou službu 
propagovalo v outdoor kampani, na sociálních sítích a v rozhlase. 

Duben 

Zaměstnanci skladu Cerekvice nad Bystřicí se zapojili do prospěšné akce „Ukliďme Česko“. V rámci celorepublikově vyhlášeného 
„uklízecího“ dne zaměstnanci skladu vyčistili zhruba osm kilometrů silničního příkopu podél příjezdové komunikace do skladu. 

ČEPRO, a.s. prohloubilo spolupráci s generálním ředitelstvím HZS ČR a hasičskými záchrannými sbory jednotlivých krajů. Jedním 
z účelů spolupráce je koordinace v oblasti havarijního zabezpečení produktovodů společnosti.  

Ústavní soud ČR nálezem ze dne 9. dubna 2015, č. j. III. ÚS 2482/14, vyhověl ústavní stížnosti společnosti ČEPRO, a.s. a zrušil 
předcházející rozhodnutí Nejvyššího soudu ČR a Vrchního soudu v Praze, jež připustily vstup společnosti GLOBAL LICENSE AND 
SERVICES ESTABLISHMENT do řízení na místo původního žalobce (tj. společnosti Venturon Investment s.r.o. „v likvidaci“). Ústavní 
soud mj. konstatoval, že převáděná pohledávka je s největší pravděpodobností fiktivní a že ve věci existuje důvodné podezření 
ze závažné kriminální činnosti. 

Květen 

Společnost ČEPRO, a.s. představila nový program Certifikovaný velkoobchod ČEPRO. Jedná se o první program na trhu určený 
pro majitele čerpacích stanic, který zahrnuje sledování kvality a kvantity pohonných hmot od jejich příjmu a výdeje na terminá-
lech ČEPRO, a.s. přes přepravu cisternami až po jejich prodej na čerpací stanici. Doplňuje tak už fungující monitoring terminálů 
ČEPRA a Pečeť kvality čerpací stanice o monitoring přepravy paliv, při které dochází k nejčastějším pochybením ovlivňujícím kvali-
tu pohonných hmot, a uzavírá tak řetězec distribuce paliv. Jde o první podobný projekt, který kombinuje špičkovou technologic-
kou úroveň autocisteren společnosti s vysokou provozní kázní všech procesů s cílem umožnit jednotlivým klientům stoprocentní 
kontrolu v oblasti nejen kvalitativní, ale i kvantitativní. 

Vrchní soud v Praze v trestním řízení ve věci obžalovaného Ing. Vomely, v němž společnost ČEPRO, a.s. uplatňuje práva poškoze-
né, usnesením ze dne 22. května 2015, sp. zn. 3 To 30/2015, vyhověl stížnosti podané státním zástupcem proti usnesení  
o zastavení trestního stíhání Ing. Milana Vomely, když napadené rozhodnutí zrušil a vrátil věc zpět Městskému soudu v Praze  
k novému projednání. 

Nejvýznamnější události
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February  
 
At the location of the product pipeline of ČEPRO, a.s., on the Louny – Nečichy route, a leakage of fuel occurred resulting in an 
environmental incident affecting the quality of underground water. An unknown offender drilled into the pipeline and installed an 
illegal withdrawing facility, causing the leakage. 

In February, ČEPRO, a.s. and MERO ČR, a.s. put into operation a part of the crude-oil pipeline formerly used to supply oil to the 
PARAMO, a.s. refinery. In cooperation by both companies, this part of the pipeline was modified for transporting fuel and made 
part of the ČEPRO network of product pipelines. The new product pipeline started to distribute fuel to UNIPETROL, a.s. depot in 
Pardubice (formerly the PARAMO, a.s. refinery) partly replacing the existing transportation of fuel by rail from the Kralupy nad 
Vltavou and Litvínov refineries to the Pardubice depot. 

A survey of the 125 employees of ČEPRO, a.s. organised in February by Millward Brown Czech Republic, s.r.o. indicated that 
almost two thirds of employees are happy at ČEPRO and would recommend the Company as an employer to their friends. 

The EuroOil filling station network prepared a campaign for customers of the O2 Czech Republic, a.s. mobile operator: from 
February to the end of April, they could fill their tanks with a discount. 
 
March 

Free wi-fi for filling station customers was extended to 169 of the total number of filling stations. ČEPRO promoted the new servi-
ce in an outdoor campaign, on social networks and on radio. 

April 

Employees of the Cerekvice nad Bystřicí depot took part in the Ukliďme Česko project. As part of a country-wide “cleaning day”, 
the employees of the depot cleaned approximately eight kilometres of ditches alongside the road to the depot. 

ČEPRO, a.s. further strengthened its cooperation with the General Directorate of the Fire Rescue Service of the Czech Republic, 
and with the fire services of individual regions. The aim of the cooperation is coordination in securing the Company’s product 
pipelines. 

The Constitutional Court of the Czech Republic in judgement No. III ÚS 2482/14 admitted the constitutional complaint of 
ČEPRO, a.s. and reversed the previous decisions of the Supreme Court of the Czech Republic and the High Court in Prague that 
had allowed GLOBAL LICENSE AND SERVICES ESTABLISHMENT to join the proceedings instead of the original plaintiff (Venturon 
Investment s.r.o. „v likvidaci“). The Constitutional Court among other things stated that the receivable being transferred is most 
likely fictitious, and that there is a reasonable suspicion of serious criminal activity in this case. 
 
May 

ČEPRO, a.s. presented a new programme named Certified ČEPRO Wholesale. It is the first programme of this kind intended for 
owners of filling stations. The programme covers the monitoring of quality and quantity of fuel, from the point of its receipt at 
ČEPRO terminals, through the transportation by tank trucks, to the point of its sale at the filling station. The programme comple-
ments the existing monitoring of ČEPRO terminals and the Quality Seal programme at the filling stations, since it monitors also 
the transportation of fuel, which is where mistakes affecting the quality of fuel take place most often; it thus cover the entire fuel 
distribution chain. It is the first project that combines the top technology of the Company’s tank trucks with the high operating 
discipline in all processes, giving the customers a full control over both quality and quantity. 

The High Court in Prague, in the criminal proceedings in the case of the defendant, Ing. Vomela, in which ČEPRO asserts the 
claims of the injured party, by its resolution of 22 May 2014, file No. 3 To 30/2015, admitted the prosecuting attorney’s compla-
int against the resolution not to proceed with the prosecution of Ing. Milana Vomely, and reversed the resolution and remanded 
the case back to the Municipal Court in Prague for new trial. 

Major Events
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červen 
 
Ve skladu Třemošná, pilotním skladu, firma ČEPRO, a.s. spustila projekt automatizace požárních a bezpečnostních systémů.  
V červnu byl tento nově vybudovaný systém požárně bezpečnostních zařízení představen vedení generálního ředitelství a vybra-
ných krajských ředitelství Hasičského záchranného sboru ČR. 

S platností od června společnost ČEPRO, a.s. používá novou verzi smlouvy o poskytování služeb při nakládání s minerálními 
oleji, která po osmi letech zásadním způsobem změnila filozofii obchodního modelu firmy. Upravené podmínky pro naskladnění, 
skladování a výdej pohonných hmot byly nastaveny tak, aby maximálně motivovaly obchodní partnery k využívání skladovacího 
systému společnosti. 

Společnost ČEPRO, a.s. převzala do provozu čerpací stanici České pošty, s.p. v Praze-Malešicích. Jedná se o první zcela bezob-
služnou čerpací stanici, kterou společnost pro jinou firmu provozuje. 

Pro své klíčové zákazníky uspořádala společnost ČEPRO, a.s. ve skladu v Hněvicích oficiální představení Certifikovaného velkoob-
chodu ČEPRO a v rámci akce pro ně přichystala exkurzi po skladu. 

Na městském stadionu v Trutnově proběhlo 44. Mistrovství ČR v požárním sportu, jehož se zúčastnila družstva dobrovolných  
i profesionálních hasičů z celé republiky. Společnost ČEPRO, a.s. byla při této akci jedním z významných partnerů.  

Síť čerpacích stanic EuroOil na měsíc červen připravila velkou marketingovou kampaň nazvanou „Trhni losem“.  

Síť EuroOil se rozšířila o čerpací stanici v Bohumíně-Vrbicích. 

Červenec 

Během července až září se síť EuroOil zapojila do charitativní akce Nadace Charty 77 – Konto Bariéry a u pokladen prodávala 
aroma visačky do auta ve tvaru klaunského nosu. Celá částka ve výši  719 250 Kč vybraná od zákazníků podpořila lidi s handica-
pem sdružených v projektu Nový start Konta Bariéry. 

Nejvyšší soud ČR usnesením ze dne 15. července 2015, č. j. 5 Tdo 1449/2014-65, tedy v trestním řízení ve věci obžalovaných 
Ing. Houšky a Ing. Kadlece, v němž společnost ČEPRO, a.s. uplatňuje práva poškozené, zrušil všechna dosavadní soudní roz-
hodnutí, kterými byli obžalovaní částečně zproštěni obžaloby, resp. trestní stíhání bylo z důvodu promlčení zastaveno, a přikázal 
Obvodnímu soudu pro Prahu 1, aby věc znovu projednal a rozhodl. Obvodní soud pro Prahu 1 však v novém projednání věci  
v zásadě setrval na svých předchozích rozhodnutích. Státní zástupce rozhodnutí napadl opravnými prostředky. 
V rámci společenské odpovědnosti, zaměstnanci ČEPRO, a.s. brigádnicky pomáhali stacionáři Klíček v Táboře, který využívají děti 
a dospělí s mentálním a kombinovaným postižením. 
Ing. Karel Slepicka nahradil ve funkci člena dozorčí rady Ing. Otakara Krejsu.

Září 

Odvolací pardubický soud pravomocně potrestal více než dvěma roky vězení tři muže, kteří koncem roku 2013 navrtali poblíž 
Knyku na Havlíčkobrodsku potrubí společnosti ČEPRO, a.s., čímž způsobili ekologickou havárii. Muži mají také uhradit škodu, 
kterou způsobili. 

Ve skladu společnosti ČEPRO, a.s. v Hněvicích se 22.–24. září za účasti Správy státních hmotných rezerv, Hasičského záchran-
ného sboru Ústeckého kraje, Policie ČR, Zdravotnické záchranné služby Ústeckého kraje a Celního úřadu pro Ústecký kraj 
uskutečnilo cvičení Armády ČR, resp. příslušníků aktivních záloh Ústeckého kraje. Námětem cvičení byla obrana skladu PHL 
společnosti v Hněvicích. 

ČEPRO, a.s. se podařilo uspět v dílčím tendru na skladování části pohonných hmot pro společnost Erdölbevorratungsverband 
Hamburg (EBV), která je součástí Úřadu pro skladování ropných rezerv Německa.  

Síť EuroOil zveřejnila zcela novou aplikaci pro chytré telefony, která jako vůbec první aplikace řetězců čerpacích stanic v tuzem-
sku svým zákazníkům ukazuje ověřené informace o aktuálních cenách pohonných hmot na jednotlivých stanicích. Aplikace  
s názvem EuroOil, zobrazuje také kvalitu prodávaného benzinu a nafty. 

Čerpací stanice EuroOil v Praze-Poděbradská rozšířila sortiment prodávaných paliv o stlačený zemní plyn (CNG) a stala se tak  
v pořadí třetí stanicí sítě EuroOil, u níž si motoristé mohou natankovat toto alternativní palivo. 

V rámci společenské odpovědnosti se zaměstnanci ČEPRO, a.s. podíleli na několika společensky prospěšných aktivitách v okolí 
skladů. V Holešově zásluhou společnosti vzniklo hřiště pro pétanque, které začali využívat převážně místní senioři. Ve Zlíně firma 
pomohla integrovanému centru Slunečnice. 

Nejvýznamnější události



June 
 
In the Třemošná depot as the pilot depot, ČEPRO, a.s. launched a project of automation of fire safety and security systems.  
In June, the newly established fire safety and security system was presented to the management of the General Directorate  
of the Fire Rescue Service of the Czech Republic and to selected regional directorates. 

Effective June, ČEPRO, a.s. has been using a new wording of an agreement on services in handling mineral oils; after eight 
years, it has substantially changed the philosophy of the business model of the Company. The modified conditions of receiving, 
storing and dispatching fuel have been set so as to motivate business partners to use the Company’s storage system as much 
as possible. 

ČEPRO, a.s. has taken over the operation of the filling station of Česká pošta, s.p. in Prague-Malešice. This is the first fully auto-
mated (unattended) filling station that the Company operates for another company. 

For its key customers, ČEPRO, a.s. organised an official presentation of the Certified ČEPRO Wholesale programme at the Hněvi-
ce depot, and within the campaign organised an excursion around the depot. 

The 44th Czech championship in firesport took place at the municipal sports stadium in Trutnov, participated in by teams of 
volunteer or professional firefighters from all round the Czech Republic. ČEPRO, a.s. was one of the main partners of the event. 

The EuroOil filling station network prepared a large marketing campaign named Trhni losem.  

EuroOil added a filling station in Bohumín-Vrbice to its network. 

July 

In July to September, the EuroOil network took part in a charity campaign of the Charta 77 Foundation – Konto Bariéry, selling 
hangtag car air fresheners in the shape of clown noses. The full amount collected from the customers of CZK 719 250 was used 
to support the handicapped in the project Nový start Konta Bariéry. 

The Supreme Court of the Czech Republic by resolution No. 5 Tdo 1449/2014-65 of 15 July 2015, in the criminal proceedings 
in the case of the defendants Ing. Houška and Ing. Kadlec, in which ČEPRO asserts the claims of the injured party, reversed all 
previous judicial decisions by which the defendants had been partly acquitted or their prosecution   discontinued on the grounds 
of the statute of limitations, and ordered the District Court for Prague 1 to try the case again and make  
a decision. The District Court for Prague 1, however, in principle insisted on its previous decisions. The prosecuting attorney 
challenged the decision through available remedies. 

Within corporate responsibility, ČEPRO, a.s. employees volunteered at the Klíček day-care centre in Tábor, which is used by chil-
dren and adults with a mental or combined handicap. 

Ing. Karel Slepicka replaced Ing. Otakar Krejsa as a supervisory board member. 

September 

The court of appeal in Pardubice sentenced for more than two years in prison three men who at the end of 2013, near the 
village of Knyk in the Havlíčkův Brod district, drilled into the pipeline of ČEPRO, a.s. causing an environmental incident. The men 
were also ordered to compensate the damage they caused. 

An exercise of the Army of the Czech Republic, more precisely members of the active reserves of the Ústí nad Labem region, 
took place at the ČEPRO, a.s. depot in Hněvice on 22 to 24 September. The Administration of State Material Reserves, the Fire 
Rescue Service of the Ústí nad Labem region, the Police of the Czech Republic, the Emergency Medical Service of the Ústí nad 
Labem region, and the Customs Office for the Ústí nad Labem region participated in the exercise. The theme of the exercise was 
the defence of the Company’s fuel depot in Hněvice. 

ČEPRO, a.s. won a partial tender for storing part of the fuel of Erdölbevorratungsverband Hamburg („EBV”), which is a part of the 
Office for Storing Oil Reserves of Germany. 

The EuroOil network released a new smartphone application, which, as the first application of filling station chains in the Czech 
Republic, shows verified, up-to-date information on fuel prices at individual stations. The application named EuroOil also shows 
the quality of petrol and diesel oil sold. 

The EuroOil filling station in Prague - Poděbradská street extended the range of fuel products sold to include also compressed 
natural gas (CNG), becoming the third station of the EuroOil network where this alternative fuel can be purchased. 

Within corporate social responsibility, employees of ČEPRO participated in a number of charity projects in the neighbourhood  
of the depots. Thanks to the Company, a pétanque playground was created in Holešov, frequently used by local senior citizens.  
In Zlín, the Company supported the Slunečnice integrated centre.
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Říjen 

Společnost ČEPRO, a.s. prošla úspěšně certifikací a recertifikací. Od října disponuje certifikátem na integrovaný manažerský 
systém (IMS), řízení společnosti v oblastech jakosti (QMS), bezpečnost a ochranu zdraví při práci (OHSAS) a ochranu životního 
prostředí (EMS). 

Síť EuroOil pro motoristy připravila kampaň „Losí test“, která navázala na červnovou marketingovou akci „Trhni losem“ a měla 
zábavně-edukativní charakter. 
 

Listopad 

Společnost ČEPRO, a.s. spustila na svých internetových stránkách novou webovou aplikaci Zákaznický portál, který je určen pro 
držitele karty EuroOil a také velkoobchodní zákazníky. 

Dne 27. listopadu 2015 vynesl Městský soud v Praze odsuzující rozsudek v trestním řízení ve věci obžalovaných Krejčíř, Pechan  
a spol., přičemž jedním z výroků dále přiznal společnosti ČEPRO, a.s. nárok na náhradu škody ve výši 18 412 tis. Kč, jež mají spo-
lečně a nerozdílně zaplatit Ing. Radovan Krejčíř a JUDr. Martin Pechan. V rozsudku Městský soud v Praze mimo jiné konstatoval, 
že pohledávka uplatněná společností Venturon Investment s.r.o. „v likvidaci“ za společností ČEPRO, a.s. je fiktivní. 

Prosinec 

Společnost ČEPRO, a.s. vybudovala u nově otevřeného domova pro seniory Jasenka ve Vsetíně hřiště pro pétanque.  

Síť EuroOil uspořádala pro zákazníky akci v podobě teplého nápoje zdarma při natankování více jak 30 litrů pohonných hmot. 
Na Štědrý den všichni zákazníci, kteří přijeli natankovat, obdrželi vánoční sáček s poděkováním „Děkujeme za přízeň a přejeme 
hodně příjemných překvapení v roce 2016“.

Nejvýznamnější události



October 

ČEPRO, a.s. successfully passed a certification and recertification procedure. Since October, the Company holds certificates  
in integrated management systems (IMS), quality management (QMS), occupational safety and health protection (OHSAS) and 
environmental protection (EMS).
The EuroOil network prepared an entertaining-educational campaign for drivers, named Losí test, following up to the June marke-
ting campaign Trhni losem.  

November 

ČEPRO, a.s. launched on its website a new Customer Portal web application for holders of EuroOil cards and wholesale custo-
mers. 

On 27 November 2015, the Municipal Court in Prague issued a sentencing judgement in the criminal proceedings in the case  
of the defendants Krejčíř, Pechan and others, while through one of the verdicts, it granted ČEPRO, a.s. an entitlement to damage 
compensation of TCZK 18 412, to be paid jointly and severally by Ing. Radovan Krejčíř and JUDr. Martin Pechan. In its judge-
ment, the Municipal Court in Prague, among other things, stated that the receivable asserted by Venturon Investment s.r.o.  
„v likvidaci“ against ČEPRO, a.s. was fictitious. 
 

December 

ČEPRO, a.s. built a pétanque playground at the newly built Jasenka senior citizens’ home in Vsetín.  

EuroOil organised a campaign for customers in form of a free hot drink when purchasing more than 30 litres of fuel.  
On Christmas Day, any customer who came for fuel received a Christmas parcel with a thank you note saying “Thank you for 
shopping with us and many happy surprises in 2016”.

15
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3Úvodní slovo předsedy  
představenstva

Vážené dámy, vážení pánové,

v roce 2015 se společnosti podařilo dosáhnout historicky nejvyššího výsledku hospodaření. Jsem rád, že k němu došlo nejen 
díky pozitivnímu makroekonomickému prostředí, ale především je to důsledek dlouhodobých systémových změn  v celé společ-
nosti v kombinaci s efektivním řízením obchodních aktivit. 

S hrdostí mohu konstatovat, že v oblasti maloobchodního i velkoobchodního prodeje se nám opět podařilo navýšit tržní pozice. 
Potvrzením naší spolehlivosti a vysoké odbornosti je dlouhodobá spolupráce s klíčovým partnerem Správou státních hmotných 
rezerv České republiky, tato spolupráce byla v oblasti ochraňování nouzových zásob rozšířena a naše společnost od roku 2014 
spolupracuje i při ochraňování nouzových zásob Spolkové republiky Německo. V roce 2015 se nám tuto spolupráci podařilo 
rozšířit i o výhru v tendru o uskladnění fyzických zásob pohonných hmot, které budou v průběhu roku 2016 uskladněny v našich 
nádržích.  

V rámci legislativních i tržních změn bylo nutné upravit logiku poskytování služeb našim partnerům v rafinériích napojených na 
produktovodní systém a po více než osmi letech změnit bazální smluvní vztah v této oblasti. 

Zásadní průlom nastal v historických právních kauzách (spojovaných s organizovaným atakem skupiny spojené s fiktivní pohledáv-
kou společnosti BENA a.s. /nyní společnost LREAGRAO UNLOGANI KLINDLENT PROPERTIS, akciová společnost/), ve kterých je sna-
ha využívat fiktivní pohledávky proti společnosti. V roce 2015 zaznělo v celkem třech soudních rozhodnutích, že se v předmětné 
věci jedná o účelové a podvodné jednání proti společnosti ČEPRO, a.s. a potvrdila se tak pozice, kterou společnost zastává v již 
více než deset let trvajícím sporu.
 
Projekt „ČEPRO 2020“, který zahrnuje interní systémové změny, dokončil v roce 2015 svou první etapu. Podařilo se nám úspěš-
ně přejít k přímému řízení skladů, vytvořili jsme efektivní odbor HSE, podařilo se nám zásadním způsobem změnit fungování 
právního útvaru společnosti. Zahájili jsme proces budování nové podnikové kultury. V projektu „ČEPRO 2020“ budeme pokračo-
vat II. etapou. Ne všechny změny jde udělat formou jednotlivých rozhodnutí či rychlých změn, často se jedná o složité a dlouhodo-
bé procesy, ale je důležité, že společnost je těmto změnám otevřena a připravena v nich pokračovat.
 
Bohužel i v roce 2015 byla společnost terčem kriminálního ataku, kdy byla narušena integrita provozovaného produktovodu se 
značnými ekonomickými dopady. Celá oblast těchto ataků je předmětem vyšetřování Policie ČR.
 
V oblasti odpovědného podnikání se nám daří rozšiřovat naše aktivity a společnost se stává důležitým partnerem v jednotlivých 
oblastech svého působení. V roce 2015 se nám podařilo realizovat několik projektů především z oblasti filantropie, např. výstav-
bu sportovních zón pro seniory, brigádnickou pomoc v sociálních zařízeních umístěných v blízkosti našich skladů, prodejní akce 
na čerpacích stanicích EuroOil ve prospěch charity či kampaň EuroOil pro řidiče na podporu bezpečnosti silničního provozu.
						       
 
Mgr. Jan Duspěva, předseda představenstva
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3 Introduction by the Chairman  
of the Board of Directors

Ladies and Gentlemen, 

in 2015, the Company achieved its historically highest financial results. I am happy to say that this was not only due to the positi-
ve macro-economic conditions, but above all the result of long-term system changes in the Company, combined with the efficient 
management of its business activities. 

I can proudly say that we again managed to strengthen our market position in both retail and wholesale. 

Our reliability and professionalism has been confirmed by the lasting cooperation with our key partner, the Administration  
of State Material Reserves of the Czech Republic; our cooperation in the preservation of the emergency inventory has been 
further extended, and since 2014 the Company has been also cooperating in the preservation of emergency reserves of the Fe-
deral Republic of Germany. In 2015, this cooperation was further extended by winning the tender for storing physical inventories 
of fuel – these will be stored in our tanks in 2016. 

Due to both legislative and market changes, after more than eight years it has become necessary to modify the logic of providing 
services to our partners in the refineries connected to the product pipelines, and to modify the basic contractual relationships in 
this area. 

There has also been a breakthrough in the historical legal cases (connected with the organised attack by the group around  
a fictitious receivable of BENA, a.s. (currently LREAGRAO UNLOGANI KLINDLENT PROPERTIS, akciová společnost), which attemp-
ted to use fictitious receivables against the Company. In 2015, three judicial decisions confirmed that an intentional fraudulent 
act had been committed against ČEPRO, a.s. The position that the Company has been holding in this litigation of more than  
10 years has thus been confirmed. 

The ČEPRO 2020 project involving internal system changes completed its first stage in 2015. We succeeded in implementing 
direct depot management; we established an efficient Health, Safety, Environment Division; and we substantially changed the 
operation of the legal department. We also initiated the process of building a new corporate culture. The ČEPRO 2020 project 
will now proceed to the second stage. While not all changes can be made by individual decisions or quick fixes, and often involve 
complex, long-term processes, what is important is that the Company is open to these changes and willing to take them further. 

Unfortunately, in 2015 the Company was again the target of criminal attacks interfering with the integrity of the product pipeline 
it operates, with significant financial implications. The attacks are being investigated by the Police of the Czech Republic. 

In corporate responsibility, we have managed to expand our activities and the Company has thus become an important partner 
in the areas where it operates. In 2015 we carried out a number of mainly philanthropic projects: building sports zones for the 
elderly; volunteering at social facilities in the neighbourhood of our depots, organising charity sales at EuroOil petrol stations,  
or arranging the EuroOil campaign for drivers in support of road safety. 

Mgr. Jan Duspěva, Chairman of the Board of Directors



4

20

Orgány společnosti 

Company bodies



21



22

4.1. Představenstvo

Mgr. Jan Duspěva 	 	 předseda představenstva 

Ing. Helena Hostková	 místopředsedkyně představenstva

Ing. Martin Vojtíšek	 	 člen představenstva

Ing. František Todt 	 	 člen představenstva

Ing. Ladislav Staněk		 člen představenstva

4.2. Dozorčí rada

Ing. Ivan Souček, Ph.D.	 předseda DR

Ing. Petr Blažek	 	 místopředseda DR

Ing. Petr Hynek 	 	 člen DR

Mgr. Roman Vaigel	 	 člen DR

Ing. Otakar Krejsa	 	 člen DR, den zániku členství 28. července 2015

Ing. Karel Slepicka	 	 člen DR, den vzniku členství 28. července 2015

Orgány společnosti44



4.1. Board of directors

Mgr. Jan Duspěva 	 	 Chairman of the board of directors 

Ing. Helena Hostková	 Vice-chair

Ing. Martin Vojtíšek	 	 member

Ing. František Todt 	 	 member

Ing. Ladislav Staněk		 member

4.2. Supervisory board

Ing. Ivan Souček, Ph.D.	 Chairman of the supervisory board

Ing. Petr Blažek	 	 Vice-chair

Ing. Petr Hynek 	 	 member

Mgr. Roman Vaigel	 	 member

Ing. Otakar Krejsa	 	 member, membership ended on 28 July 2015

Ing. Karel Slepicka	 	 member, membership started on 28 July 2015
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Zpráva představenstva 

Report of the Board of Directors
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Zpráva představenstva55
V souladu s platnými právními předpisy, stanovami společnosti a jednacím řádem se představenstvo  
v uplynulém roce věnovalo obchodnímu řízení společnosti. 

Během roku 2015 se představenstvo sešlo na 12 řádných a 6 mimořádných zasedáních. 

Představenstvo společnosti v roce 2015 zasedalo v následujícím složení: 

Předseda:		 	 Mgr. Jan Duspěva
Místopředsedkyně:	 	 Ing. Helena Hostková
Člen:	 	 	 Ing. František Todt
Člen:	 	 	 Ing. Martin Vojtíšek
Člen:	 	 	 Ing. Ladislav Staněk

Mimo běžnou obchodní činnost se představenstvo společnosti v roce 2015 zabývalo především těmito zásadními otázkami 
společnosti: 

• Dohledem nad soudními procesy společnosti;
• Realizací organizačních změn pod názvem „ČEPRO 2020“, směřující k efektivnější obchodní a provozní činnosti;
• Aktivní účastí v legislativním procesu; 
• Schválením podnikatelského, marketingového a investičního plánu pro rok 2016.

Ing. Helena Hostková
místopředsedkyně představenstva
Vice-Chairman

Mgr. Jan Duspěva
předseda představenstva
Chairman
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Report of the Board of Directors55
In the past year, in accordance with applicable legislation, the Company’s articles of association and the rules of procedure, the 
board of directors focused on managing the Company’s business.  

Twelve regular meetings and six extraordinary meetings of the board of directors were held in 2015. 

In 2015, the board of directors was composed of the following members: 

Chairman:	 	 Mgr. Jan Duspěva
Vice-chair:	 	 Ing. Helena Hostková
Member:	 	 	 Ing. František Todt
Member:	 	 	 Ing. Martin Vojtíšek
Member:	 	 	 Ing. Ladislav Staněk

In addition to its day-to-day business activities, the board of directors focused on the following key issues in 2015: 

• oversight of the Company’s litigations;
• implementation of organisational changes within the ČEPRO 2020 project aimed to enhance the effectiveness  
    of sales and operating activities;
• active participation in the legislative process; 
• approval of the business, marketing and investment plans for 2016.

Ing. Martin Vojtíšek
člen představenstva
Member

Ing. Ladislav Staněk
člen představenstva
Member

Ing. František Todt
člen představenstva
Member
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Obchodní aktivity66
Trh s motorovými palivy byl v roce 2015 ovlivněn především dvěma událostmi. Koncentrací vlastnického podílu ve společnosti 
ČESKÁ RAFINÉRSKÁ, a.s., kdy byl v roce 2015, odchodem společnosti Eni International B.V. z trhu v České republice, završen 
proces, ve kterém z původních 4 vlastníků společnosti ČESKÁ RAFINÉRSKÁ, a.s. zůstal jediný vlastník – společnosti UNIPET-
ROL, a.s. Pro druhou polovinu roku 2015 byla zásadním momentem havárie v komplexu rafinérie Litvínov.  

Tržní situace po havárii litvínovské rafinérie vyvolala nutnost zásobování trhu PHL v České republice dovozem z okolních 
rafinérií. Zde se ukázala zásadní strategická role společnosti ČEPRO, a.s., která při neplánovaných výpadcích domácích rafi-
nérských kapacit, dokáže operativně přejít na příjem železničních dodávek a stabilizovat domácí trh s PHL. 

Zásadně pozitivní je skutečnost, že přes veškeré tyto události, se podařilo navýšit tržní podíl ve všech klíčových obchodních 
aktivitách, tedy velkoobchodním prodeji, maloobchodním prodeji i přepravě a skladování.
 

6.1. Přeprava a skladování pohonných hmot v systému ČEPRO, a. s. 

Z důvodu havárie litvínovské rafinérie a návazně nutnosti bilanční stabilizace trhu s motorovými palivy, došlo k navýšení 
objemu dovezeného v železničních cisternách o 165 tis. m³ oproti roku 2014. Celkově bylo tedy zmanipulované množství 
pohonných hmot oproti loňskému roku větší o 522 tis. m³.

Společnost ČEPRO, a.s. v roce 2015 splnila zákonné požadavky na náhradu fosilní složky pohonných látek biosložkou  
i úsporu emisí skleníkových plynů GHG z dodávaných pohonných hmot a i přes vysokou konkurenci si i nadále drží vysoký 
podíl prodeje alternativních motorových paliv v ČR.

Množství pohonných hmot zmanipulovaných v systému ČEPRO, a. s.

Množství biosložky vydané do volného daňového oběhu

2014 (v tis. m³) 2015 (v tis. m³) 2015/2014 (%)

Produktovod Vlak Produktovod Vlak Produktovod Vlak

BA 1 057 102 1 268 74 120 73 

NM 1 936 593 2 082 786 108 133 

PHM celkem 2 993 695 3 350 860 112 124 

Celkem v systému 3 688 4 210 114 

2014 (m³) 2015 (m³) 2015/2014 (%)

FAME 92 166 103 802 113 

BIOLÍH 45 284  46 854 103 

ETBE  1 484  569 38 
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Sales

In 2015, the fuel market was affected mainly by two events. The concentration of the ownership interest in ČESKÁ RAFINÉR-
SKÁ, a.s. as Eni International B.V. exited the Czech market in 2015, completing the process by which of the four original ow-
ners of ČESKÁ RAFINÉRSKÁ, a.s., a sole owner, UNIPETROL, a.s., remained. In the second half of 2015, the crucial moment 
was the incident in the Litvinov refinery. 

The market situation after the incident in the Litvínov refinery necessitated importing fuel to the Czech market from surroun-
ding refineries. The strategic role of ČEPRO, a.s. was demonstrated: with the unplanned outages of domestic refinery capaci-
ties, the Company proved able to flexibly resort to railway deliveries and stabilise the local fuel market. 

What is positive is that despite these events, the Company managed to increase its market share in all key business activi-
ties, meaning wholesale, retail, transportation and storage.
 

6.1. Transportation and storage of fuel in the system of ČEPRO, a. s. 

Due to the incident in the Litvínov refinery and the subsequent necessity to stabilise the fuel market, the volumes transpor-
ted by railroad tank cars increased by 165 thousand m³ compared to 2014. In total, the volume of fuel handled was higher 
by 522 thousand m³ than last year.

ČEPRO, a.s. met the statutory requirements for replacing the fossil component of fuel with a bio-component and reducing 
the greenhouse gas emissions of fuel in 2015, and, despite strong competition, continues to maintain a high ratio of alter-
native fuels sold in the Czech Republic.

Volume of fuel handled within the system of ČEPRO, a. s.

Volume of bio-components released for free tax circulation

2014 (in thousands of m m³) 2015 (in thousands of m³) 2015/2014 (%)

Pipeline Train Pipeline Train Pipeline Train

Petrol   1 057 102 1 268 74 120 73 

Diesel oil 1 936 593 2 082 786 108 133 

Total fuel 2 993 695 3 350 860 112 124 

Total handled within 
the system

3 688 4 210 114 

2014 (m³) 2015 (m³) 2015/2014 (%)

FAME 92 166 103 802 113 

BIOETHANOL 45 284  46 854 103 

ETBE  1 484  569 38 
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Obchodní aktivity66
6.2. Ochraňování zásob pohonných hmot pro Správu státních hmotných rezerv 

Společnost ČEPRO, a.s., splnila v roce 2015 veškeré závazky vůči svému strategickému partnerovi – Správě státních hmot-
ných rezerv ČR. Dále se podařilo uzavřít smluvní vztah na ochraňování pohonných hmot pro správu státních hmotných rezerv 
SRN a to se společností EBV.
V průběhu roku 2015 se pohyboval průměrný stav zásob SSHR ČR o 1,75 % výše než v roce 2014.
 
 
6.3. Velkoobchodní prodej pohonných hmot (bez vztahu na Správu státních hmotných rezerv ČR) 

Velkoobchodní prodej byl ovlivněn především několika hlavními momenty: 

• Díky legislativním změnám v roce 2013 došlo v letech 2014 a 2015 k poklesu šedé zóny. 
• Do výsledků velkoobchodního prodeje se efektivně projevil systém nákupu jednotlivých komodit v kombinaci  
    s vhodně zvolenou strategií prodeje PHL. 
• Podařilo se stabilizovat trh při havárii rafinérie Litvínov a i při velmi silném konkurenčním prostředí, navýšit tržní podíl  
    velkoobchodního prodeje pohonných látek.  

V roce 2015 pokračoval prodej alternativních motorových paliv, kde patříme mezi nejvýznamnější společnosti na tomto trhu. 
Během roku 2015 došlo k několika legislativním změnám, které vstoupily v platnost k 1. lednu 2016. Díky těmto úpravám, 
které navyšují sazbu spotřební daně u vysoceobjemových biopaliv a nelze je započítávat do plnění biopovinnosti, předpoklá-
dáme, že v roce 2016 dojde k úplnému zastavení prodeje těchto paliv.

6.4. Prodej pohonných hmot v síti čerpacích stanic EuroOil pomocí karetního systému 
 
I v roce 2015 se daří nadále navyšovat prodej pohonných látek prostřednictvím karet EuroOil. Průměrný prodej PHL přesáhl 
hodnotu 2 mil. litrů za kalendářní měsíc.

Velkoobchodní prodej PHL (bez prodejů do zásob SSHR)

2014 (v tis. m³) 2015 (v tis. m³) 2015/2014 (%)

BA celkem 405 441 109 

NM 1 000 1 208 121 

JET 63 27 43 

Celkem 1 468 1 676 114 

Prodej PHL v síti čerpacích stanic pomocí karetního systému EuroOil

2014 (v tis. m³) 2015 (v tis. m³) 2015/2014 (%)

BA 2,7 2,8 104 

NM 18,9 21,2 112 

Celkem 21,6 24,0 111 
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Business Activities

6.2. Preservation of fuel inventories for the Administration of State Material Reserves 

In 2015, ČEPRO, a.s. fulfilled all its obligations to its strategic partner, the Administration of State Material Reserves of the 
Czech Republic. The Company also won a contract with EBV for the preservation of fuel reserves for the administration of 
material reserves of the Federal Republic of Germany.
In 2015, the average balance of fuel of the ASMR was by 1.75% higher than in 2014.
 
 
6.3. Wholesale of fuel (excluding sales to the Administration of State Material Reserves) 

The wholesale segment was mainly affected by the following aspects: 

• Due to legislative changes in 2013, the shadow zone diminished in 2014 and 2015. 
• Wholesale results were positively affected by the efficient commodity procurement system, combined with  
    a well-chosen fuel selling strategy. 
• The Company managed to stabilise the market after the Litvínov refinery incident, and, despite a highly competitive 
    environment, increased its market share in the wholesale of fuel.  

In 2015, the Company continued to sell alternative fuels, in respect of which the Company maintains a major market share. 
A number of legislative changes took place in 2015, effective from 1 January 2016. These changes increase the excise duty 
on high-volume fuels, and exclude them from the calculation for the purpose of meeting the biofuel mandate; therefore, we 
expect discontinuing the sale of these fuels completely in 2016.

6.4. Sale of fuel at EuroOil filling stations using fuel cards 
 
Again in 2015, we managed to increase the volume of fuel sold using EuroOil cards. Average fuel sales were over 2 million 
litres per calendar month

Wholesale of fuel (excluding sales to the ASMR)

2014  
(in thousands m³)

2015  
(in thousands m³)

2015/2014 (%)

Total petrol 405 441 109 

Diesel oil 1 000 1 208 121 

JET 63 27 43 

Total 1 468 1 676 114 

Sale of fuel at EuroOil filling stations using fuel cards

2014  
(in thousands m³)

2015  
(in thousands m³)

2015/2014 (%)

Petrol 2,7 2,8 104 

Diesel oil 18,9 21,2 112 

Total 21,6 24,0 111 
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Čerpací stanice7
Společnost ČEPRO, a.s. v roce 2015 provozovala celkem 191 čerpacích stanic. Z tohoto počtu jsou dvě čerpací stanice plně 
bezobslužné a jedno je servisní plavidlo. Všechny čerpací stanice jsou provozovány ve franšízovém režimu. Celkový počet 
čerpacích stanic se od června 2015 zvýšil o jednu čerpací stanici Vrbice u Bohumína. Nově bylo otevřeno výdejní místo CNG 
na čerpací stanici Praha, Poděbradská ulice. 

V rámci zvyšování bezpečnosti se nově doinstalovaly kamerové systémy na 50 čerpacích stanicích, takže celá síť čerpacích 
stanic EuroOil je jimi vybavena. 
 
Kvalita pohonných látek byla pravidelně monitorována nezávislou akreditovanou společností SGS s.r.o. V síti čerpacích stanic 
EuroOil probíhaly rovněž kontroly ze strany České Obchodní Inspekce a Celní správy za účelem ověření deklarované jakosti  
a správnosti výdeje pohonných látek zákazníkům čerpacích stanic EuroOil. 

Produktové složení pohonných látek v síti čerpacích stanic EuroOil se v průběhu roku postupně měnilo v závislosti na změně 
efektivity prodeje stávajícího sortimentu, změně legislativy, případně s ohledem na změnu vyvolanou obchodním zájmem 
společnosti v příslušném regionu. Ve čtvrtém čtvrtletí, vlivem přijaté legislativy, docházelo k postupnému ukončování prodeje 
alternativních paliv (FAME, EkoDiesel a E85). Tato změna se týkala 56 čerpacích stanic a 57 nádrží. Alternativní paliva byla 
postupně nahrazována produkty Diesel Optimal Plus, Ba 98 Super Plus a BA 95 E Natural Optimal. 

Obchodní plán prodeje pohonných látek a prodeje ostatního sortimentu v obchodech, který byl pro čerpací stanice EuroOil  
v roce 2015 stanoven, se podařilo splnit. 

Projekt související se změnami interiéru čerpacích stanic pokračoval i v roce 2015. Cílem modernizace obchodních prostor 
bylo navýšení komfortu poskytování služeb pro zákazníky čerpacích stanic EuroOil, a tím navýšení prodeje pohonných látek  
i ostatního doplňkového sortimentu v obchodech. Celkově bylo v roce 2015 takto upraveno 40 čerpacích stanic (Chotěboř, 
Děčín-Benešovská, Děčín-Bynov, Varnsdorf, Týnec nad Labem, Hrádek nad Nisou, Týnec nad Sázavou, Lišov, Sedlice, Pelhři-
mov, Tábor, Malšice, Světlá nad Sázavou, Borohrádek, Týniště nad Orlicí, Opočno, Jablonné nad Orlicí, Brno-Okružní, Jičín, 
Hodonín, Kyjov, Strážnice, Prostějov, Okříšky, Želetava, Slavkov, Moravský Krumlov, Jihlava, Napajedla, Krnov, Zlaté Hory, 
Jablunkov, Horní Těrlicko, Vrbice, Olomouc-Lipenská, Ostrava-Muglinovská, Ostrava-Vítkovická, Šumperk, Havířov a Poběžovice).  

Mimo investice obchodního charakteru byly provedeny investice s dopadem do oblasti ekologie.

7



7
In 2015, the Company operated a total of 191 filling stations. These included two fully automated terminals and one floating 
fuel station. All filling stations were operated through franchising. Since June 2015, the total number of filling station incre-
ased by one, the filling station at Vrbice near Bohumín. A new CNG filling point was opened at the filling station in Prague, 
Poděbradská street. 

To increase safety, camera systems were installed at 50 additional stations, meaning that all of the EuroOil network of stati-
ons are now equipped with cameras. 

The quality of fuel sold was periodically reviewed by SGS s.r.o,, an independent accredited company. In addition, the Czech 
Trade Inspectorate and the Czech Customs Administration carried out several inspections at the EuroOil filling station ne-
twork to ensure that the fuel met the declared quality standards and was properly sold to EuroOil’s customers.  

The range of fuel products offered by the EuroOil filling station network changed over the year, taking into account changes in 
the sales efficiency of the existing product range, changes in legislation, as well as changes in the Company’s business inte-
rests in a particular region. During the fourth quarter of the year, as a result of the legislation adopted, the sale of alternative 
fuels (FAME, EkoDiesel and E85) was gradually discontinued. This change concerned 56 filling stations and 57 holding tanks. 
Alternative fuels were gradually replaced by Diesel Optimal Plus, Ba 98 Super Plus and BA 95 E Natural Optimal products.   

The business plan for the sale of fuel and other products in the shops as set for EuroOil filling stations in 2015 was met. 

The project involving the interior redesign of the filling stations continued in 2015. The modernisation of the shop premises 
aims to increase the comfort of providing services to EuroOil customers, thus increasing the sale of fuel and other supple-
mentary products in the shops. A total of 40 filling station were refurbished in 2015 (Chotěboř, Děčín-Benešovská, Děčín-
-Bynov, Varnsdorf, Týnec nad Labem, Hrádek nad Nisou, Týnec nad Sázavou, Lišov, Sedlice, Pelhřimov, Tábor, Malšice, Světlá 
nad Sázavou, Borohrádek, Týniště nad Orlicí, Opočno, Jablonné nad Orlicí, Brno-Okružní, Jičín, Hodonín, Kyjov, Strážnice, 
Prostějov, Okříšky, Želetava, Slavkov, Moravský Krumlov, Jihlava, Napajedla, Krnov, Zlaté Hory, Jablunkov, Horní Těrlicko, 
Vrbice, Olomouc-Lipenská, Ostrava-Muglinovská, Ostrava-Vítkovická, Šumperk, Havířov and Poběžovice).  

Apart from these investments, investments were also made with an effect in the environmental area.
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Provoz a investice

V roce 2015 byly na provozním úseku úspěšně realizovány v rámci projektu „ČEPRO 2020“ strukturální změny spočívající 
v přechodu na přímé řízení skladů ze strany Odboru provozu. Tyto změny znamenaly nastavení přímé spolupráce a komunika-
ce mezi sklady a centrálními odbornými útvary a začlenění specialistů Back Office bývalých středisek do oddělení a odborů 
jednotlivých úseků společnosti. Provedené změny vedly k zefektivnění chodu provozního úseku a byly dalším krokem ke 
sjednocení provozních postupů a zvýšení provozní bezpečnosti skladů.  

Významným tématem provozního úseku byl i v roce 2015 boj proti ilegálním navrtávkám produktovodů, které nadále předsta-
vují velké riziko. V roce 2015 byly provedeny pilotní testy dvou dalších dostupných systémů pro zvýšení bezpečnosti provozu 
produktovodů a byly zahájeny projekty na výrazném zvýšení detekční schopnosti stávajícího únikového systému.  

Současně se zaváděním strukturálních změn splnil provozní úsek své úkoly spočívající zejména v zajištění kvalitní inter-
ní podpory pro obchodní úsek při přepravě a skladování pohonných hmot a s tím souvisejících veškerých služeb. Zde lze 
vyzdvihnout připravenost a zvládnutí náhlého výrazného zvýšení příjmu zboží po železnici v důsledku neplánovaného výpadku 
rafinérie Litvínov. Současně byly plněny veškeré činnosti související s investicemi a péčí o majetek.  

V oblasti péče o majetek byly nejvýznamnějšími a organizačně i finančně nejnáročnějšími akcemi opravy produktovodů na 
trasách Litvínov – Kryry a Kralupy – Mstětice. Opravy byly dokončeny ve stanovených termínech a plánované délky odstávek 
se podařilo dodržet. V roce 2015 pokračoval program defektoskopických inspekcí produktovodní sítě a nádrží. Inspekce byly 
provedeny na 4 produktovodních trasách (Litvínov – Hněvice, Dědibaby – Mstětice, Šlapanov – Smyslov a Potěhy – PARAMO), 
na 6 trasách (Litvínov – Kryry, Kralupy – Mstětice, Dědibaby – Mstětice, Šlapanov – Smyslov, Velká Bíteš – Střelice, Klobouky 
– Loukov) byly provedeny opravy.  

V údržbě nádrží bylo defektoskopicky prověřeno 144 nádrží společnosti ČEPRO, a.s., z nichž bylo 21 opraveno. K nejvýznam-
nějším projektům v oblasti údržby nádrží patří oprava nádrže 230/102 na skladě Včelná v hodnotě 14,5 mil. Kč a oprava 
bloku skladovacích nádrží obj. 232 na skladě Hněvice v hodnotě 30,4 mil. Kč. Vše v souladu s pokračujícím projektem  
„Optimalizace nádrží“, který má za cíl optimalizovat vynakládání financí na opravy a udržování portfolia nádrží dle jejich vyu-
žití. Celkově bylo v roce 2015 na opravy a údržbu vynaloženo 157,7 mil. Kč, z toho v provozním úseku 123,8 mil. Kč, v síti ČS 
33,1 mil. Kč, zbytek v ostatních útvarech společnosti. 

Do investičního plánu bylo zařazeno celkem 112 akcí, které ČEPRO zainvestovalo v roce 2015 částkou 136,3 mil. Kč.  
Mezi významné investice patří dokončení připojení ropovodu DN 200 Potěhy – Paramo do produktovodního systému ČEPRO  
a zahájení přepravy na této trase, což představuje novou obchodní příležitost pro společnost. Na skladě Třemošná byl dokon-
čen pilotní projekt automatizace hasicích systémů skladu včetně úprav administrativní budovy, což umožnilo optimalizovat 
personální obsazení skladu při zachování požadované technologické dostupnosti a bezpečnosti. Mezi další významné inves-
tiční akce lze zahrnout upgrady řídicích systémů skladů Třemošná, Hněvice, Střelice a Mstětice, modernizaci lokotraktoru a 
technologické úpravy ve skladu Hněvice. Nelze pominout ani zahájení zkapacitnění výdejních lávek a rekonstrukce kanaliza-
ce ve skladu Mstětice. V rámci péče o produktovodní systém byla realizována rekonstrukce 6 armaturních šachet a 2 stanic 
katodové ochrany a byly zahájeny projekty na zvýšení citlivosti zabezpečovacího únikového systému produktovodu. Rok 2015 
byl významný i pro síť čerpacích stanic, kdy došlo k rozšíření o ČS EuroOil Vrbice a dále pokračovaly úpravy interiéru kiosků.  
V oblasti IT se jednalo zejména o úpravy SW pro potřeby obchodu, obměnu IT zařízení a LAN infrastruktury.
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In 2015, structural changes in the operations area were successfully implemented within the ČEPRO 2020 project, con-
sisting in the transition to the direct management of depots by the Operations Divisions. Direct collaboration and communi-
cation between depots and central departments was established, and the specialists of the former back office centres were 
transferred to professional departments and divisions in individual areas of the Company. The changes resulted in a better 
performance of the Operations Division, and were a further step towards the unification of operating procedures and higher 
overall operational safety at the depots. 

In 2015, the fight against illegal taps drilled into product pipelines remained a significant topic on the Operations Division’s 
agenda; these continue to pose a high risk. Pilot tests were carried out for two available systems to increase pipeline operati-
ons safety, and projects were initiated to substantially increase the detection ability of the existing leakage system. 

While implementing structural changes, the Operations Division also fulfilled its regular tasks, consisting namely in providing 
high-quality internal support to the Sales Divisions as regards transportation and storage of fuels and all related services. Its 
readiness and ability to cope with the sudden increase in the volumes of goods received by rail as a result of the unplanned 
outage of the Litvínov refinery needs to be pointed out here. At the same time, all regular activities relating to investment 
activities and asset management were carried out. 

In the asset management area, the most significant projects in terms of organisation and finance were the repairs of product 
pipelines in sections Litvínov – Kryry and Kralupy - Mstětice. The repairs were completed within the set deadlines, and 
the planned shutdown periods were observed. The programme of defectoscopic inspection of product pipelines and tanks 
continued in 2015. Inspections were carried out at four pipeline sections (Litvínov – Hněvice, Dědibaby – Mstětice, Šlapanov 
– Smyslov and Potěhy – PARAMO), repairs were carried out at six sections (Litvínov – Kryry, Kralupy – Mstětice, Dědibaby – 
Mstětice, Šlapanov – Smyslov, Velká Bíteš – Střelice, Klobouky – Loukov).  

As for tank maintenance, defectoscopic inspections were carried out for 144 tanks of ČEPRO, a. s., of which 21 were 
repaired. The most significant project in this area is the repair of 230/102 tank at the Včelná depot in the amount of CZK 
14.5 million, and a repair of the block of storage tanks of 232 site at Hněvice depot in the amount of CZK 30.4 million. 
All these took place in line with the ongoing Tank Optimisation project which aims to optimise costs incurred for the repair 
and maintenance of tanks according to the use of each tank. In 2015 a total of CZK 157,7 million was spent on repair and 
maintenance, of which CZK 123.8 million was spent in the operations area, CZK 33.1 million in the filling stations network, 
and the rest in other areas. 

A total of 112 projects totalling CZK 136 million were included in the Company’s investment plan. Major investments in 2015 
included the completion of connecting the unused crude oil pipeline DN 200 Potěhy – Paramo to ČEPRO’s pipeline system 
and starting the transportation by this pipeline, which means a new business opportunity for the Company. At the Třemošná 
depot, a pilot project of automation of the fire extinguishing systems of the depot was completed, including modifications to 
the administrative building allowing to optimise the staffing of the depot while maintaining the required technological avai-
lability and safety. Other major investments were, for example, the upgrade depot management systems at the Třemošná, 
Hněvice, Střelice and Mstětice depots, the modernisation of the locotractor and technology modifications at the Hněvice 
depot. The initiation of the project to increase the capacity of the dispensing equipment, and the reconstruction of sewer 
system at the Mstětice depot should also be mentioned. Within the care for the pipeline network, six armature shafts and 
cathodic protection stations were reconstructed, and projects were initiated to increase the sensitivity of the leakage security 
system of the pipeline. 2015 was also significant for the filling stations network: ČS EuroOil Vrbice was made part of the 
network, and the refurbishment of kiosks’ interiors continued. In the IT area, investments involved in particular software 
modifications to meet business needs, and replacements of IT equipment and LAN infrastructure.
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Řízení lidských zdrojů

Ve společnosti ČEPRO, a.s. bylo k 31. prosinci 2015 zaměstnáno 770 zaměstnanců. 

Principy odměňování jsou uplatňovány v souladu s kolektivní smlouvou a implementovaným kariérním řádem. Vedení spo-
lečnosti pravidelně jedná se zástupci odborových organizací na bázi otevřených a korektních vztahů s cílem dosáhnout při 
kolektivním vyjednávání optimálního efektu pro zaměstnance a společnost. 

V roce 2015 se společnost ČEPRO, a.s. zaměřila v personální oblasti především na otázku komunikace a rozvoje firemní 
kultury napříč celou společností, jejíž přínos spočíval v cílené informovanosti všech zaměstnanců. Vedení ČEPRO, a.s. vnímá 
oblast komunikace uvnitř společnosti jako prvek, který sehrává významnou úlohu a ovlivňuje, pokud je dobře nastaven, 
úspěšné řízení, chod a rozvoj společnosti. Za tímto účelem společnost pořádá pravidelná setkání představenstva se zaměst-
nanci skladů i centrály, informuje své zaměstnance prostřednictvím nově upraveného intranetu, organizuje setkávání se 
zvolenými zástupci zaměstnanců na bázi „Platformy“, pořádá pravidelná společenská setkání zaměstnanců. V roce 2015 
společnost realizovala prostřednictvím externí společnosti průzkum spokojenosti zaměstnanců u pěti organizačních prvků 
v rámci společnosti. Na základě jednoho ze vzešlých závěrů jsme přistoupili k pilotnímu projektu „Teambuldingů“, který si 
kladl za cíl zlepšit komunikaci mezi zaměstnanci a upevnit vztahy na pracovišti. V závěru roku byli vyhodnoceni a při slavnost-
ní příležitosti oceněni nejlepší zaměstnanci společnosti a rovněž byl vyhodnocen a oceněn vítězný sklad na základě nového 
projektu „meziskladová soutěž o nejlepší sklad společnosti“. 

Společnost ČEPRO, a.s. pokračuje ve svém úspěšném projektu „Absolvent“, který má za cíl přitáhnout mladé, vzdělané lidi 
do společnosti, nabídnout absolventům vysokých a středních škol potřebnou praxi a pracovní návyky po ukončení školy a 
zkrátit tak období adaptace v budoucí práci. U společnosti bylo obsazeno absolventy 5 pracovních míst. Nadále se rozvíjela 
spolupráce z předchozího roku s vysokými školami, kde si společnost klade za cíl využít odborný potenciál lektorů i studentů 
ke zpracování odborných analýz a posudků jako podkladových materiálů k rozhodování vedení společnosti, k vzdělávání 
zaměstnanců na specifických pozicích, k zajišťování tréninkových mechanismů pro nácvik možných událostí, hledání nových 
řešení při ekologických zátěží a možnosti aplikování nových technologií v provozu. 

Za účelem zrychlení procesu náboru nových zaměstnanců a obsazení chybějících pozic, zejména pak v lokalitách s nízkou 
nezaměstnaností a na trhu práce hůře dostupných specifických pozic, společnost navázala spolupráci s personálními agentu-
rami.  

V roce 2015 byla dokončena II. etapa projektu „ČEPRO 2020“, v níž byly realizovány organizační změny, jejichž účelem byla 
optimalizace organizační struktury a zjednodušení řídicích procesů ve společnosti. Těmito opatřeními společnost pružně 
reagovala na potřeby především skladů dle vzniklé situace v tržním prostředí.  

Dosažený výsledek hospodaření za rok 2015 umožnil stejně jako v letech předcházejících vyplatit zaměstnancům společnosti 
mimořádné odměny jako ocenění podílu všech zaměstnanců na úspěšném hospodaření společnosti.
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As at 31 December 2015, ČEPRO, a.s. had 770 employees. 

The principles of employee remuneration are applied in compliance with the Collective Bargaining Agreement and the 
Company’s career path rules. The Company’s management regularly meets with trade union representatives and maintains 
open and correct relations in this respect; the meetings aim to collectively negotiate the best terms for both the Company 
and its employees.  

In 2015, we focused on company-wide communication and the development of a corporate culture; its benefit being that all 
of the Company’s employees will be properly informed. ČEPRO, a.s. management believes that the communication within the 
Company plays an important role and, if set-up well, has an effect on the successful management, operation and develo-
pment of the Company. For this reason, the Company has been organising regular meetings of the board of directors with 
the employees of the depots and the central divisions; informing the employees via a newly designed intranet; arranging 
meetings with elected employee representatives on a Platform basis; and organising social events for employees. In 2105 an 
opinion poll was carried out by an external agency, involving employees of five organisational units of the Company. Based on 
one of the outcomes, we initiated a Teambuilding pilot project, aiming to improve communication among employees and to 
strengthen relationships at work. At year end, the best employees were selected and an awards ceremony was held for them; 
the best depot was also awarded, within a new project – the best depot competition. 

ČEPRO, a.s. continues its successful Graduate project, the aim of which is to attract young, educated people to come to 
work for the Company, offering university and secondary school graduates the opportunity to obtain practical experience and 
skills, thus reducing the time they will need for adapting at work after school. A total of five university and secondary school 
graduates were employed by the Company. The Company further developed its previous year’s cooperation with universities, 
with the aim of using the professional potential of the lecturers and students in the preparation of  expert analyses and opini-
ons to serve as a basis for the Company’s management decision-making, employee training for specific position, developing 
training mechanisms for practicing various possible events, finding new solutions in addressing environmental liabilities, and 
possible application of new technologies in operations. 

To speed-up the process of recruitment and filling vacancies, especially in locations with low unemployment rates and as 
regards specific positions not readily available on the labour market, the Company initiated cooperation with HR agencies. 

In 2015, the second stage of the ČEPRO 2020 project was completed, implementing organisational changes aiming to opti-
mise the Company’s organisational structure and simplify its management processes. The Company thus responded to the 
needs of the depots arising from the new market situation.  

As in previous years, owing to the results achieved in 2015, the Company was able to pay extraordinary bonuses to all em-
ployees, expressing its appreciation for their contribution to the Company’s successful performance.
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Významné ukazatele

V roce 2015 dosáhla společnost ČEPRO, a.s. výsledku hospodaření před zdaněním ve výši 1 211 mil. Kč. Tento fakt je však 
ovlivněn několika jednorázovými vlivy, které jsou neopakovatelné, a s jejichž vlivem nelze v příštích letech počítat.  

Výsledek hospodaření byl ovlivněn celkovou pozitivní tržní situací v oblasti pohonných hmot v ČR. Tento pozitivní trend byl 
kombinován pokračujícím ostrým konkurenčním bojem, zejména v oblasti automobilových benzínů a pokračujícím poklesem 
cen rafinérských produktů zejména ve druhém pololetí. Nižší ceny zboží se promítly do nižších výnosů i nákladů na prodané 
zboží, přestože objem prodaných pohonných hmot byl vyšší než v roce 2014.  

Na druhé straně byla významným pozitivním jednorázovým dopadem havárie rafinérie v Litvínově v srpnu 2015, která byla 
ve stejném období doprovázena krátkodobými neočekávanými výpadky rafinérií v sousedních zemích. Vlivem krátkodobého 
omezení dodávek zboží na trh došlo ke stabilizaci prodejních cen a přelivu části zákazníků ke stabilním dodávkám od naší 
společnosti.
Ke zmírnění negativního dopadu fluktuace cen do obchodní marže a tím i výsledku hospodaření využívá společnost zajišťova-
cí operace (komoditní swapy).

V oblasti služeb pro třetí strany bylo dosaženo mírně vyšších tržeb oproti roku 2014 díky vyššímu výnosu z bioslužby i vyšším 
výnosům za přepravu a skladování. Tržby za ochraňování zásob Státních hmotných rezerv meziročně vzrostly v důsledku 
vyššího objemu ochraňovaného zboží. 

Díky důslednému řízení nákladů a využívání nastavených nákupních procesů se podařilo dodržet plán režijních nákladů roku 
2015.

V rámci řízení peněžních toků věnuje společnost velkou pozornost správě pohledávek. V oblasti vytváření opravných položek 
k pohledávkám a dalších rezerv uplatnila společnost, stejně jako v minulých letech, konzervativní přístup s cílem minimaliza-
ce budoucích rizik. 

Vývoj celkových výnosů a nákladů a vývoj dosaženého výsledku hospodaření společnosti před zdaněním za posledních 5 let 
charakterizují níže uvedené grafy.

1010

v tis. Kč

Výnosy celkem  
v tis. Kč

2011

58 760 246

78 015 513
88 606 259 93 130 227

56 606 556

2012 2013 2014 2015

2011 2012 2013 2014 2015

Výnosy celkem 58 760 246 78 015 513 88 606 259 93 130 227 56 606 556



In 2015 ČEPRO, a.s. generated a pre-tax profit of CZK 1 211 million. This result was, however, affected by a number of single, 
one-off events that will not be repeated, therefore their effect cannot be considered in terms of future years.

The profit reflects the overall situation in the Czech fuel market. This positive trend was combined with continuing tough 
competition, in particular in the area of automotive petrol, and a continuing decrease in crude-oil product prices, mainly in 
the second half of the year. The lower prices of products resulted in lower revenues from, and costs of goods sold, despite 
the fact that the volume of fuel sold was higher than in 2014.
On the other hand, there was the significant one-off positive effect of the Litvínov refinery incident in August 2015 accompa-
nied also by short-term unplanned outages in neighbouring countries. As a result of the short-term restriction of supplies to 
the market, selling prices stabilised and a part of the customers switched to the stable supplies provided by the Company.

To mitigate the negative effect of price fluctuations on the gross profit margin and financial performance, the Company uses 
hedge transactions (commodity swaps).

Revenues from services provided to third parties increased slightly compared to 2014, due to higher revenues from bio-ser-
vice and higher revenues from transportation and storage. Revenues from the preservation of state material reserves grew 
year-on-year as a result of a higher volume of goods preserved.

Thanks to rigorous cost management and using the procurement processes set, the overhead expense plan for 2015 was 
met.

In cash flow management, the Company pays particular attention to receivables management. As in previous years, the 
Company applied a conservative approach to the establishment of adjustments to receivables and other provisions in order 
to minimise future risks.
 
The movement in the Company’s total revenues and expenses, and pre-tax profit over the last five years is shown in the 
charts below.
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In TCZK

Total revenues   
In TCZK

2011

58 760 246

78 015 513
88 606 259 93 130 227

56 606 556

2012 2013 2014 2015

2011 2012 2013 2014 2015

Total revenues 58 760 246 78 015 513 88 606 259 93 130 227 56 606 556
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v tis. Kč

v tis. Kč

Náklady celkem  
v tis. Kč

Výsledek hospodaření před zdaněním 

v tis. Kč

2011

2011

57 934 645

825 601

77 373 172

642 341

88 049 704

556 555

92 324 909

805 318

55 395 951

1 210 606

2012

2012

2013

2013

2014

2014

2015

2015

2011 2012 2013 2014 2015

Náklady celkem 57 934 645 77 373 172 88 049 704 92 324 909 55 395 951

2011 2012 2013 2014 2015

Výsledek hospodaření 
před zdaněním

825 601 642 341 556 555 805 318 1 210 606
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TCZK

TCZK

Total expenses   
TCZK

Profit before tax 
TCZK

2011

2011

57 934 645

825 601

77 373 172

642 341

88 049 704

556 555

92 324 909

805 318

55 395 951

1 210 606

2012

2012

2013

2013

2014

2014

2015

2015

2011 2012 2013 2014 2015

Total expenses 57 934 645 77 373 172 88 049 704 92 324 909 55 395 951

2011 2012 2013 2014 2015

Profit before tax 825 601 642 341 556 555 805 318 1 210 606
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v tis. Kč

Náklady celkem  
v tis. Kč

2011

2 353 2 163
2 006

2 337

2 927

2012 2013 2014 2015

2011 2012 2013 2014 2015

Produktivita práce 
z přidané hodnoty

2 353 2 163 2 006 2 337 2 927

Přes jednorázové pozitivní vlivy, které se ve výsledku hospodaření za rok 2015 projevily, lze konstatovat, že koncentrace 
vedení společnosti na zvyšování efektivity procesů ve společnosti, zvyšování provozní bezpečnosti a hledání nových obchod-
ních příležitostí jako standardní součást řízení společnosti představuje základní prvek stabilizace a prosperity společnosti do 
budoucnosti.  
 
V roce 2016 předpokládá společnost nižší podíl objemu prodeje alternativních paliv z důvodu jejich ekonomické nevýhodnos-
ti z titulu jejich daňového zatížení. Velkou výzvou je hledání dalších zdrojů biopaliv druhé generace, které v prostředí postup-
ného snižování produkce CO² bude významným faktorem ovlivňujícím efektivitu poskytování bioslužby. V rámci poskytování 
služeb se předpokládá další prohlubování již navázaných zahraničních vztahů pro oblast ochraňování státních hmotných 
rezerv.

Významné ukazatele1010



TCZK

Labour productivity measured as value added  
TCZK per employee

2011

2 353 2 163
2 006

2 337

2 927

2012 2013 2014 2015

53

2011 2012 2013 2014 2015

Labour productivity mea-
sured as value added

2 353 2 163 2 006 2 337 2 927

Despite the one-off positive effects projected in the 2015 profit, it is to be said that the management´s focus on increasing 
process efficiency, improving operational safety and finding new business opportunities as a standard part of managing the 
Company’s business constitutes a basic element of the Company’s stabilisation and future prosperity. In 2016, the Company 
expects a lower share of alternative fuels in total sales volumes, as these are no longer financially advantageous, due to their 
taxation. 

Looking for sources of second-generation bio-fuels remains a challenge, as, in light of the gradual reduction of CO² producti-
on, this will be an important factor affecting the efficiency of the provision of bio-services. As for the provision of services, 
the Company expects to further deepen its already established international relationships in the area of protection of state 
material reserves.
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Věda a výzkum

Účast na konferencích a odborných sympóziích 

V roce 2015 se zástupce společnosti zúčastnil dvou významných odborných akcí a to konference ICCT 2015 v Mikulově  
a REO TRIB 2015 ve Velkých Losinách. Účast na akci REO TRIB 2015 byla aktivní. Prezentována byla přednáška na téma  
„Tlak par E85 v závislosti na kvalitě a obsahu benzinu“.  

Dále se zástupci společnosti zúčastnili na odborných akcích a konferencích: 

• 3rd Annual European Biofuels Conference, Praha
• Certifikovaná biopaliva – stav a požadavky na období 2015–2020, Brno
• Petrolsummit 2015, Praha 

Podpora SGS CR, s.r.o. – projekt TAČR Identifikace odchylek v kvalitě motorových paliv 

V roce 2015 se ČEPRO, a.s. aktivně podílelo na projektu TAČR Identifikace odchylek v kvalitě motorových paliv odběrem  
a poskytováním vzorků dodávaných paliv pro potřeby řešitele SGS CR, s.r.o.
 

Obhajoba akreditace zkušebních laboratoří  

V roce 2015 provedl Český institut pro akreditaci, o.p.s. (dále jen „ČIA“) standardní kontrolní návštěvy v akreditované zku-
šební laboratoři Střelice a Hněvice. Obě posuzování potvrdily plnou shodu procesů a činností s kritérii systémové normy ČSN 
EN ISO/IEC 17 025. To znamená ve výsledku prodloužení, resp. obnovení platnosti osvědčení o akreditaci pro obě uvedená 
pracoviště pro následující rok.
 

Změna zákona o spotřebních daních a rozšíření předmětu akreditace 

Již na počátku roku bylo velmi pravděpodobné, že dozná významné změny zákon č. 311/2008 Sb., o spotřebních daních a to 
v oblasti měření objemu minerálních olejů, konkrétně v možnosti využívání laboratorně změřených údajů o hustotě. 

Jelikož se dalo důvodně očekávat, že jednou z podmínek uznatelnosti tohoto procesu měření bude poskytování výsledků 
akreditovaným subjektem, proběhla již v únoru jednání se zástupci ČIA za účelem posouzení možnosti akreditace všech labo-
ratoří společnosti ČEPRO, a.s. Jako průchodná byla zvolena varianta odloučených pracovišť již dříve akreditovaných laboratoří 
Hněvice a Střelice. 

Očekávání se naplnila 18. června 2015, kdy vyšel v platnost zákon č. 157/2015 Sb., kterým se změnil zákon č. 311/2008 
Sb., o spotřebních daních. Stěžejní změnu doznal § 59, který v novém znění určuje, že daňový sklad musí být vybaven: 

a) měřicím zařízením na měření 
a. hmotnosti minerálních olejů při příjmu a výdeji podle požadavků zákona upravujícího metrologii; nebo 
b. objemu a teploty minerálních olejů při příjmu a výdeji podle požadavků zákona upravujícího metrologii; 
 
b) laboratoří provozovanou provozovatelem daňového skladu s potřebnými měřidly pro měření měrné hmotnosti vzorků 
podle požadavků zákona upravujícího metrologii, která provádí odběr vzorků a měření měrné hmotnosti minerálních 
olejů jako činnost v rozsahu akreditace udělené podle zákona upravujícího technické požadavky na výrobky.  

Od tohoto data byl zahájen náročný proces akreditace. Souběžně s podáním oficiálního požadavku na rozšíření rozsahu akre-
ditace, byly zahájeny nutné kroky pro úspěšnou implementaci správné laboratorní praxe ve smyslu normy ČSN EN ISO 17025 
ve všech laboratořích společnosti. 

To představovalo mnoho dílčích úkolů, jako nákup potřebného laboratorního vybavení, revizi veškeré dokumentace zkušeb-
ních laboratoří, změnu organizačních schémat, vypracování nových popisů pracovních pozic, školení zaměstnanců, provedení 
interních auditů systému i nové přezkoumání jeho funkčnosti. 

Úsilí vedoucích pracovníků zkušebních laboratoří Hněvice a Střelice spolu s iniciativním a loajálním přístupem všech zainte-
resovaných zaměstnanců laboratoří i skladů bylo završeno úspěšným auditem provedeným ČIA, který proběhl na přelomu lis-
topadu a prosince minulého roku. Dne 21. prosince 2015 obdržela společnost osvědčení pro všechna laboratorní pracoviště 
pro provádění odběrů vzorků a měření hustoty v akreditovaném režimu v souladu s požadavky Zákona o spotřebních daních.
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Participation in conferences and professional symposia 

In 2015, a Company’s representative took part in two major events, namely the ICCT 2015 conference held in Mikulov and 
the REO TRIB 2015 conference held in Velké Losiny. At the REO TRIB 2015 event, the participation was active and a paper 
“Pressure of E85 Vapours Depending on the Petrol Quality and Content” was presented. 

The Company’s representatives also took part in the following events and conferences: 

• 3rd Annual European Biofuels Conference, Praha
• Certified biofuels – current status and requirements for 2015 – 2020, Brno;
• Petrolsummit 2015, Praha

Support of SGS CR, s.r.o.–TACR’s Identifying Deviations in the Quality of Motor Fuels project  

In 2015, ČEPRO, a.s. was actively involved in TACR’s project titled Identifying Deviations in the Quality of Motor Fuels by col-
lecting and providing samples of supplied fuels for the needs of SGS CR, s.r.o., which is conducting the project. 
 
 
Recertification of testing laboratories
 
In 2015, the Czech Accreditation Institute carried out regular inspections of the Střelice and Hněvice certified testing labora-
tories. Both examinations confirmed full compliance with the ČSN EN ISO/IEC 17 025 standard, and both workplaces were 
thus recertified for the coming year. 

Amendment to the Excise Duty Act and extending the scope of accreditation 

Already at the beginning of the year it seemed highly probable that significant changes will be made to Act No. 311/2008 
Coll., on Excise Duties, namely as regards measuring the volume of mineral oils, more precisely the possibility to use density 
values measured by laboratories. 

As it was to be expected that one of the conditions for such a measuring process to be accepted will be that the measured 
values would have to be provided by an accredited entity, negotiations with the Czech Accreditation Institute were initiated 
already in February, in order to assess the possibility of accrediting all of ČEPRO’s laboratories. The accreditation of detached 
workplaces of the previously accredited laboratories at Hněvice and Střelice was chosen as a viable solution. 

The expectations came true on 18 July 2015, when Act No. 157/2015 Coll. was passed amending Excise Duty Act No. 
311/2008 Coll. Section 59 was substantially revised, with the new wording stipulating that a tax warehouse must be equip-
ped with: 

a) a measuring device for measuring 
a. the weight of mineral oils upon intake and output, according to the requirements of the law regulating metrology; or
b. the volume and temperature of mineral oils at intake and output, according to the requirements of the law regulating 
metrology; 
 
b) a laboratory operated by the tax warehouse operator, having necessary measuring devices for measuring the density 
of samples, according to the requirements of the law regulating metrology, that will take samples and measure the 
density of mineral oils as an activity carried out within the scope of accreditation granted according to the law regula-
ting technical requirements for products.  

From that date, the demanding accreditation process started. Concurrently with filing an official request for extending the 
scope of accreditation, necessary steps were taken to successfully implement the proper laboratory practices pursuant to 
the ČSN EB ISO 17025 standard at all laboratories of the Company.

This involved a number of partial tasks, such as: purchasing the needed laboratory equipment, revising all relevant docu-
mentation of the testing laboratories, redesigning organisational charts, drafting new job descriptions, training employees, 
carrying out internal audit of the system and verifying its functionality.

The efforts of the managers of the Hněvice nad Střelice testing laboratories, together with the motivated and loyal approach 
of all employees of the laboratories and depots involved, were crowned by successfully passing the Czech Accreditation 
Institute audit in the end of November and beginning of December last year. On 21 December 2015, the Company obtained 
the accreditation for all its laboratory workplaces for taking samples and measuring density in the accredited regime, in 
accordance with the requirements of the Excise Duty Act.
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Věda a výzkum

Aditivace PL JET A1 

Vzhledem ke snížení dodávek leteckého paliva JET A1 na letiště Praha Ruzyně, došlo ke snížení roční obměny zásob letec-
kého paliva. Jelikož doba skladování má významný negativní vliv na bezpečnostní parametr vodivost bylo nutné realizovat 
online aditivaci roztokem přísady STADIS 450 na skladě Sedlnice. Pilotní provoz ukázal správnost navrženého řešení.  
Na základě těchto zjištění bude shodná technologie aplikována i na skladě Mstětice. 

Skladovatelnost motorové nafty 

Ve spolupráci s VŠCHT Praha byla provedena série testů zejména na principu zrychlené oxidace za účelem ověření bezpečné 
doby skladování zásob ve vlastnictví SSHR. Výsledky potvrdily předpoklady – doba skladování 5 let se ukazuje jako nepři-
měřená s ohledem na jakostní rizika spojená s aktuální kvalitou výroby PHL a legislativní nestabilitou v oblasti alternativních 
paliv – a VŠCHT doporučuje zrychlení obměny. Výzkum bude i nadále ve spolupráci s VŠCHT pokračovat.

Aditivované pohonné hmoty
 
Ve vazbě na změnu legislativy související se snížením daňového zvýhodnění vysokoobjemových biopaliv a nemožnosti za-
počítat tato vysokoobjemová biopaliva do biomandátu společnosti, zahájila společnost obměnu sortimentu v síti ČS EuroOil 
se zaměřením na plošný rozvoj prodeje aditivovaných paliv prémiového typu. Aditivace je zejména cílena na prodloužení 
životnosti a ochranu pohonných agregátů a snižování spotřeby paliva (mazivostní přísady, detergentní přísady, antikorozní 
přísady).
 

Tvorba oborových standardů
 
V rámci pracovní skupiny pro bezpečnost při České asociaci petrolejářského průmyslu a obchodu se zaměstnanci společnosti 
podíleli na zahájení a tvorbě oborových standardů v oblasti technologických procedur při procesu skladování, distribuce 
a prodeji pohonných hmot. Tvorba oborových standardů má za cíl nastavit správnou praxi a bezpečné postupy uvedených 
procesů. 
 

Sanační technologie a změny odpadové legislativy
 
V květnu 2015 jsme se zúčastnili pravidelně pořádané konference „Inovativní sanační technologie ve výzkumu a praxi“, která 
přináší účastníkům aktuální informace v oblasti inovativních sanačních metod pro odstraňování antropogenního znečištění 
z horninového prostředí. V souvislosti s rozsáhlou novelizací legislativy nakládání s odpady (zákon č. 185/2001 Sb. o odpa-
dech) jsme se v rámci řady pořádaných seminářů zúčastnili odborné diskuze k provedeným legislativním změnám a jejich 
dopadům na podnikatelské subjekty.
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Additivation of PL JET A1 

Due to a decrease in the volume of JET A1 air fuel supplies to Praha Ruzyně airport, the annual replacement rate of air fuel 
inventories dropped. As the storage time has a significant negative effect on conductivity, which is a security parameter, it 
was as necessary to carry out an online additivation by the STADIS 450 agent at Sedlnice depot. The pilot operation proved 
the correctness of the solution proposed. Based on these findings, the same technology will be applied at the Mstětice 
warehouse. 

Storability of diesel oil 

In cooperation with the University of Chemistry and Technology in Prague, a series of tests were carried out, mainly based on 
accelerated oxidation, to verify the safe storage time of the inventories owned by the Administration of State Material Reser-
ves. The results confirmed our expectations:  the storage time of 5 years shows to be excessive with respect to quality risks 
connected with the current quality of fuel production and legislative instability as regards alternative fuels; the University of 
Chemistry and Technology Prague thus recommends speeding-up the replacement rate of the inventory. The research will 
continue in cooperation with the university.

Fuel containing additives
 
Following the change in legislation, with a lower tax advantageousness of high-volume biofuels and the impossibility to 
consider the high-volume biofuels when calculating the biofuel mandate, the Company initiated a change in the range of 
products offered by the ČS EuroOil network, focusing on the development of the sale of premium-type fuels containing addi-
tives. Additivation is mainly aimed at extending the useful live and protecting the propulsion aggregate, and on reducing fuel 
consumption (lubricating additives, detergent additives, and anticorrosive additives). 
 

Creation of industry standards
 
Within the Safety Workgroup at the Czech Association of Petroleum Industry and Trade, the Company’s employees took part 
in the initiation and development of industry standards in the area of technological procedures in the process of storing, 
distribution and sale of fuel. The creation of industry standards aims to set the best practice and safe procedures for the 
mentioned processes. 
 

Remediation technologies and changes in waste legislation
 
In May 2015, we attended the regular “Innovative Remediation Technologies in Research and Practice” conference which 
provides the participants with an update on innovative remediation methods of removing anthropogenic contamination 
from geological environment. In connection with an extensive change to the legislation regulating waste disposal (Act No. 
185/2001 Coll., on Waste), we took part in a series of workshops and participated in a professional discussion on the 
legislative changes made and their impact on entrepreneurs. 
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Bezpečnost a ochrana životního prostředí 

Safety and Environmental Protection
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Bezpečnost a ochrana životního prostředí

V oblasti bezpečnosti docházelo k prohloubení analytické práce se získávanými daty a nastavení součinnosti s vhodnými 
bezpečnostními partnery. V rámci ustavené specializace „security“ se dařilo aktivně vyhledávat a odhalovat neetická jednání, 
k nimž docházelo na území skladů společnosti vlastními i cizími zaměstnanci. Útvar bezpečnosti se zároveň osvědčil jako 
efektivní nástroj etického výboru k prověřování oznámení či podezření na neetické jednání. Společnost také pokračovala  
v obnově a modernizaci bezpečnostních systémů technické ochrany skladů.

K 1. lednu 2015 byla provedena v souladu s projektem „ČEPRO 2020“ reorganizace odboru průmyslových rizik a interního 
auditu (OPRIA) na odbor bezpečnosti a interního auditu (OBIA) a odbor HSE (Health, Safety, Environment – zdraví, bezpeč-
nost, životní prostředí). Cílem vytvoření této nové organizační struktury je lépe integrovat v podmínkách společnosti ostrahu 
objektů, bezpečnost osob a auditní činnost, odděleně od provozní a průmyslové bezpečnosti včetně zajištění bezpečnosti 
práce, požární ochrany a životního prostředí.

Ke zvýšení úrovně provozní bezpečnosti, dosažení stejných přístupů a srovnání rozdílů mezi jednotlivými sklady v oblasti HSE, 
byl v roce 2015 zahájen projekt Hodnocení skladů. Systém je nastaven tak, aby motivoval zaměstnance ke zvyšování úrovně 
provozní bezpečnosti, spolehlivosti provozu, předcházení environmentálních havárií a dalších s provozem spojených rizik.

V oblasti průmyslových rizik byl dokončen pilotní projekt automatizace systémů hašení na skladě Třemošná, který předurčil 
další směr zajištění požárních rizik na vybraných skladech společnosti. Cílem je jak snížení rizika požárů na skladech společ-
nosti, tak zefektivnění celého systému ochrany proti tomuto klíčovému riziku. 

V průběhu roku se společnost připravovala na legislativní změnu zákona o prevenci závažných havárií, který ukládá nové 
povinnosti provozovatelům objektů, v nichž jsou umístěny vybrané chemické látky nebo chemické směsi. 

V rámci plnění právních a ostatních předpisů k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci byla soustavně věnována 
zvýšená pozornost oblasti pracovní úrazovosti na pracovištích společnosti. V roce 2015 ukončila společnost ČEPRO, a.s. svou 
účast v programu Bezpečný podnik, místo nějž realizovala úspěšnou certifikaci systému řízení v oblasti bezpečnosti a ochra-
ny zdraví při práci v souladu s požadavky normy ČSN OHSAS 18001, která rozšiřuje původní certifikaci programu Bezpečný 
podnik o mezinárodně uznávaný systém řízení.

V oblasti ochrany životního prostředí jsme se v návaznosti na provedenou reorganizaci v roce 2015 soustředili na sjednoco-
vání postupů a zefektivnění procesů s cílem nalézt a uplatnit nejlepší provozní praxi, šetrnou ve vztahu k životnímu prostředí. 
Naše aktivity směřují jak do oblasti odpadového hospodářství, tak k racionalizaci provozu vodohospodářských zařízení.  
V uplynulém roce dále pokračoval program odstraňování starých ekologických zátěží a následků havárie na lokalitě Knyk, 
která se udála koncem roku 2013. V měsíci únoru 2015 došlo k nové havarijní události spojené s rozsáhlým únikem závad-
ných látek na lokalitě Louny – Nečichy. Zde dosud neznámý pachatel s cílem odcizit pohonné hmoty přepravované produk-
tovodem, narušil naše potrubí nelegálně připojeným zařízením. V důsledku toho došlo k následnému úniku pohonných hmot 
do horninového prostředí. Díky rychlému havarijnímu zásahu byly následky havárie eliminovány na nejnižší možnou míru. 
Sanační práce na odstranění znečištění stále probíhají.

V rámci integrovaných kontrol státní správy a samosprávy realizovaných na všech skladech společnosti, byl potvrzen účinný a 
funkční integrovaný manažerský systém. Ze strany dotčených orgánů nedošlo k zahájení žádného správního řízení, ani nebyly 
uděleny finanční pokuty.
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In the security area, a deeper analysis of obtained data was carried out and cooperation with suitable security partners was 
established. Within the security specialisation, we managed to actively detect misconduct at the depots, committed by the 
Company’s or third parties’ employees. The security divisions also proved to be an efficient tool of the Ethics Committee in 
reviewing reported or suspected cases of unethical behaviour. The Company also continued replacing and modernising the 
security systems for the technical protection of the depots.

As of 1 January 2015, the Industrial and Internal Audit Division was reorganised into the Internal Audit Division, and Health, 
Safety, Environment Division, in line with the ČEPRO 2020 project. The reorganisation aims at the better integration of 
buildings security, personal safety and audit activities within the Company, separately from operating and industrial safety, 
including work safety, fire protection and environmental protection.

To increase operational safety, achieve unified approaches, and to level the differences between individual depots in health, 
safety and environment area, a Depot Rating project was initiated. The system was set up to motivate employees towards 
higher operational safety, reliability of operations, and prevention of environmental incidents and other risks connected with 
operations.

As regards industrial risks, a pilot project for an automated fire protection system was completed at the Třemošná depot, 
setting the direction of the future development of managing fire risks at selected Company’s depots. The aim is to mitigate 
the fire risk at the Company’s depots and to make the overall system of protection against this key risk more efficient. 

Throughout the year, the Company was getting ready for the legislative change to the Serious Accident Prevention Act, which 
imposes new obligations for the operators of premises where selected chemical substances or chemical compounds are 
stored.

As regards compliance with legal and other standards to ensure occupational safety and health protection, the Company 
devoted increased attention to preventing occupational accidents at the Company’s premises. In 2015, the Company termi-
nated its participation in the Safe Business  programme, obtaining instead a certification in occupational health and safety 
management in accordance with the requirements of the ČSN OHSAS 18001 standard, extending the original Safe Business 
certification by an internationally recognised management system.

In the environmental area, in 2015, following the reorganisation, we concentrated on unifying procedures and increasing 
process efficiency with the aim of finding and applying environment friendly best operating practices. Our activities focused 
on waste management, and on the rationalisation of the operation of water management facilities. We also continued the 
programme of removing old environmental burdens and the consequences of the incident at Knyk, which happened at the 
end of 2013. In February 2015 a new incident occurred, with extensive leakage of harmful substances at Louny – Nečichy 
location. An unknown offender aiming to steal fuel being transported damaged the pipeline with an illegal tapping device. 
This resulted in the subsequent leakage of fuel into the ground. Thanks to a prompt emergency response, the consequences 
of the incident were eliminated to the lowest extent possible. Remediation work to remove the contamination continues.

Integrated inspections at the Company’s depots performed by the state and local authorities confirmed the efficiency and 
functionality of the integrated management system. The authorities concerned did not initiate any administrative procee-
dings, nor did they impose any fines.
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Poskytování informací ve smyslu § 18  
zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu 
k informacím za rok 2015 

Provision of information for 2015 pursuant  
to Section 18 of Act No. 106/1999 Coll., on Free 
Access to Information
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Poskytování informací ve smyslu § 18 zákona 
č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu  
k informacím za rok 20151313

1. 	 Počet písemně podaných žádostí o informace: 	 	 	 16

2. 	 Počet rozhodnutí o odmítnutí žádosti: 	 	 	 	 10

3. 	 Počet podaných odvolání proti rozhodnutí: 		 	 	 7 

4. 	 Počet rozhodnutí o odvolání: 	 	 	 	 	 7

5. 	 Veškerá vydaná rozhodnutí soudů v roce 2015: 	 	 	 0

6. 	 Přehled všech výdajů vynaložených v souvislosti se soudními řízeními: 	 0

7. 	 Výčet poskytnutých výhradních licencí: 	 	 	 	 0

8. 	 Počet stížností podle § 16a zákona č. 106/1999 Sb.: 	 	 0

9. 	 Důvody jejich podání a stručný popis způsobu jejich vyřízení: 	 	 ---

10. 	 Další informace vztahující se k uplatňování zákona č. 106/1999 Sb.: 	 ---
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Provision of information for 2015 pursuant  
to Section 18 of Act No. 106/1999 Coll., on Free  
Access to Information

1. 	 Number of written information requests submitted: 	 	 	 16

2. 	 Number of decisions on request rejections:	 	 	 10

3. 	 Number of appeals against decisions: 	 	 	 	 7 

4. 	 Number of decisions on appeals: 	 	 	 	 7

5. 	 All court decisions issued in 2015: 	 	 	 	 0
	
6. 	 Overview of all expenses relating to court proceedings: 	 	 0

7. 	 List of exclusive licences granted: 	 	 	 	 0

8. 	 Number of complaints pursuant to Section 16a of Act No. 106/1999 Coll.: 	0

9. 	 Their rationale and a brief description of how they were resolved: 	 ---

10. 	 Information relating to the application of Act No. 106/1999 Coll.:  	 ---
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
Zpráva o vztazích mezi ovládající a ovládanou osobu a mezi ovládanou osobou  
a osobami ovládanými stejnou ovládající osobou za rok 2015
(dále jen „Zpráva o vztazích“) 

I.	Z ákladní identifikace ovládané osoby – společnosti ČEPRO, a.s.
	 Obchodní jméno:	 ČEPRO, a.s.
	 Sídlo:	 	 Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
	 IČ:	 	 60193531
	 Spisová značka:	 B 2341 vedená Městským soudem v Praze

II.	S truktura akcionářů společnosti k 31. 12. 2015 
	 Jediným akcionářem společnosti ČEPRO, a.s. je: 
	 Česká republika – Ministerstvo financí ČR, Praha 1, Letenská 15,  
	 PSČ 118 01 (dále jen „MF“ nebo také „ovládající osoba“) 



1414
Report on relations between related parties for 2015
(“Report on relations”) 

I.	G eneral information about the controlled entity - ČEPRO, a.s.
	 Company name:	         ČEPRO, a.s.
	 Registered office:	         Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
	 Identification number:       60193531
	 File number:	         B 2341 vedená Městským soudem v Praze

II.	S hareholder structure as at 31 December 2015 
	 The sole shareholder of ČEPRO, a.s. is the Czech Republic – Ministry of Finance of the Czech Republic,  
	 Praha 1, Letenská 15, post code 118 01 (“MF” or the “controlling entity”)  
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
III.	S truktura vztahů mezi ovládanou osobou a osobami ovládanými stejnou ovládající osobou 

	 Seznam dalších akciových společností ovládaných Českou republikou – Ministerstvem financí s akciovým  
	 podílem ve výši 40–100% v období od 1. 1. 2015 do 31. 12. 2015

Název a.s. IČ a.s. % držení ČR - MF

Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s. 45279314 40,00

Severočeské mlékárny, a.s. Teplice v konkursu 48291749 40,78

Česká exportní banka, a.s. 63078333 41,60

Ormilk, a.s. v likvidaci 60109092 46,99

Municipální finanční společnost, a.s. 60196696 49,00

Kongresové centrum Praha, a.s. 63080249 54,35

ČEZ, a.s. 45274649 69,78

BH CAPITAL, a.s. v likvidaci 546682 71,89

VIPAP VIDEM KRŠKO d.d 96,50

HOLDING KLADNO a.s. v likvidaci 45144419 96,85

CENTRUM - F, a.s. v likvidaci 13455 100,00

Český Aeroholding, a.s. 24821993 100,00

GALILEO REAL, k.s. 26175291 100,00

IMOB a.s. 60197901 100,00

JUNIOR centrum, a.s. v likvidaci 48154946 100,00

MERO ČR, a.s. 60193468 100,00

PRISKO a.s. 46355901 100,00

STROJÍRNY TATRA PRAHA, a.s. v likvidaci 674311 100,00

THERMAL - F, a.s. 25401726 100,00

Výzkumný a zkušební letecký ústav, a.s. 10669 100,00



III.	S tructure of relations between the controlled entity and entities controlled by the same controlling entity

	 A list of joint-stock companies controlled by the Czech Republic – the Ministry of Finance of the Czech Republic 
	 in which the Ministry held a 40% – 100% share in the period between 1 January 2015 and 31 December 2015

1414

73

Report on Relations Between Related Parties  
for 2015

Name of joint-stock company Identification 
number of joint-
-stock company

Percentage of share held 
by MF

Exportní garanční a pojišťovací společnost, a.s. 45279314 40,00

Severočeské mlékárny, a.s. Teplice v konkursu 48291749 40,78

Česká exportní banka, a.s. 63078333 41,60

Ormilk, a.s. v likvidaci 60109092 46,99

Municipální finanční společnost, a.s. 60196696 49,00

Kongresové centrum Praha, a.s. 63080249 54,35

ČEZ, a.s. 45274649 69,78

BH CAPITAL, a.s. v likvidaci 546682 71,89

VIPAP VIDEM KRŠKO d.d 96,50

HOLDING KLADNO a.s. v likvidaci 45144419 96,85

CENTRUM - F, a.s. v likvidaci 13455 100,00

Český Aeroholding, a.s. 24821993 100,00

GALILEO REAL, k.s. 26175291 100,00

IMOB a.s. 60197901 100,00

JUNIOR centrum, a.s. v likvidaci 48154946 100,00

MERO ČR, a.s. 60193468 100,00

PRISKO a.s. 46355901 100,00

STROJÍRNY TATRA PRAHA, a.s. v likvidaci 674311 100,00

THERMAL - F, a.s. 25401726 100,00

Výzkumný a zkušební letecký ústav, a.s. 10669 100,00
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
IV.	Ú loha ovládané osoby (společnosti ČEPRO, a.s.) v podnikatelském seskupení 

	 Společnost ČEPRO, a.s. je relativně nezávislou a autonomní korporací, která je ovládána MF v rámci výkonu  
	 působnosti valné hromady včetně vlivu na složení statutárního a kontrolního orgánu. Společnost ČEPRO, a.s.  
	 je charakteristická svou specifickou hlavní obchodní činností, která není vykonávána jinou osobou ovládanou MF. 

V.	Z působ a prostředky ovládání 

	 Ovládající osoba vykonává, jakožto jediný akcionář, působnost valné hromady s tím, že je oprávněna zvolit  
	 a odvolat členy představenstva a dozorčí rady společnosti ČEPRO, a.s. Současně jsou Stanovami ČEPRO, a.s.  
	 ve znění účinném v roce 2015 (dále jen Stanovy) svěřeny do působnosti valné hromady, nad rámec zákonné 	
	 dikce, záležitosti uvedené v ustanovení čl. 11, odst. 2 Stanov, které se dotýkají schvalování strategie společnosti 	
	 ČEPRO, a.s., případně schvalování anebo udělování předchozího souhlasu u významných právních jednání  
	 jdoucích nad rámec běžného obchodního vedení.  

	 Vyjma shora uvedeného oprávnění nevyužila v roce 2015 ovládající osoba jiné způsoby a prostředky ovládání. 

VI.	P řehled významných jednání 

	 Společnost ČEPRO, a.s. neučinila v posledním účetním období žádné jednání na popud nebo v zájmu ovládající 	
	 osoby nebo jí ovládaných osob, které by se týkalo majetku, který přesahuje 10 % vlastního kapitálu ovládané 	
	 osoby zjištěného podle poslední účetní závěrky. 
 

VII.	P řehled vzájemných smluv 

	 K běžným obchodním vztahům nebo jiným smluvním vztahům řešeným v rámci platného českého zákonodárství 	
	 dochází mezi společností ČEPRO, a.s. a následujícími společnostmi uvedenými v seznamu osob ovládaných MF: 

	 ČEZ, a.s.	
	 ČEZ Distribuce, a.s.
	 ČEZ Distribuční služby, s.r.o.
	 ČEZ Energetické produkty, s.r.o.
	 ČEZ Energo, s.r.o.
	 ČEZ Energetické služby, s.r.o.
	 ČEZ ENERGOSERVIS spol. s.r.o.
	 ČEZ Prodej, s.r.o.
	 Revitrans, a.s.
	 ČEZ Korporátní služby, s.r.o.
	 Energotrans, a.s.
	 SD - Kolejová doprava, a.s.
	 ŠKODA PRAHA Invest s.r.o.
	 MARTIA, a.s.
	 MERO ČR, a.s.



IV.	R ole of the controlled entity (ČEPRO, a.s.) in the corporate group 

	 ČEPRO, a.s. is a relatively independent and autonomous corporation which is controlled by MF which exercises  
	 the powers of the general meeting, including an influence on the structure of the governing and supervisory  
	 bodies. ČEPRO, a.s. is characteristic for its specific principal activity which is not performed by another entity 	
	 controlled by MF. 

V.	M anner and means of control 

	 The controlling entity, as the sole shareholder, exercises the powers of the general meeting and it is authorised  
	 to elect and remove the members of the board of directors and supervisory board of ČEPRO, a.s. Simultaneously, 	
	 the Articles of Association of ČEPRO, a.s., as amended in 2015 (“the Articles of Association”), confided  
	 matters 	 stated in Article 11 (2) of the Articles of Association concerning approval of the strategy of ČEPRO, a.s., 	
	 or approval or granting of prior consent for making significant legal acts beyond the frame of common  
	 management tasks into the powers of the general meeting beyond the legal requirements.  

	 Except for the above mentioned powers, the controlling entity did not use other manner or means of control  
	 in 2015. 

VI.	S ignificant legal acts 

	 ČEPRO, a.s. did not make any legal acts in the past accounting period for the benefit or at the instigation of the 	
	 controlling entity or entities controlled by the controlling entity which would concern assets the value of which 	
	 exceeds 10% of the controlled entity’s equity identified from the last financial statements. 
 

VII.	S ummary of contracts entered into between the controlled entity and the controlling entity and between  
	 the controlled entity and entities controlled by the same controlling entity 

	 ČEPRO, a.s. and the following entities controlled by MF enter into standard business relations or other contractual 	
	 relations as governed by applicable Czech legislation: 

	 ČEZ, a.s.	
	 ČEZ Distribuce, a.s.
	 ČEZ Distribuční služby, s.r.o.
	 ČEZ Energetické produkty, s.r.o.
	 ČEZ Energo, s.r.o.
	 ČEZ Energetické služby, s.r.o.
	 ČEZ ENERGOSERVIS spol. s.r.o.
	 ČEZ Prodej, s.r.o.
	 Revitrans, a.s.
	 ČEZ Korporátní služby, s.r.o.
	 Energotrans, a.s.
	 SD - Kolejová doprava, a.s.
	 ŠKODA PRAHA Invest s.r.o.
	 MARTIA, a.s.
	 MERO ČR, a.s.

1414

75

Report on Relations Between Related Parties  
for 2015



76

Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
Společnost ČEPRO, a.s. dále uvádí přehled vzájemných smluv mezi osobou ovládanou a osobou ovládající  
nebo mezi osobami ovládanými:

Název společnosti / IČ Číslo smlouvy Předmět smlouvy Datum uzavření smlouvy

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38761 Smlouva o připojení odběrného elektrického 
zařízení k distribuční soustavě do napěťové 
hladiny 0,4 kV (NN) v lokalitě Hospozín na trase 
DN 300 Litvínov – Hněvice. Nové odběrné místo 
– výstavba armaturní šachty.

24. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38716 Smlouva o smlouvě budoucí o zřízení věcného 
břemene – přípojka NN ČS Litoměřice pozemek 
p. č. 2608/26 k. ú. Litoměřice

27. 10. 2015

ČEZ Energetické produkty, s.r.o.
28255933

38603 Rámcová smlouva velkoobchodní 28. 4. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38530 Smlouva o poskytnutí distribuce el. energie velmi 
vysokého napětí - Šlapanov

13. 5. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38148 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071568 k. ú. Chropyně  
p. č. 691/19

18. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38147 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071372 k.ú. Vysoká u VM 
p.č. 168

18. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38147/1 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071372 k. ú. Vysoká u VM 
p. č. 168

20. 10. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38146 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071318 k. ú. Loučka u VM 
p. č. 1659

18. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38146/1 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071318 k. ú. Loučka u VM 
p. č. 1659

20. 10. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38145 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071613 k. ú. Žilina u NJ  
p. č. 1344

18. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38144 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071386 k. ú. Prchalov  
p. č. 205/3

18. 6. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38144/1 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o připojení 
odběrného elektrického zařízení k distribuční 
soustavě do napěťové hladiny 0,4 kV (NN)  
č. 15_SOBS01_4121071386 k. ú. Prchalov  
p. č. 205/3

20. 10. 2015

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

38072 Smlouva o sdružených službách dodávky elektři-
ny ze sítě napětí NN v lokalitě Knyk pro rok 2015

9. 2. 2015

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36991 Kupní smlouva – prodej kabelového vedení, 
přípojky NN k. ú. Jevíčko

9. 9. 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36990 Smlouva o smlouvě budoucí na zřízení VB kabelo-
vé vedení NN pozemek p. č. 1515/8 k. ú. Jevíčko 
připojení obchodu Hrubý

9. 9. 2014
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ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38761 Contract for connection of end-user electrical 
equipment to the grid up to the voltage level of 
0.4 kV (low voltage) at the Hospozín site on the 
DN 300 Litvínov – Hněvice route. New point of 
supply – construction of armature shaft. 

24 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38716 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement – low-voltage 
cable connection Litoměřice, plot of land No. 
2608/26, the Litoměřice cadastral territory 

27 October 2015

ČEZ Energetické produkty, s.r.o.
28255933

38603 Framework wholesale agreement 28 April 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38530 Contract for the distribution of high-voltage 
energy - Šlapanov 

13 May 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38148 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071568, the Chropyně 
cadastral territory, plot of land No. 691/19 

18 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38147 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071372, the Vysoká u VM 
cadastral territory, plot of land No. 168 

18 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38147/1 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071372, the Vysoká u VM 
cadastral territory, plot of land No. 168 

20 October 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38146 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071318, the Loučka u VM 
cadastral territory, plot of land No. 1659 

18 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38146/1 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071318, the Loučka u VM 
cadastral territory, plot of land No. 1659  

20 October 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38145 AAgreement to conclude a future contract for 
connection of end-user electrical equipment to 
the grid up to the voltage level of 0.4 kV (low 
voltage) No. 15_SOBS01_4121071613, the Žili-
na u NJ cadastral territory, plot of land No. 1344 

18 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38144 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071386, the Prchalov 
cadastral territory, plot of land No. 205/3  

18 June 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

38144/1 Agreement to conclude a future contract for con-
nection of end-user electrical equipment to the 
grid up to the voltage level of 0.4 kV (low voltage) 
No. 15_SOBS01_4121071386, the Prchalov 
cadastral territory, plot of land No. 205/3  

20 October 2015

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

38072 Contract for combined electricity supply services 
from low-voltage transmission network at the 
Knyk location for 2015 

9 February 2015

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36991 Contract for the sale of cable lines and low-
-voltage electricity cable connection in the 
Jevíčko cadastral territory 

9 September 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36990 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement relating to the 
construction of a low-voltage electricity cable 
line on plot of land No. 1515/8 in the Jevíčko ca-
dastral territory – connection of the Hrubý store 

9 September 2014
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ČEZ Prodej, s.r.o. 
IČ: 27232433

36243 Smlouva o sdružených službách dodávky elektři-
ny – lokalita Knyk 

28. 1. 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36215 Smlouva o připojení odběrného elektrického za-
řízení k distribuční soustavě do napěťové hladiny 
0,4 kV (NN)

20. 1. 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35820 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o zřízení 
věcného břemene a smlouva o právu stavby 
pro Stavbu zařízení distribuční soustavy – nová 
trafostanice a kabelové vedení NN na pozemku 
p. č. 228/2 v k. ú. Dřevčice

30. 1. 2015

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35804 Smlouva o smlouvě budoucí o zřízení věcného 
břemene – přípojka NN ČS 518 Olomouc Ho-
dolany. Při realizaci smlouvy by měl proběhnout 
výmaz a nahrazení smlouvy č. 22495

8. 4. 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35765 Smlouva o připojení odběrného elektrického za-
řízení k distribuční soustavě do napěťové hladiny 
ČS 303 Smiřice.

2. 11. 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35245 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o zřízení 
věcného břemene a o právu stavby – LB, Hrádek 
nad Nisou, Polní 1140/43 – na dobu neurčitou

27. 8. 2013

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

33992 Smlouva o připojení odběrného elektrického 
zařízení k distribuční soustavě vysokého napětí – 
Odběrné místo – Horní Počaply č. parc. 2558/7 
– na dobu neurčitou

27. 12. 2012

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

33991 Smlouva o připojení odběrného elektrického 
zařízení k distribuční soustavě vysokého napětí 
– Odběrné místo – Mstětice č. parc. 156/4 – na 
dobu neurčitou

27. 12. 2012

ČEZ Logistika, s.r.o. 
26840065

32758 Dohoda o dodávkách zboží a služeb k Rámcové 
smlouvě Karta EuroOil č. 32757 – nastavení ce-
notvorby k rámcové smlouvě – na dobu neurčitou

9. 3. 2012

ČEZ Logistika, s.r.o. 
26840065

32758/1 Dodatek č. 1 – platnost IP hodnoty k Dohodě  
o dodávkách zboží a služeb č. 32758

19. 12. 2012

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

32030 Rámcová kupní smlouva na dodávky elektrické 
energie na roky 2012–2015

24. 10. 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952 Dohoda o dodávkách zboží a služeb, č. zákazníka 
01081100

24. 10. 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/1 Dodatek č. 1 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2012) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31952

30. 12. 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/2 Dodatek č. 2 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2013) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31952

19. 12. 2012

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/3 Dodatek č. 3 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2014) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31952

29. 4. 2014

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/4 Dodatek č. 4 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2015) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31952

10. 12. 2014

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/5 Dodatek č. 5 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2016) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
. 31952

14. 12. 2015

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31951 Rámcová smlouva karta EuroOil, č. zákazníka 
01091100. Další účastníci smlouvy – OMV, 
BENZINA

8. 11. 2011



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

ČEZ Prodej, s.r.o. 
IČ: 27232433

36243 Contract for combined electricity supply services 
– the Knyk site

28 January 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

36215 Contract for connection of end-user electrical 
equipment to the grid up to the voltage level of 
0.4 kV (low voltage)

20 January 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35820 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement and contract for 
the superficiary right to construct the grid facility 
– a new unit substation transformer and a low-
-voltage electricity cable line on plot of land No. 
228/2 in the Dřevčice cadastral territory

30 January 2015

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35804 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement – a low-voltage 
electricity cable connection for the 518 Olomouc 
Hodolany petrol station. When implementing 
the agreement, contract No. 22495 should be 
erased and replaced

8 April 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35765 Contract for connection of end-user electrical 
equipment to the grid up to the voltage level ČS 
303 Smiřice.

2 November 2014

ČEZ Distribuce, a.s. 
IČ: 24729035

35245 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement and for the super-
ficiary right to construct - LB, Hrádek nad Nisou, 
Polní 1140/43 – with no fixed expiry date

27 August 2013

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

33992 Contract for connection of end-user electrical 
equipment to high-voltage transmission system 
(grid) – point of supply - Horní Počaply, plot of 
land No. 2558/7 – with no fixed expiry date

27 December 2012

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

33991 Contract for connection of end-user electrical 
equipment to high-voltage transmission system 
(grid) – point of supply – Mstětice, plot of land 
No. 156/4 – with no fixed expiry date

27 December 2012

ČEZ Logistika, s.r.o. 
26840065

32758 Agreement on supplies of goods and services 
to Framework agreement on EuroOil card No. 
32757 – pricing setup to the Framework contract 
- with no fixed expiry date

9 March 2012

ČEZ Logistika, s.r.o. 
26840065

32758/1 Amendment No. 1 – validity of IP value to the 
Agreement on supplies of goods and services 
No. 32758

19 December 2012

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

32030 Framework purchase agreement on supplies of 
electricity for 2012-2015

24 October 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952 Agreement on supplies of goods and services; 
customer contract No. 01081100

24 October 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/1 Amendment No. 1 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2012) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31952

30 December 2011

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/2 Amendment No. 2 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2013) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31952

19 December 2012

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/3 Amendment No. 3 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2014) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31952

29 April 2014

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/4 Amendment No. 4 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2015) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31952

10 December 2014

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31952/5 Amendment No. 5 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2016) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31952

14 December 2015

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 
28255933

31951 Framework agreement on EuroOil card; customer 
contract No. 01091100. Other parties to the 
agreement - OMV, BENZINA

8 November 2011
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ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31918 Rámcová smlouva na dobu neurčitou – další 
účastníci smlouvy – OMV, BENZINA

8. 11. 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917 Dohoda o dodávkách zboží a služeb, č. smlouvy 
zákazníka 111012.

24. 10. 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/1 Dodatek č. 1 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2012) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31917

30. 12. 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/2 Dodatek č. 2 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2013) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31917

19. 12. 2013

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/3 Dodatek č. 3 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2014) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31917

29. 4. 2014

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/4 Dodatek č. 4 (prodloužení smlouvy do 31. 12. 
2015) k Dohodě o dodávkách zboží a služeb  
č. 31917

10. 12. 2014

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/5 Dodatek č. 5 (platnost hodnoty IP, prodloužení do 
31. 12. 2016) k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 31917

17. 12. 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

31031 Smlouva o poskytování služeb – zvýšení rezer-
vovaného příkonu na odběrném místě stř. 7 Šla-
panov č. sml. dodavatele 11_VVN_1_03110898 
– na dobu neurčitou

3. 6. 2011

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

30985 Smlouva poskytování služeb – sdružené služby 
dodávky elektřiny pro Š 16 Přistoupim – na dobu 
neurčitou

6. 6. 2011

ČEZ Prodej, s.r.o., 
27232433

30719 Smlouva poskytování služeb – sdružené služby 
dodávky elektřiny pro Š Nebovidy – na dobu 
neurčitou

16. 5. 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

30607 Smlouva o připojení odběrného zařízení k 
distribuční soustavě VN Š Mochov – na dobu 
neurčitou

16. 5. 2011

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

30466 Smlouva o sdružených službách dodávek elektři-
ny pro Š Cítov – na dobu neurčitou

6. 4. 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

30465 Smlouva o připojení k distribuční soustavě NN 
pro Š Cítov – na dobu neurčitou

6. 4. 2011

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

30066 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN pro SKAO Nebovidy – 
na dobu neurčitou

15. 3. 2011

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

29547 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny ze sítí VN pro Š Dolní Hradiště, 331 51 – na 
dobu neurčitou

10. 1. 2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514 Dohoda o dodávkách zboží a služeb k Rámcové 
smlouvě Karta EuroOil č. 29513

23. 12. 2010

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/1 Dodatek č. 1 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514

8. 7.  2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/2 Dodatek č. 2 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514

30. 12. 2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/3 Dodatek č. 3 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514

1. 7.  2012

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/4 Dodatek č. 4 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514

2. 1. 2013

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/5 Dodatek č. 5 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514

7. 4. 2014



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31918 Framework agreement with no fixed expiry date – 
other parties to the agreement - OMV, BENZINA

8 November 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917 Agreement on supplies of goods and services; 
customer contract No.111012.

24 October 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/1 Amendment No. 1 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2012) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31917

30 December 2011

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/2 Amendment No. 2 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2013) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31917

19 December 2013

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/3 Amendment No. 3 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2014) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31917

29 April 2014

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/4 Amendment No. 4 (prolongation of the agree-
ment until 31 December 2015) to Agreement on 
supplies of goods and services No. 31917

10 December 2014

ČEZ ENERGO, s.r.o. 
29060109

31917/5 Amendment No. 5 (validity of IP value, prolongati-
on until 31 December 2016) to the Agreement 
on supplies of goods and services No. 31917

17 December 2015

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

31031 Contract to provide services – increase in reser-
ved power input on the point of supply  
of centre 7 Šlapanov; supplier contract No. 11_
VVN_1_03110898 – with no fixed expiry date

3 June 2011

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

30985 Contract to provide services – combined electri-
city supply services for the 16 Přistoupim shaft 
- with no fixed expiry date

6 June 2011

ČEZ Prodej, s.r.o., 
27232433

30719 Contract to provide services – combined electri-
city supply services for the Nebovidy shaft – with 
no fixed expiry date

16 May 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

30607 Contract for connection of end-user facility to 
high-voltage transmission system (grid) for the 
Mochov shaft – with no fixed expiry date

16 May 2011

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

30466 Contract for combined electricity supply services 
for the Cítov shaft – with no fixed expiry date

6 April 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

30465 Contract for connection to low-voltage transmissi-
on system (grid) for the Cítov shaft – with no fixed 
expiry date

6 April 2011

ČEZ Distribuce, a.s.
24729035

30066 Contract for connection of end-user facility to low-
-voltage transmission system (grid) for Nebovidy 
– with no fixed expiry date

15 March 2011

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

29547 Contract for combined electricity supply services 
from high-voltage network for the Dolní Hradiště 
shaft, 331 51 – with no fixed expiry date

10 January 2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514 Agreement on supplies of goods and services 
to Framework agreement on EuroOil card No. 
29513

23 December 2010

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/1 Amendment No. 1 to Agreement on supplies  
of goods and services No. 29514

8 July 2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/2 Amendment No. 2 to Agreement on supplies  
of goods and services No. 29514

30 December 2011

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/3 Amendment No. 3 to Agreement on supplies  
of goods and services No. 29514

1 July 2012

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/4 Amendment No. 4 to Agreement on supplies  
of goods and services No. 29514

2 January 2013

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/5 Amendment No. 5 to Agreement on supplies  
of goods and services No. 29514

7 April 2014
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ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/6 Dodatek č. 6 k Dohodě o dodávkách zboží  
a služeb č. 29514 

21. 11. 2014

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29513 Rámcová smlouva Karta EuroOil – účastníci 
smlouvy – ČEPRO, a.s., OMV a BENZINA, s.r.o.

23. 12. 2010

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 
26206803

29513/2 Dodatek č. 1 k Rámcové smlouvě Karta EuroOil 
č. 29513 – účastníci smlouvy – ČEPRO, a.s., 
OMV a BENZINA, s.r.o.

6. 1. 2015

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

29440 Smlouva o sdružených službách dodávky 
elektřiny ze sítí NN pro AŠ Mokrouše – na dobu 
neurčitou

21. 12. 2010

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

29439 Smlouva o připojení odběrného zařízení AŠ 
Mokrouše – na dobu neurčitou

21. 12. 2010

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

28550 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny ze sítí NN do odběrného místa – na dobu 
neurčitou

19. 5. 2011

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

28549 Smlouva o připojení odběrného zařízení – na 
dobu neurčitou

19. 5. 2011

ČEZ, a.s. 
45274649

28276 Smlouva o skladování, koupi a prodeji pohonných 
hmot (číslo skladovatele 4400011154) – platná 
do 30. 6. 2019

25. 6. 2010

ČEZ, a.s. 
45274649

28276/1 Dodatek č. 1 ke Smlouvě o skladování, 
koupi a prodeji pohonných hmot č. 28276 
(4400011154) – platná do 30. 6. 2019

14. 4. 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

27987 Smlouva o připojení odběrného zařízení pro 
Š Cítov k distribuční soustavě NN – na dobu 
neurčitou

7. 6. 2010

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26892 Smlouva o sdružených službách dodávky 
elektřiny ze sítí NN – pro Š Ejpovice – na dobu 
neurčitou

6. 1. 2010

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26891 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN – šachta Ejpovice – na 
dobu neurčitou

6. 1. 2010

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

26480 Smlouva o sdružených službách dodávky 
elektřiny ze sítě NN pro šachtu Chrást – na dobu 
neurčitou

10. 11. 2009

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26479 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN pro šachtu Chrást – na 
dobu neurčitou

10. 11. 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26117 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny ze sítí NN pro šachtu Lobkovice – na dobu 
neurčitou

21. 10. 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

26116 Smlouva o připojení k distribuční soustavě NN 
pro šachtu Lobkovice – na dobu neurčitou

21. 10. 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26115 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny za sítí NN pro šachtu Dřevčice – na dobu 
neurčitou

21. 10. 2009

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26114 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN, šachta Dřevčice – na 
dobu neurčitou

21. 10. 2009

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

25225 Smlouva o sdružených službách dodávky elektři-
ny pro Š 3 Borovno – na dobu neurčitou

17. 8. 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

25224 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě n pro Š3 Borovno – na 
dobu neurčitou

17. 8. 2009



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29514/6 Amendment No. 6 to Agreement on supplies of 
goods and services No. 29514

21 November 2014

ČEZ Správa majetku, s.r.o. 
26206803

29513 Framework agreement on EuroOil card - parties 
to the agreement - ČEPRO, OMV and BENZINA, 
s.r.o.

23 December 2010

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 
26206803

29513/2 Amendment No.1 Framework agreement on 
EuroOil card 29513 – parties to the agreement - 
ČEPRO, OMV and BENZINA, s.r.o.

6 January 2015

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

29440 Contract for combined electricity supply services 
from low-voltage transmission network for the 
Mokrouše armature shaft – with no fixed expiry 
date

21 December 2010

ČEZ Distribuce, a.s. 
24729035

29439 Contract for connection of an end-user facility 
– the Mokrouše armature shaft – with no fixed 
expiry date

21 December 2010

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

28550 Contract for combined electricity supply from 
low-voltage transmission network to a point of 
supply – with no fixed expiry date

19 May 2011

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

28549 Contract for connection of an end-user facility – 
with no fixed expiry date

19 May 2011

ČEZ, a.s. 
45274649

28276 Contract for storage, purchase and sale of fuel 
(the number of the entity operating the ware-
house (warehouse-keeper) is 4400011154) – in 
force until 30 June 2019

25 June 2010

ČEZ, a.s. 
45274649

28276/1 Amendment No.1 to Contract for storage, pur-
chase and sale of fuel No. 28276 (4400011154) 
– in force until 30 June 2019

14 April 2011

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

27987 Contract for connection of an end-user equip-
ment for the Cítov shaft to low-voltage transmissi-
on system (grid) – with no fixed expiry date

7 June 2010

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26892 Contract for combined electricity supply services 
from low-voltage transmission network – for the 
Ejpovice shaft – with no fixed expiry date

6 January 2010

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26891 Contract for connection of an end-user facility 
to low-voltage transmission system (grid) – the 
Ejpovice shaft – with no fixed expiry date

6 January 2010

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

26480 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage transmission system (grid) for the Chrást 
shaft – with no fixed expiry date

10 November 2009

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26479 Contract for connection of an end-user facility 
to low-voltage transmission system (grid) for the 
Chrást shaft - with no fixed expiry date

10 November 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26117 Contract for combined electricity supply from 
low-voltage network for the Lobkovice shaft - with 
no fixed expiry date

21 October 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

26116 Contract for connection to low-voltage transmissi-
on system (grid) for the Lobkovice shaft - with no 
fixed expiry date

21 October 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

26115 Contract for combined electricity supply from 
low-voltage network for the Dřevčice shaft - with 
no fixed expiry date

21 October 2009

ČEZ Distribuce, a.s.
27232425

26114 Contract for connection of an end-user facility 
to low-voltage transmission system (grid) for the 
Dřevčice shaft - with no fixed expiry date

21 October 2009

ČEZ Prodej, s.r.o.
27232433

25225 Contract for combined electricity supply for the 
Borovno shaft - with no fixed expiry date

17 August 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

25224 Contract for connection of an end-user facility to 
low-voltage transmission system (grid) for the 3 
Borovno shaft - with no fixed expiry date

17 August 2009
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Název společnosti / IČ Číslo smlouvy Předmět smlouvy Datum uzavření smlouvy

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

25022 Smlouva o uzavření budoucí smlouvy o zřízení 
věcného břemene a právu provést stavbu – zří-
zení kabelového vedení NN na pozemku ČS 543 
Šumperk – na dobu neurčitou

3. 8. 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

24805 Smlouva o připojení odběrnému zařízení  
k distribuční soustavě VN – Dolní Hradiště – na 
dobu neurčitou

4. 6. 2009

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

24014 Smlouva o uzavření smluv budoucích a o 
podmínkách výstavby „Ostravice Sběrný dvůr EP 
VN “ v sousedství a za využití pozemků ČS PH 
EUROOIL č. 509 k. ú Staré Hamry 2

18. 12. 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

23614 Smlouva o sdružených službách dodávky 
elektřiny ze sítě NN pro AŠ Nová Ves II. – na dobu 
neurčitou

13. 1. 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23613 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN pro AŠ Nová Ves II. – 
na dobu neurčitou

13. 1. 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

23526 Smlouva o sdružených službách dodávky 
elektřiny ze sítí NN pro SKAO Popovice – na dobu 
neurčitou

12. 12. 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23525 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN pro SKAO Popovice – 
na dobu neurčitou

12. 12. 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23010 SOBS o připojení odběrného zařízení k distribuční 
soustavě NN pro Š Vroutek – na dobu neurčitou

25. 11. 2008

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

22592 Smlouva o sdružených službách dodávky elektři-
ny ze sítí NN pro Š Chynín – na dobu neurčitou

11. 9. 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22591 Smlouva o připojení odběrného zařízení k distri-
buční soustavě NN Š Chynín – na dobu neurčitou

11. 9. 2009

ČEZ prodej, s.r.o. 
27232433

22590 Smlouva o sdružených dodávkách elektřiny ze 
sítě NN pro Š Druztová – na dobu neurčitou

11. 9. 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22589 Smlouva o připojení odběrného zařízení  
k distribuční soustavě NN Š Druztová – na dobu 
neurčitou

11. 9. 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22495 Smlouva o věcném břemeni č. 07424535/001. 
- přípojka NN k ČS 518 Olomouc Hodolany – na 
dobu neurčitou

5. 6. 2007

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

21087 Smlouva o připojení odběrného místa k distribuč-
ní soustavě vysokého napětí (VN) Nové Město 
– na dobu neurčitou

23. 4. 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

21086 Smlouva o připojení odběrného místa k distri-
buční soustavě velmi vysokého napětí (VN) sklad 
Nové Město – na dobu neurčitou

4. 4. 2008

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

20098 Smlouva o sdružených službách dodávky elektři-
ny ze sítí NN – Bílence SKAO – na dobu neurčitou

18. 12. 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

20097 Smlouva o připojení odběrného zařízení k distri-
buční soustavě NN – Bílence SKAO – na dobu 
neurčitou

18. 12. 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

18871 Smlouva o připojení pro odběrné místo 7978753 
připojené ze sítě VN a VVN ve skladu Hněvice – 
na dobu neurčitou

22. 6. 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

18095 Smlouva o připojení odběrného místa k distribuč-
ní soustavě – sklad Sedlnice – na dobu neurčitou

23. 1. 2007



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

25022 Agreement to conclude a future contract for the 
establishment of an easement and for the super-
ficiary right to construct – establishment of low-
-voltage electricity cable line on the land of the 543 
Šumperk petrol station – with no fixed expiry date

3 August 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

24805 Contract for connection of an end-user facility in 
Dolní Hradiště to high-voltage transmission system 
(grid) – with no fixed expiry date

4 June 2009

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

24014 Agreement to conclude future contracts and on 
terms and conditions of the construction of “High-
-voltage electricity connection for the Ostravice 
junkyard“ in the neighbourhood using plots of land 
of EUROOIL petrol station No. 509 in the cadastral 
territory Staré Hamry 2

18 December 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

23614 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage transmission system (grid) for the Nová Ves 
II armature shaft – with no fixed expiry date

13 January 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23613 Contract for connection of an end-user facility to 
low-voltage transmission system (grid) for the Nová 
Ves II armature shaft – with no fixed expiry date

13 January 2009

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

23526 Contract for combined electricity supply from 
low-voltage transmission system (grid) for SKAO 
Popovice – with no fixed expiry date

12 December 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23525 Contract for connection of an end-user facility to 
low-voltage transmission system (grid) for SKAO 
Popovice – with no fixed expiry date

12 December 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

23010 Agreement to conclude a future contract for 
connection of an end-user facility to low-voltage 
transmission system (grid) for the Vroutek shaft – 
with no fixed expiry date

25 November 2008

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

22592 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage network for the Chynín shaft – with no fixed 
expiry date

11 September 2009

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22591 Contract for connection of an end-user facility 
to low-voltage transmission system (grid) for the 
Chynín shaft – with no fixed expiry date

11 September 2009

ČEZ prodej, s.r.o. 
27232433

22590 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage network for the Druztová shaft – with no 
fixed expiry date

11 September 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22589 Contract for connection of an end-user facility in 
the Druztová shaft to low-voltage transmission 
system (grid) – with no fixed expiry date

11 September 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

22495 Contract for establishment of an easement No. 
07424535/001. – low-voltage electricity connecti-
on to the 518 Olomouc Hodolany petrol station – 
with no fixed expiry date

5 June 2007

ČEZ Distribuce, a. s. 
27232425

21087 Contract for connection of a point of supply in Nové 
Město to high-voltage transmission system (grid) – 
with no fixed expiry date

23 April 2008

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

21086 Contract for connection of a point of supply to high-
-voltage transmission system (grid) - the warehouse 
in Nové Město - with no fixed expiry date

4 April 2008

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

20098 Contract for combined electricity supply from 
low-voltage transmission network for the - Bílence 
SKAO – with no fixed expiry date

18 December 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

20097 Contract for connection of an end-user facility to 
low-voltage transmission system (grid) - Bílence 
SKAO – with no fixed expiry date

18 December 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

18871 Contract for connection of point of supply No. 
7978753 to high-voltage and ultra-high-voltage 
network in the Hněvice warehouse – with no fixed 
expiry date

22 June 2007

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

18095 Contract for connection of a point of supply to the 
transmission system (grid) – the Sedlnice warehou-
se – with no fixed expiry date

23 January 2007
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Název společnosti / IČ Číslo smlouvy Předmět smlouvy Datum uzavření smlouvy

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

17740 Smlouva o sjednání distribuce elektřiny – sklad 
Sedlnice – změna dodavatele silové elektřiny – 
na dobu neurčitou 

13. 2. 2007

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

17076 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny ze sítí NN oprávněnému zákazníkovi – na 
dobu neurčitou

2. 8. 2006

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

16881 Smlouva o sdružených službách dodávky elek-
třiny ze sítí NN oprávněnému zákazníkovi – na 
dobu neurčitou

4. 7. 2006

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

16879 Smlouva o připojení pro odběrné místo připojené 
ze sítě nízkého napětí – na dobu neurčitou

4. 7. 2006

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

15116 Smlouva o poskytnutí distribuce elektřiny, 
Středisko 02 Třemošná – sklad Hájek – na dobu 
neurčitou

19. 12. 2005

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

15115 Smlouva o poskytnutí distribuce elektřiny, 
Středisko 02 Třemošná – sklad Třemošná – na 
dobu neurčitou

19. 12. 2005

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

38544 Rámcová smlouva karta EuroOil 16. 4. 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

38222 Dohoda o mlčenlivosti, ochraně informací  
a zákazu jejich zneužití

12. 3. 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

37925 Smlouva nájemní pro trasu ropovodu DN 200 
Rafinerie Paramo – sklad PH Potěhy

30. 1. 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

37925/1 Smlouva nájemní pro trasu ropovodu DN 200 
Rafinerie Paramo – sklad PH Potěhy – dodatek  
č. 1 – technické zhodnocení předmětu nájmu

30. 12. 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

36677 Smlouva o právu umístit stavbu – pro stavbu 
propojení skladu ČEPRO, a.s. s ropovodem DN 
200 Potěhy – Paramo včetně dalších součástí a 
příslušenství k. ú. Horky u Čáslavi, p. č. 2358/74, 
2358/3, 2358/85, 2358/27, LV 1073

28. 04. 2014

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

36647 Smlouva o zřízení věcného břemene SKAO Mutě-
nice, pozemek p. č. 6580/2, p. č. 6589/3, p. č. 
6590/5 k. ú. Mutěnice, LV 5657. Podpis: INPRO 
Moravia s.r.o., zastupuje Ing. František Vaculík 
dle Plné moci 17331/4 ze dne 18. 2. 2013

30. 09. 2014

MERO ČR, a.s. 
60193468

36067 Smlouva o podmínkách uzavření budoucí nájem-
ní smlouvy pro trasu ropovodu DN 200 Rafinerie 
Paramo – sklad PH Potěhy – na dobu neurčitou

30. 12. 2013

MERO ČR, a.s.
60193468

35548 Smlouva o smlouvě budoucí o zřízení věcného 
břemene pro SKAO Hodonín

31. 10. 2013

MERO ČR, a.s. 
60193468

34832 Smlouva o smlouvě budoucí o zřízení věcného 
břemene pro stavbu podzemní kabelové přípojky 
el. energie NN pro armaturní šachtu Volevčice 
na pozemcích p. č. 266/12 a 266/14 v k. ú. 
Volevčice na LV 118

14. 6. 2013

MERO ČR, a.s.
60193468

31359 Smlouva o právu provést stavbu – zastřešení 
koncového zařízení Klobouky u Brna – MERO

10. 8. 2011

MERO ČR, a.s. 
60193468

30980 Smlouva o právu provést stavbu –Zastřešení 
koncových zařízení MERA v čerpací stanici PC28 
Nové Město

7. 7. 2011

MERO ČR, a.s. 
60193468

29518 Nájemní smlouva – pronájem pozemků a neby-
tových prostor v areálech skladů v Kloboukách, 
Novém městě, Kralupech a Velké Bíteši

31. 12. 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

28117 Smlouva o postoupení dodávek elektřiny  
a přefakturaci plateb za odběr elektřiny

15. 12. 2010



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

17740 Contract for conclusion of electricity distributi-
on – the Sedlnice warehouse – change of the 
supplier of electricity – with no fixed expiry date

13 February 2007

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

17076 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage transmission network to an authorised 
customer – with no fixed expiry date

2 August 2006

ČEZ Prodej, s.r.o. 
27232433

16881 Contract for combined electricity supply from low-
-voltage transmission network to an authorised 
customer – with no fixed expiry date

4 July 2006

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

16879 Contract for connection of a point of supply to the 
low-voltage network – with no fixed expiry date

4 July 2006

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

15116 Contract for provision of electricity distribution; 
the 02 Třemošná centre – the Hájek warehouse - 
with no fixed expiry date

19 December 2005

ČEZ Distribuce, a.s. 
27232425

15115 Contract for provision of electricity distribution; 
the 02 Třemošná centre – the Třemošná ware-
house - with no fixed expiry date

19 December 2005

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

38544 Framework agreement on EuroOil card 16 April 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

38222 Agreement on confidentiality, protection of infor-
mation and ban on its misuse

12 March 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

37925 Lease agreement for the route of the DN 200 
crude oil pipeline between the Paramo refinery 
and Potěhy fuel warehouse

30 January 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

37925/1 Lease agreement for the route of the DN 200 
crude oil pipeline between the Paramo refinery 
and Potěhy fuel warehouse – amendment No. 1 
– technical improvement of the leased assets

30 December 2015

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

36677 Contract for the right to place a construction – in 
respect of construction of a connection of the 
ČEPRO, a.s. warehouse with the DN 200 Potěhy 
– Paramo crude oil pipeline including other parts 
and accessories in the Horky u Čáslavi cadastral 
territory, plots of land No. 2358/74, 2358/3, 
2358/85, 2358/27, Title Deed No. 1073

28 April 2014

MERO ČR, a.s. 
IČ: 60193468

36647 Contract for establishment of an easement on 
SKAO Mutěnice, plots of land No. 6580/2, No. 
6589/3, No. 6590/5 in the Mutěnice cadastral 
territory, Title Deed No. 5657. Signature: INPRO 
Moravia s.r.o., represented by Ing. František 
Vaculík based on Power of Attorney No. 17331/4 
dated 18 February 2013

30 September 2014

MERO ČR, a.s. 
60193468

36067 Contract for terms and conditions of concluding 
future lease agreement for the route of the DN 
200 crude oil pipeline between the Paramo 
refinery and Potěhy fuel warehouse – with no 
fixed expiry date

30 December 2013

MERO ČR, a.s.
60193468

35548 Agreement to conclude a future contract for esta-
blishment of an easement for SKAO Hodonín

31 October 2013

MERO ČR, a.s. 
60193468

34832 Agreement to conclude a future contract for 
establishment of an easement relating to the 
construction of an underground low-voltage 
electricity cable connection for the Volevčice 
armature shaft on plots of land No. 266/12 and 
266/14 in the Volevčice cadastral territory, Title 
Deed No. 118.

14 June 2013

MERO ČR, a.s.
60193468

31359 Contract for the superficiary right to construct 
– roofing of the end-user facility in Klobouky u 
Brna - MERO

10 August 2011

MERO ČR, a.s. 
60193468

30980 Contract for the superficiary right to construct 
– roofing of the end equipment of MERO in the 
PC28 Nové Město petrol station

7 July 2011

MERO ČR, a.s. 
60193468

29518 Lease agreement – lease of land and non-resi-
dential premises in the facility of the warehouses 
in Klobouky, Nové Město, Kralupy and Velká Bíteš

31 December 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

28117 Contract for assignment of electricity supplies 
and re-invoicing of payments for electricity 
supplies

15 December 2010
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
Název společnosti / IČ Číslo smlouvy Předmět smlouvy Datum uzavření smlouvy

MERO ČR, a.s. 
60193468

27944 ČEPRO, a.s., se zavazuje zajišťovat provozní 
kontroly a údržbu katodické ochranu v rozsahu a 
způsobem sjednaným v této smlouvě a to tím, že 
bude vykonávat činnosti ve smyslu ČSN  
v platném znění 

20. 5. 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

27944/1 Dodatek ke smlouvě 27944 20. 5. 2015

MERO ČR, a.s. 
60193468

27805 Kupní smlouva – odkup kabelů 6kV – sklad Velká 
Bíteš. Kombinovaná smlouva: kupní smlouva 
+ smlouva o hospodaření se společnou věcí + 
nájemní smlouva

3. 5. 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

21830 Smlouva o zřízení věcného břemene CŘP ČEPRO, 
a.s. sítí GSM pro stavbu stanice katodické ochra-
ny – Radostín, LV č. 184, p. č. 667/4 Pozemkový 
katastr (PK) v katastrálním území Radostín u 
Havlíčkova Brodu podpis INPRO Moravia, s.r.o. na 
základě plné moc č. 17282 z 27. 9. 2006

24. 6. 2008

MERO ČR, a.s. 
60193468

19061 Smlouva o spolupráci při zřizování věcných 
břemen a o úhradě nákladů souvisejících se 
zřizováním věcných břemen

31. 7. 2007

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350 Smlouva o provozování přečerpacích stanic (ve 
znění dodatku č. 1 a 2), č. 400067/01 – na dobu 
neurčitou

15. 3. 2001

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/3 Dodatek č. 3 – ke smlouvě č. 400067/01  
o provozování přečerpací stanice

3. 12. 2003

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/4 Dodatek č. 4 – ke smlouvě č. 400067/01  
o provozování přečerpací stanice

3. 12. 2003

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/5 Dodatek č. 5 – ke smlouvě č. 400067/01  
o provozování přečerpávací stanice MERO

11. 1. 2005



Company name Contract No. Subject-matter of the contract Date

MERO ČR, a.s. 
60193468

27944 ČEPRO, a.s. undertakes to ensure operational 
inspections and maintenance of cathodic 
protection in the extent and manner concluded 
in this contract by performing the activities under 
Czech standards, as amended.

20 May 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

27944/1 Amendment No 1 – to Contract 27944 20 May 2015

MERO ČR, a.s. 
60193468

27805 Purchase agreement – purchase of 6kV cables 
– the Velká Bíteš warehouse; a combined agree-
ment: a purchase agreement + contract for using 
a common thing + lease agreement.

3 May 2010

MERO ČR, a.s. 
60193468

21830 Contract for establishment of an easement on 
CŘP ČEPRO, a.s. relating to GSM networks for 
the construction of a cathodic protection station 
– Radostín, Title Deed No. 184, plot of land No. 
667/4 of the Land Cadaster in the Radostín u 
Havlíčkova Brodu cadastral territory, signed by 
INPRO Moravia, s.r.o. based on Power of Attorney 
No. 17282 dated 27 September 2006

24 June 2008

MERO ČR, a.s. 
60193468

19061 Contract for cooperation in establishing ea-
sements and for payment of costs incurred in 
connection with establishment of easements

31 July 2007

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350 Contract for operation of repumping stations 
(as amended by Amendments No. 1 and 2), No. 
400067/01 – with no fixed expiry date

15 March 2001

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/3 Amendment No. 3 – to Contract No. 400067/01 
for operation of a repumping station

3 December 2003

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/4 Amendment No. 4 – to Contract No. 400067/01 
for operation of a repumping station

3 December 2003

MERO ČR, a.s. 
60193468

14350/5 Amendment No. 5 - to Contract No. 400067/01 
for operation of MERO repumping station

11 January 2005
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
Souhrnný přehled obchodních transakcí uskutečněných s osobami tvořícími skupinu MF ovládaných osob v roce 2015. 
 

Prodej: 

Společnost ČEPRO, a s. prodávala zboží a poskytovala služby v roce 2015 níže uvedeným osobám tvořícím skupinu  
MF ovládaných osob.

Nákup: 

Společnost ČEPRO, a s. nakupovala zboží a služby v roce 2015 od níže uvedených osob tvořících skupinu MF ovládaných osob.

Název společnosti Obchodní transakce Kč

Martia, a.s. prodej PHL
služby

3 533 648
13 059

Revitrans, a.s. prodej PHL 152 022 559

SD - Kolejová doprava, a.s. prodej PHL 4 458 128

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. prodej PHL
služby

139 608 475
1 580 828

ŠKODA PRAHA Invest s.r.o. prodej PHL
služby

3 476 855
52 615

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. prodej PHL
služby

3 563 910
106 387

ČEZ ENERGOSERVIS spol. s.r.o. prodej PHL
služby

20 438 
2 500

ČEZ Energo, s.r.o. prodej PHL
služby

820 675
4 269

ČEZ, a.s. prodej PHL
služby

24 055 865
3 198 442

MERO ČR, a.s. prodej PHL
služby

874 456
27 351 764

Název společnosti Obchodní transakce Kč

ČEZ Distribuce, a.s. služby 17 801 492

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. služby 12 138

ČEZ Energetické služby s.r.o. služby 23 748

ČEZ Prodej s.r.o. služby 628 974

ČEZ, a.s. zboží 244 532

Energotrans, a.s. služby 3 262

MERO ČR, a.s. služby 3 454 378



For a summary of transactions concluded with companies from the group controlled by MF in 2015 see the table below. 
 

Sales: 

ČEPRO, a s. sold goods and provided services in 2015 to the below mentioned entities forming the group of entities control-
led by MF.

Purchases: 

ČEPRO, a s. purchased goods and services in 2015 from the below mentioned entities forming the group of entities controlled by MF.
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Company name Transaction CZK

Martia, a.s. Sale of fuel
Services

3 533 648
13 059

Revitrans, a.s. Sale of fuel 152 022 559

SD - Kolejová doprava, a.s. Sale of fuel 4 458 128

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. Sale of fuel
Services

139 608 475
1 580 828

ŠKODA PRAHA Invest s.r.o. Sale of fuel
Services

3 476 855
52 615

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. Sale of fuel
Services

3 563 910
106 387

ČEZ ENERGOSERVIS spol. s.r.o. Sale of fuel
Services

20 438 
2 500

ČEZ Energo, s.r.o. Sale of fuel
Services

820 675
4 269

ČEZ, a.s. Sale of fuel
Services

24 055 865
3 198 442

MERO ČR, a.s. Sale of fuel
Services

874 456
27 351 764

Company name Transaction CZK

ČEZ Distribuce, a.s. Services 17 801 492

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. Services 12 138

ČEZ Energetické služby s.r.o. Services 23 748

ČEZ Prodej s.r.o. Services 628 974

ČEZ, a.s. Goods 244 532

Energotrans, a.s. Services 3 262

MERO ČR, a.s. Services 3 454 378
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Zpráva o vztazích mezi propojenými osobami1414
VIII.	P osouzení vzniku újmy  

	 Není známo, že by ČEPRO, a.s., či propojené osoby vzájemně a vědomě přijaly opatření nebo plnění, která by 	
	 přivodila újmu společnosti ČEPRO, a.s., nebo propojeným osobám.

IX.	Z hodnocení výhod a nevýhod z účasti v podnikatelském seskupení 

	 Účast ve skupině osob ovládaných MF přináší společnosti ČEPRO, a.s. výhody v oblasti obchodního styku  
	 a posuzování její kredibility a umožňuje jí využívat postavení ekonomicky stabilní společnosti vlastněné  
	 státem – MF. 
	 Nevýhody z účasti ve skupině osob ovládaných MF se neprojevují. 
	 S ohledem na shora uvedené lze konstatovat, že převládají výhody z účasti v podnikatelském seskupení.

X.	O statní  

	 Prohlašujeme, že údaje uvedené v této Zprávě o vztazích odpovídají skutečnosti a žádné podstatné okolnosti, 	
	 které by mohly ovlivnit posouzení bonity emitenta cenných papírů, nebyly vynechány. 

	 Představenstvo společnosti tuto zprávu projednalo a schválilo na svém řádném zasedání. 

	 V Praze, dne 22. března 2016

	

	
	 Mgr. Jan Duspěva	 	 	 	 	  	 Ing. Helena Hostková
	 předseda představenstva	 	 	 	 	 místopředseda představenstva



VIII.	A ssessment of harm incurred  

	 It is not known to us that ČEPRO, a.s. or the related parties would have mutually and knowingly adopted measures 	
	 or supplies that would cause any detriment to ČEPRO, a.s or the related parties.

IX.	A ssessment of advantages and disadvantages following from the participation in a corporate group 

	 The participation in a group of entities controlled by MF represents several advantages for ČEPRO, a.s. in terms of business 	
	 transactions and assessing its credibility and it enables the Company to use the position of a financially stable  
	 state-owned (MF) company. At the same time, it increases its opportunities to be the supplier of the other entities  
	 controlled by MF or entities controlled by other central bodies of the state or community-owned entities.
	 We have not monitored any disadvantages following from the Company´s participation in the group of entities 	 	
	 controlled by MF. 
	 Considering the above, it can be stated that advantages from the participation in the corporate group prevail. 

X.	O ther  

	 We declare that the data and information stated in this report are true and that no material facts that might 	
	 influence the assessment of the credit status of the securities issuer have been omitted. 

	 The Company’s board of directors discussed and approved this report at its regular meeting.
 

	 Prague, on 22 March 2016

	

	
	 Mgr. Jan Duspěva	 	 	 	 	  	 Ing. Helena Hostková
	 Chairman of the Board of Director	 	 	 	 Vice-Chairman of the Board Directors
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Statutární výkazy společnosti1616

Obchodní firma a sídlo

Identifikační číslo Dělnická 213/12
170 00 Praha 7 
Česká republika

 

Označ.
A K T I V A

řád. Běžné účetní období Minulé úč. 
období

   Brutto Korekce Netto Netto

a b c 1 2 3 4

AKTIVA CELKEM (ř.02+03+31+63) 001 31 232 711 -11 678 331 19 554 380 19 359 495

A. Pohledávky za upsaný základní kapitál 002

B. Dlouhodobý majetek (ř.04+13+23) 003 18 100 473 -11 436 541 6 663 932 6 514 632

B.I. Dlouhodobý nehmotný majetek  (ř.05 až 12) 004  486 818 - 467 573  19 245  16 667

B.I.1. Zřizovací výdaje 005

2. Nehmotné výsledky výzkumu a vývoje 006

3. Software 007  480 491 - 464 836  15 655  14 274

4. Ocenitelná práva 008  2 768 - 2 737   31   66

5. Goodwill 009

6. Jiný dlouhodobý nehmotný majetek 010

7. Nedokončený dlouhodobý nehmotný majetek 011  3 559  3 559  2 327

8. Poskytnuté zálohy na dlouhodobý nehmotný majetek 012

B.II. Dlouhodobý hmotný majetek  (ř.14 až 22) 013 17 012 877 -10 968 968 6 043 909 6 497 965

B.II.1. Pozemky 014  241 524 - 18 685  222 839  205 236

2. Stavby 015 12 340 819 -6 955 288 5 385 531 5 744 658

3. Samostatné hmotné movité věci a soubory hmotných movitých 
věcí 016 4 348 863 -3 970 298  378 565  468 588

4. Pěstitelské celky trvalých porostů 017   319 -  290   29

5. Dospělá zvířata a jejich skupiny 018

6. Jiný dlouhodobý hmotný majetek 019  20 088 - 1 749  18 339  10 711

7. Nedokončený dlouhodobý hmotný majetek 020  75 882 - 36 383  39 499  70 563

8. Poskytnuté zálohy na dlouhodobý hmotný majetek 021   77

9. Oceňovací rozdíl k nabytému majetku 022 - 14 618  13 725 -  893 - 1 868

B.III. Dlouhodobý finanční majetek  (ř.24 až 30)      023  600 778  600 778

B.III.1. Podíly - ovládaná osoba 024

2. Podíly v účetních jednotkách pod podstatným vlivem 025

3. Ostatní dlouhodobé cenné papíry a podíly 026  600 778  600 778

4. Zápůjčky a úvěry - ovládaná nebo ovládající osoba, podstatný 
vliv 027

5. Jiný dlouhodobý finanční majetek 028

6. Pořizovaný dlouhodobý finanční majetek 029

7. Poskytnuté zálohy na dlouhodobý finanční majetek 030

ROZVAHA
v plném rozsahu
k 31. prosinci 2015

( v tisících Kč )

60193531

ČEPRO, a.s.
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Name and regist. office of the company

Identification number

Ident.
A S S E T S   

line Current period Prior period

   Gross   Adjust. Net Net

a b c 1 2 3 4

TOTAL ASSETS (L.02+03+31+63) 001 31 232 711 -11 678 331 19 554 380 19 359 495

A. Receivables for subscribed registered capital 002

B. Fixed assets (L.04+13+23) 003 18 100 473 -11 436 541 6 663 932 6 514 632

B.I. Intangible fixed assets (L.05 to 12) 004  486 818 - 467 573  19 245  16 667

B.I.1. Incorporation expenses 005

2. Research and development 006

3. Software 007  480 491 - 464 836  15 655  14 274

4. Intellectual property rights 008  2 768 - 2 737   31   66

5. Goodwill 009

6. Other intangible fixed assets 010

7. Intangible fixed assets under construction 011  3 559  3 559  2 327

8. Advance payments for intangible fixed assets 012

B.II. Tangible fixed assets   (L.14 to 22) 013 17 012 877 -10 968 968 6 043 909 6 497 965

B.II.1. Land 014  241 524 - 18 685  222 839  205 236

2. Buildings 015 12 340 819 -6 955 288 5 385 531 5 744 658

3. Plant and equipment 016 4 348 863 -3 970 298  378 565  468 588

4. Cultivated areas 017   319 -  290   29

5. Adult livestock 018

6. Other tangible fixed assets 019  20 088 - 1 749  18 339  10 711

7. Tangible fixed assets under construction 020  75 882 - 36 383  39 499  70 563

8. Advance payments for tangible fixed assets 021   77

9. Adjustments to acquired fixed assets 022 - 14 618  13 725 -  893 - 1 868

B.III. Long-term investments (L.24 to 30)     023  600 778  600 778

B.III.1. Equity investments - subsidiaries 024

2. Equity investments - associated companies 025

3. Other long-term securities and ownership interests 026  600 778  600 778

4. Loans - group undertakings, associated companies 027

5. Other long-term investments 028

6. Long-term investments (provisional value) 029

7. Advance payments for long-term investments 030

in full format
BALANCE SHEET

as at 31 December 2015
( in thousands of Czech crowns "TCZK" )

Dělnická 213/12
170 00 Praha 7 
Czech Republic

ČEPRO, a.s.

    Translated from the Czech original                

60193531
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Statutární výkazy společnosti

ČEPRO, a.s.
Rozvaha 
k 31. prosinci 2015

 
Označ. A K T I V A řád. Běžné účetní období Minulé úč. 

období

   Brutto Korekce Netto Netto

a b c   1   2   3   4

C. Oběžná aktiva  (ř.32+39+48+58) 031 13 119 206 - 241 790 12 877 416 12 837 971

C.I. Zásoby  (ř.33 až 38) 032  651 463 - 22 203  629 260 1 475 449

C.I.1. Materiál 033  4 441  4 441  6 644

2. Nedokončená výroba a polotovary 034

3. Výrobky 035  3 144  3 144  11 975

4. Mladá a ostatní zvířata a jejich skupiny 036   4   4   4

5. Zboží 037  643 874 - 22 203  621 671 1 456 826

6. Poskytnuté zálohy na zásoby 038

C.II. Dlouhodobé pohledávky  (ř.40 až 47) 039

C.II.1. Pohledávky z obchodních vztahů 040

2. Pohledávky - ovládaná nebo ovládající osoba 041

3. Pohledávky - podstatný vliv 042

4. Pohledávky za společníky 043

5. Dlouhodobé poskytnuté zálohy 044

6. Dohadné účty aktivní 045

7. Jiné pohledávky 046

8. Odložená daňová pohledávka 047

C.III. Krátkodobé pohledávky  (ř.49 až 57) 048 5 522 822 - 219 587 5 303 235 5 290 369

C.III.1. Pohledávky z obchodních vztahů 049 5 345 934 - 218 398 5 127 536 4 974 682

2. Pohledávky - ovládaná nebo ovládající osoba 050

3. Pohledávky - podstatný vliv 051

4. Pohledávky za společníky 052

5. Sociální zabezpečení a zdravotní pojištění 053

6. Stát - daňové pohledávky 054

7. Krátkodobé poskytnuté zálohy 055  1 041  1 041  3 823

8. Dohadné účty aktivní 056  40 345  40 345  2 090

9. Jiné pohledávky 057  135 502 - 1 189  134 313  309 774

C.IV. Krátkodobý finanční majetek  (ř.59 až 62) 058 6 944 921 6 944 921 6 072 153

C.IV.1. Peníze 059   245   245   437

2. Účty v bankách 060 6 444 676 6 444 676 5 971 716

3. Krátkodobé cenné papíry a podíly 061  500 000  500 000  100 000

4. Pořizovaný krátkodobý finanční majetek 062

D.I. Časové rozlišení  (ř.64+65+66) 063  13 032  13 032  6 892

D.I.1. Náklady příštích období 064  6 286  6 286  5 413

2. Komplexní náklady příštích období 065

3. Příjmy příštích období 066  6 746  6 746  1 479
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ČEPRO, a.s.
Balance sheet 
as at 31 December 2015

 
Ident. A S S E T S   line Current period Prior period

   Gross   Adjust. Net Net

a b c   1   2   3   4

C. Current assets (L.32+39+48+58) 031 13 119 206 - 241 790 12 877 416 12 837 971

C.I. Inventories  (L.33 to 38) 032  651 463 - 22 203  629 260 1 475 449

C.I.1. Raw materials 033  4 441  4 441  6 644

2. Work-in-progress and semi-finished products 034

3. Finished goods 035  3 144  3 144  11 975

4. Young and other livestock 036   4   4   4

5. Goods for resale 037  643 874 - 22 203  621 671 1 456 826

6. Advance payments for inventories 038

C.II. Long-term receivables  (L.40 to 47) 039

C.II.1. Trade receivables 040

2. Receivables - group undertakings 041

3. Receivables - associated companies 042

4. Receivables from shareholders/members 043

5. Long-term advances paid 044

6. Estimated receivables 045

7. Other receivables 046

8. Deferred tax asset 047

C.III. Short-term receivables (L.49 to 57) 048 5 522 822 - 219 587 5 303 235 5 290 369

C.III.1. Trade receivables 049 5 345 934 - 218 398 5 127 536 4 974 682
2. Receivables - group undertakings 050

3. Receivables - associated companies 051

4. Receivables from shareholders/members 052

5. Social security and health insurance 053

6. Tax receivables 054

7. Short-term advances paid 055  1 041  1 041  3 823

8. Estimated receivables 056  40 345  40 345  2 090

9. Other receivables 057  135 502 - 1 189  134 313  309 774

C.IV. Short-term financial assets  (L.59 to 62) 058 6 944 921 6 944 921 6 072 153

C.IV.1. Cash 059   245   245   437

2. Bank accounts 060 6 444 676 6 444 676 5 971 716

3. Short-term securities and ownership interests 061  500 000  500 000  100 000

4. Short-term investments (provisional value) 062

D.I. Deferrals  (L. 64+65+66) 063  13 032  13 032  6 892

D.I.1. Prepaid expenses 064  6 286  6 286  5 413

2. Complex prepaid expenses 065

3. Accrued revenues 066  6 746  6 746  1 479
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Statutární výkazy společnosti

ČEPRO, a.s.
Rozvaha 
k 31. prosinci 2015

 
Označ. P A S I V A řád. Běžné 

účetní 
období

Minulé úč. 
období

  a    b  c  5  6

PASIVA CELKEM  (ř.68+89+122) 067 19 554 380 19 359 495

A. Vlastní kapitál  (ř.69+73+80+83+87+88)          068 10 523 216 10 236 587

A.I. Základní kapitál  (ř.70+71+72) 069 5 660 000 5 660 000

A.I.1. Základní kapitál              070 5 660 000 5 660 000

2. Vlastní akcie a vlastní obchodní podíly (-) 071

3. Změny základního kapitálu 072

A.II. Kapitálové fondy  (ř.74 až 79) 073  332 591  407 661

A.II.1. Ážio 074

2. Ostatní kapitálové fondy 075  285 380  285 380

3. Oceňovací rozdíly z přecenění majetku a závazků 076  47 211  122 281

4. Oceňovací rozdíly z přecenění při přeměnách obchodních 
korporací 077

5. Rozdíly z přeměn obchodních korporací 078

6. Rozdíly z ocenění při přeměnách obchodních korporací 079

A.III. Fondy ze zisku  (ř.81+82) 080  761 480  723 143

A.III.1. Rezervní fond 081  743 756  710 651

2. Statutární a ostatní fondy 082  17 724  12 492

A.IV. Výsledek hospodaření minulých let  (ř.84+85+86) 083 2 788 156 2 783 678

A.IV.1. Nerozdělený zisk minulých let 084 2 788 156 2 783 678

2. Neuhrazená ztráta minulých let 085

3. Jiný výsledek hospodaření minulých let 086

A.V.1. Výsledek hospodaření běžného účetního období (+/-) 087  980 989  662 105

A.V.2. Rozhodnuto o zálohách na výplatu podílu na zisku (-) 088

B. Cizí zdroje  (ř.90+95+106+118) 089 9 027 171 9 115 313

B.I. Rezervy  (ř.91 až 94) 090  293 794  160 626

B.I.1. Rezervy podle zvláštních právních předpisů 091

2. Rezerva na důchody a podobné závazky 092

3. Rezerva na daň z příjmů 093  110 929  48 372

4. Ostatní rezervy 094  182 865  112 254

B.II. Dlouhodobé závazky  (ř.96 až 105) 095  189 848  224 677

B.II.1. Závazky z obchodních vztahů 096  3 592  1 836

2. Závazky - ovládaná nebo ovládající osoba 097

3. Závazky - podstatný vliv 098

4. Závazky ke společníkům 099

5. Dlouhodobé přijaté zálohy 100

6. Vydané dluhopisy 101

7. Dlouhodobé směnky k úhradě 102

8. Dohadné účty pasivní 103

9. Jiné závazky 104

10. Odložený daňový závazek 105  186 256  222 841
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ČEPRO, a.s.
Balance sheet 
as at 31 December 2015

 
Ident. L I A B I L I T I E S line Current 

period
Prior period

  a b  c  5  6

TOTAL LIABILITIES AND EQUITY    (L.68+89+122) 067 19 554 380 19 359 495

A. Equity    (L.69+73+80+83+87+88) 068 10 523 216 10 236 587

A.I. Registered capital    (L.70+71+72) 069 5 660 000 5 660 000

A.I.1. Registered capital 070 5 660 000 5 660 000

2. Own shares and ownership interests (-) 071

3. Changes in registered capital 072

A.II. Capital contributions    (L.74 to 79) 073  332 591  407 661

A.II.1. Premium 074

2. Other capital contributions 075  285 380  285 380

3. Revaluation of assets and liabilities 076  47 211  122 281

4. Revaluation reserve on transformations 077

5. Differences resulting from transformations 078

6. Change in revaluation reserve on transformations 079

A.III. Funds from profit (L.81+82) 080  761 480  723 143

A.III.1. Reserve fund 081  743 756  710 651

2. Statutory and other funds 082  17 724  12 492

A.IV. Retained earnings   (L.84+85+86) 083 2 788 156 2 783 678

A.IV.1. Retained profits 084 2 788 156 2 783 678

2. Accumulated losses 085

3. Other retained earnings 086

A.V.1 Profit (loss) for the current period     (+/-) 087  980 989  662 105

A.V.2 Approved advance profit distribution (-) 088

B. Liabilities    (L.90+95+106+118) 089 9 027 171 9 115 313

B.I. Provisions    (L.91 to 94) 090  293 794  160 626

B.I.1. Tax-deductible provisions 091

2. Provision for pensions and other similar payables 092

3. Income tax provision 093  110 929  48 372

4. Other provisions 094  182 865  112 254

B.II. Long-term liabilities    (L.96 to 105) 095  189 848  224 677

B.II.1. Trade payables 096  3 592  1 836

2. Liabilities - group undertakings 097

3. Liabilities - associated companies 098

4. Liabilities to shareholders/members 099

5. Long-term advances received 100

6. Debentures and bonds issued 101

7. Long-term bills of exchange payable 102

8. Estimated payables 103

9. Other payables 104

10. Deferred tax liability 105  186 256  222 841
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Statutární výkazy společnosti

ČEPRO, a.s.
Rozvaha 
k 31. prosinci 2015

 
Označ. P A S I V A řád. Běžné 

účetní 
období

Minulé úč. 
období

  a b  c   5   6

B.III. Krátkodobé závazky  (ř.107 až 117) 106 8 543 529 8 730 010

B.III.1. Závazky z obchodních vztahů 107 2 097 492 2 819 904

2. Závazky - ovládaná nebo ovládající osoba 108

3. Závazky - podstatný vliv 109

4. Závazky ke společníkům 110

5. Závazky k zaměstnancům 111  19 878  20 409

6. Závazky ze sociálního zabezpečení a zdravotního pojištění 112  11 623  11 502

7. Stát - daňové závazky a dotace 113 6 097 622 5 468 931

8. Krátkodobé přijaté zálohy 114  245 536  69 112

9. Vydané dluhopisy 115

10. Dohadné účty pasivní 116  52 007  61 163

11. Jiné závazky 117  19 371  278 989

B.IV. Bankovní úvěry a výpomoci  (ř.119 až 121) 118

B.IV.1. Bankovní úvěry dlouhodobé 119

2. Krátkodobé bankovní úvěry 120

3. Krátkodobé finanční výpomoci 121

C.I. Časové rozlišení  (ř.123+124) 122  3 993  7 595

C.I.1. Výdaje příštích období 123  1 808  3 821

2. Výnosy příštích období 124  2 185  3 774
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ČEPRO, a.s.
Balance sheet 
as at 31 December 2015

 
Ident. L I A B I L I T I E S line Current 

period
Prior period

  a b  c   5   6

B.III. Short-term liabilities  (L.107 to 117) 106 8 543 529 8 730 010

B.III.1. Trade payables 107 2 097 492 2 819 904

2. Liabilities - group undertakings 108

3. Liabilities - associated companies 109

4. Liabilities to shareholders/members 110

5. Payables to employees 111  19 878  20 409

6. Social security and health insurance liabilities 112  11 623  11 502

7. Tax liabilities and subsidies 113 6 097 622 5 468 931

8. Short-term advances received 114  245 536  69 112

9. Debentures and bonds issued 115

10. Estimated payables 116  52 007  61 163

11. Other payables 117  19 371  278 989

B.IV. Bank loans and overdrafts     (L.119 to 121) 118

B.IV.1. Long-term bank loans 119

2. Short-term bank loans 120

3. Short-term financial liabilities 121

C.I. Accruals     (L.123+124) 122  3 993  7 595

C.I.1. Accrued expenses 123  1 808  3 821

2. Deferred revenues 124  2 185  3 774
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Statutární výkazy společnosti

Obchodní firma a sídlo

Identifikační číslo

 

Označ. TEXT řád.

a b c  1  2

I. Tržby za prodej zboží 01 44 594 562 66 700 595

A. Náklady vynaložené na prodané zboží 02 43 785 872 66 137 414

+ Obchodní marže   (ř.01-02) 03  808 690  563 181

II. Výkony  (ř.05+06+07) 04 4 478 796 4 587 396

II.1. Tržby za prodej vlastních výrobků a služeb 05 4 445 244 4 531 163

II.2. Změna stavu zásob vlastní činnosti 06  33 552  56 233

II.3. Aktivace 07

B. Výkonová spotřeba  (ř.09+10) 08 3 033 899 3 332 345

B.1. Spotřeba materiálu a energie 09 2 354 508 2 629 481

B.2. Služby 10  679 391  702 864

+ Přidaná hodnota  (ř.03+04-08) 11 2 253 587 1 818 232

C. Osobní náklady  (ř.13 až 16) 12  469 784  469 679

C.1. Mzdové náklady 13  311 409  311 504

C.2. Odměny členům orgánů obchodní korporace 14  35 352  37 231

C.3. Náklady na sociální zabezpečení a zdravotní pojištění 15  109 880  109 022

C.4. Sociální náklady 16  13 143  11 922

D. Daně a poplatky 17  15 076  14 966

E. Odpisy dlouhodobého nehmotného a hmotného majetku 18  572 260  622 851

III. Tržby z prodeje dlouhodobého majetku a materiálu  (ř.20+21) 19  7 685  2 624

III.1 Tržby z prodeje dlouhodobého majetku 20  7 186  2 368

III.2 Tržby z prodeje materiálu 21   499   256

F. Zůstatková cena prodaného dlouhodobého majetku a materiálu  
(ř.23+24) 22   748   625

F.1. Zůstatková cena prodaného dlouhodobého majetku 23   339   377

F.2. Prodaný materiál 24   409   248

G. Změna stavu rezerv a opravných položek v provozní oblasti a 
komplexních nákladů příštích období 25  59 873  15 033

IV. Ostatní provozní výnosy 26 7 459 814 21 750 501

H. Ostatní provozní náklady 27 7 384 744 21 632 763

V. Převod provozních výnosů 28

I. Převod provozních nákladů 29

* Provozní výsledek hospodaření 30 1 218 601  815 440
(ř.11-12-17-18+19-22-25+26-27+28-29)

Česká republika60193531

Běžné 
účetní 
období

Minulé úč. 
období

VÝKAZ ZISKU A ZTRÁTY
druhové členění

za rok končící 31. prosincem 2015

ČEPRO, a.s.
Dělnická 213/12
170 00 Praha 7 

( v tisících Kč )
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Name and regist. office of the company

Identification number

 

Ident. TEXT Line

a b c  1  2

I. Revenue from goods 01 44 594 562 66 700 595

A. Cost of goods sold 02 43 785 872 66 137 414

+ Gross profit     (L.01-02) 03  808 690  563 181

II. Revenue from production    (L.05+06+07) 04 4 478 796 4 587 396

II.1. Revenue from own products and services 05 4 445 244 4 531 163

II.2. Change in inventory of own production 06  33 552  56 233

II.3. Own work capitalised 07

B. Cost of sales    (L.09+10) 08 3 033 899 3 332 345

B.1. Materials and consumables 09 2 354 508 2 629 481

B.2. Services 10  679 391  702 864

+ Added value  (L.03+04-08) 11 2 253 587 1 818 232

C. Personnel expenses   (L.13 to 16) 12  469 784  469 679

C.1. Wages and salaries 13  311 409  311 504

C.2. Remuneration of board members 14  35 352  37 231

C.3. Social security and health insurance expenses 15  109 880  109 022

C.4. Social expenses 16  13 143  11 922

D. Taxes and charges 17  15 076  14 966

E. Depreciation of intangible and tangible fixed assets 18  572 260  622 851

III. Proceeds from disposals of fixed assets and raw material 
(L.20+21) 19  7 685  2 624

III.1 Proceeds from disposals of fixed assets 20  7 186  2 368

III.2 Proceeds from disposals of raw material 21   499   256

F. Net book value of fixed assets and raw material sold (L.23+24) 22   748   625

F.1. Net book value of fixed assets sold 23   339   377

F.2. Raw materials sold 24   409   248

G. Change in provisions and adjustments relating to operating 
activity and change in complex prepaid expenses 25  59 873  15 033

IV. Other operating revenues 26 7 459 814 21 750 501

H. Other operating expenses 27 7 384 744 21 632 763

V. Transfer of operating revenues 28

I. Transfer of operating expenses 29

* Operating profit (loss) 30 1 218 601  815 440
(L.11-12-17-18+19-22-25+26-27+28-29)

Translated from the Czech original                   

INCOME STATEMENT

60193531

for the year ended 31 December 2015
classification by nature

( in thousands of Czech crowns "TCZK" )

ČEPRO, a.s.
Dělnická 213/12
170 00 Praha 7 
Czech Republic

Current 
period

Prior period
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Statutární výkazy společnosti

ČEPRO, a.s.
Výkaz zisku a ztráty - druhové členění 
za rok končící 31. prosincem 2015

 
Označ. TEXT řád.

a b c  1  2

VI. Tržby z prodeje cenných papírů a podílů 31

J. Prodané cenné papíry a podíly 32

VII. Výnosy z dlouhodobého finančního majetku   (ř.34+35+36) 33  1 705

VII.1. Výnosy z podílů  v ovládaných osobách a v účetních 
jednotkách pod podstatným vlivem 34

VII.2. Výnosy z ostatních dlouhodobých cenných papírů a podílů 35  1 705

VII.3. Výnosy z ostatního dlouhodobého finančního majetku 36

VIII. Výnosy z krátkodobého finančního majetku 37

K. Náklady z finančního majetku 38

IX. Výnosy z přecenění cenných papírů a derivátů 39  1 878  8 466

L. Náklady z přecenění cenných papírů a derivátů 40  11 694

M. Změna stavu rezerv a opravných položek ve finanční oblasti 41

X. Výnosové úroky 42  17 465  16 143

N. Nákladové úroky 43   178   132

XI. Ostatní finanční výnosy 44  44 652  56 471

O. Ostatní finanční náklady 45  73 517  87 384

XII. Převod finančních výnosů 46

P. Převod finančních nákladů 47

* Finanční výsledek hospodaření 48 - 7 995 - 18 130
(ř.31-32+33+37-38+39-40-41+42-43+44-45+46-47)

Q. Daň z příjmů za běžnou činnost   (ř.50+51) 49  229 617  143 213

Q.1. -splatná 50  248 593  156 090

Q.2. -odložená 51 - 18 976 - 12 877

** Výsledek hospodaření za běžnou činnost 52  980 989  654 097
(ř.30+48-49)

XIII. Mimořádné výnosy 53  8 033

R. Mimořádné náklady 54   25

S. Daň z příjmů z mimořádné činnosti  (ř.56+57) 55

S.1. -splatná 56

S.2. -odložená 57

* Mimořádný výsledek hospodaření  (ř.53-54-55) 58  8 008

T. Převod podílu na výsledku hospodaření společníkům (+/-) 59

*** Výsledek hospodaření za účetní období (+/-) 60  980 989  662 105
(ř.52+58-59)

**** Výsledek hospodaření před zdaněním 61 1 210 606  805 318
(ř.30+48+53-54)

Běžné 
účetní 
období

Minulé úč. 
období
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ČEPRO, a.s.
Income statement - classification by nature 
for the year ended 31 December 2015

 
Ident. TEXT Line

a b c  1  2

VI. Proceeds from sale of securities and ownership interests 31

J. Securities and ownership interests sold 32

VII. Revenue from long-term investments  (L.34+35+36) 33  1 705

VII.1. Revenue from investments in group undertakings and 
associated companies 34

VII.2. Revenue from other long-term securities and ownership 
interests 35  1 705

VII.3. Revenue from other long-term investments 36

VIII. Revenue from short-term financial investments 37

K. Financial assets expenses 38

IX. Revenue from revaluation of securities and derivatives 39  1 878  8 466

L. Expenses for revaluation of securities and derivatives 40  11 694

M. Change in provisions and adjustments relating to financial 
activity 41

X. Interest revenue 42  17 465  16 143

N. Interest expense 43   178   132

XI. Other financial revenues 44  44 652  56 471

O. Other financial expenses 45  73 517  87 384

XII. Transfer of financial revenues 46

P. Transfer of financial expenses 47

* Profit (loss) from financial operations 48 - 7 995 - 18 130
(L.31-32+33+37-38+39-40-41+42-43+44-45+46-47)

Q. Income tax on ordinary profit (loss)   (L.50+51) 49  229 617  143 213

Q.1. - current 50  248 593  156 090

Q.2. - deferred 51 - 18 976 - 12 877

** Profit (loss) on ordinary activities after tax 52  980 989  654 097
(L.30+48-49)

XIII. Extraordinary revenues 53  8 033

R. Extraordinary expenses 54   25

S. Income tax on extraordinary profit (loss)  (L.56+57) 55

S.1. - current 56

S.2. - deferred 57

* Extraordinary profit (loss)      (L.53-54-55) 58  8 008

T. Transfer of profit or loss to shareholders/members 59

*** Profit (loss) for the accounting period 60  980 989  662 105
(L.52+58-59)

**** Profit (loss) before tax 61 1 210 606  805 318
(L.30+48+53-54)

Current 
period

Prior period
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Statutární výkazy společnosti

ČEPRO, a.s.
Přehled o peněžních tocích 
za rok končící 31. prosincem 2015

(v tisících Kč)

Běž. úč. 
období

Min. úč. 
období

P. Stav peněžních prostředků a peněžních ekvivalentů na začátku účetního období 5 972 153 2 986 017

Peněžní toky z hlavní výdělečné činnosti   

Z: Účetní zisk nebo ztráta z běžné činnosti před zdaněním 1 210 606  797 310

A.1. Úpravy o nepeněžní operace  426 936  630 564

  A.1.1. Odpisy stálých  aktiv  572 260  622 725

  A.1.2. Změna stavu:  58 898  14 059

    A.1.2.1. goodwillu a oceňovacího rozdílu k nabytému majetku -  975 -  974

    A.1.2.2. rezerv a opravných položek  59 873  15 033

  A.1.3. Zisk(-) ztráta(+) z prodeje stálých aktiv - 6 847 - 1 991

  A.1.4. Zisk(-) ztráta(+) z prodeje cenných papírů

  A.1.5. Výnosy z podílů na zisku

  A.1.6. Vyúčtované nákladové a výnosové úroky - 18 992 - 16 011

  A.1.7. Případné úpravy o ostatní nepeněžní operace - 178 383  11 782

A*. Čistý peněžní tok z provozní činnosti před zdaněním, změnami pracovního 1 637 542 1 427 874

      kapitálu, finančními a mimořádnými položkami

A.2. Změna potřeby pracovního kapitálu  357 555 1 966 873

  A.2.1. Změna stavu pohledávek z provozní činnosti a aktivních účtů časového rozlišení - 132 660 2 088 118

  A.2.2. Změna stavu krátkodobých závazků z provozní činnosti a pasivních účtů časového rozlišení - 111 089 - 825 835

  A.2.3. Změna stavu zásob 1 001 304  204 590

  A.2.4. Změna stavu finančního majetku, který není zahrnut do peněžních prostředků - 400 000  500 000

A.** Čistý peněžní tok z provozní činnosti před zdaněním, finančními 1 995 097 3 394 747

        a mimořádnými položkami
A.3. Zaplacené úroky s výjimkou kapitalizovaných úroků -  178 -  132

A.4. Přijaté úroky  12 917  16 143

A.5. Zaplacená daň z příjmů za běžnou činnost a doměrky daně za minulá období - 186 036 - 84 031

A.6. Příjmy a výdaje spojené s mimořádnými účetními případy  8 008

A.7. Přijaté podíly na zisku

A.*** Čistý peněžní tok z provozní činnosti 1 821 800 3 334 735

Peněžní toky z investiční činnosti
B.1. Nabytí stálých aktiv - 736 928 - 115 023

  B.1.1. Nabytí dlouhodobého hmotného majetku - 120 746 - 104 783

  B.1.2. Nabytí dlouhodobého nehmotného majetku - 15 404 - 10 240

  B.1.3. Nabytí dlouhodobého finančního majetku - 600 778

B.2. Příjmy z prodeje stálých aktiv  7 186  2 368

  B.2.1.Příjmy z prodeje dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku  7 186  2 368

  B.2.2.Příjmy z prodeje dlouhodobého finančního majetku

B.3. Zápůjčky a úvěry spřízněným osobám

B.*** Čistý peněžní tok vztahující se k investiční činnosti - 729 742 - 112 655

Peněžní toky z finančních činností

C.1. Změna stavu dlouhodobých, popř. krátkodobých závazků z finanční oblasti

C.2. Dopady změn vlastního kapitálu na peněžní prostředky - 619 290 - 235 944

  C.2.1. Zvýšení základního kapitálu, ážia  event. rezervního fondu   224

  C.2.2. Vyplacení podílu na vlastním kapitálu společníkům

  C.2.3. Další vklady peněžních prostředků společníků a akcionářů 

  C.2.4. Úhrada ztráty společníky

  C.2.5. Platby z fondů tvořených ze zisku - 8 010 - 7 269

  C.2.6. Vyplacené podíly na zisku včetně zaplacené srážkové daně a tantiémy - 611 280 - 228 899

C.*** Čistý peněžní tok vztahující se k finanční činnosti - 619 290 - 235 944

F. Čisté zvýšení nebo snížení peněžních prostředků  472 768 2 986 136

R. Stav peněžních prostředků a peněžních ekvivalentů na konci účetního období 6 444 921 5 972 153
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ČEPRO, a.s.
Cash flow statement (translated from the Czech original)
for the year ended 31 December 2015

(in thousands of Czech crowns "TCZK")
Current 

period
Prior 

period
P. Cash and cash equivalents, beginning of period 5 972 153 2 986 017

Net operating cash flow   

Z. Accounting profit (loss) from ordinary activities 1 210 606  797 310

A.1. Non-cash transactions  426 936  630 564

  A.1.1. Depreciation of fixed assets  572 260  622 725

  A.1.2. Change in:  58 898  14 059

   A.1.2.1. goodwill and adjustments to acquired assets -  975 -  974

   A.1.2.2. provisions and other adjustments  59 873  15 033

  A.1.3. Profit(-) Loss(+) on sale of fixed assets - 6 847 - 1 991

  A.1.4. Profit(-) Loss(+) on sale of securities

  A.1.5. Revenue from dividends and profit distribution

  A.1.6. Expense and revenue interests accounted for - 18 992 - 16 011

  A.1.7. Other non-cash transactions - 178 383  11 782

A.* Net operating cash flow before financial items, 1 637 542 1 427 874

      changes in working capital and extraordinary items

A.2. Changes in working capital  357 555 1 966 873

  A.2.1. Change in receivables from operating activities and deferrals - 132 660 2 088 118

  A.2.2. Change in short-term liabilities from operating activities and accruals - 111 089 - 825 835

  A.2.3. Change in inventories 1 001 304  204 590

  A.2.4. Change in short-term financial assets, other than cash and cash equivalents - 400 000  500 000

A.** Net operating cash flow before financial 1 995 097 3 394 747

        balances, tax and extraordinary items
A.3. Interest paid excluding amounts capitalised -  178 -  132

A.4. Interest received  12 917  16 143

A.5. Income tax paid on ordinary income and income tax relating to prior periods - 186 036 - 84 031

A.6. Receipts and disbursement from extraordinary items  8 008

A.7. Dividends received 

A.*** Net operating cash flow 1 821 800 3 334 735

Investment activity
B.1. Acquisition of fixed assets - 736 928 - 115 023

  B.1.1. Acquisition of tangible fixed assets - 120 746 - 104 783

  B.1.2. Acquisition of intangible fixed assets - 15 404 - 10 240

  B.1.3. Acquisition of long-term investments - 600 778

B.2. Proceeds from sales of fixed assets  7 186  2 368

  B.2.1. Proceeds from sales of tangible and intangible fixed assets  7 186  2 368

  B.2.2. Proceeds from sale of financial investments

B.3. Advances and loans to related parties

B.*** Net cash flow from investment activity - 729 742 - 112 655

Financial activity

C.1. Change in long-term liabilities and bank loans

C.2. Increase and decrease in equity from cash transactions - 619 290 - 235 944

  C.2.1. Subscription of shares and investments   224

  C.2.2. Equity paid to shareholders 

  C.2.3. Other cash contributions from partners and shareholders

  C.2.4. Loss settlement from partners 

  C.2.5. Payments from funds created from net profit - 8 010 - 7 269

  C.2.6. Dividends paid, including withholding tax paid - 611 280 - 228 899

115
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C.*** Net cash flow from financial activity - 619 290 - 235 944

F. Net increase or decrease in cash balance  472 768 2 986 136

R. Cash and cash equivalents, end of period 6 444 921 5 972 153
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

1. Charakteristika a hlavní aktivity
 

Vznik a charakteristika společnosti 

Akciová společnost ČEPRO, a.s. („společnost“) byla založena jediným zakladatelem, Fondem národního majetku České 
republiky, dne 16. prosince 1993. Společnost byla zapsána do obchodního rejstříku, vedeného Městským soudem v Praze, 
do oddílu B, číslo vložky 2341, dne 1. ledna 1994. 

Základní kapitál společnosti k 31. prosinci 2015 činí 5 660 000 tis. Kč.  

Od 1. ledna 2006 je jediným akcionářem společnosti Ministerstvo financí České republiky.

Předmět činnosti

Předmětem podnikání společnosti je:

• výroba nebezpečných chemických látek a nebezpečných chemických přípravků a prodej chemických látek a chemických 	
    přípravků klasifikovaných jako vysoce toxické a toxické,
• podnikání v oblasti nakládání s nebezpečnými odpady,
• výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona,
• silniční motorová doprava – nákladní provozovaná vozidly nebo jízdními soupravami o největší povolené hmotnosti  
    přesahující 3,5 tuny, jsou-li určeny k přepravě zvířat nebo věcí, 
• výroba a zpracování paliv a maziv a distribuce pohonných hmot,
• prodej kvasného lihu, konzumního lihu a lihovin.

Sídlo společnosti

ČEPRO, a.s.
Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
Praha 7 
 

Identifikační číslo 

60193531
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YEAR ENDED 31 DECEMBER 2015 (IN THOUSANDS OF CZECH CROWNS „TCZK“)

1. Description and principal activities
 

Establishment and description of the Company

ČEPRO, a.s., a joint stock company, (“the Company”) was established on 16 December 1993 by a sole founder, the National 
Property Fund of the Czech Republic (Fond národního majetku České republiky). The Company was recorded in the Commer-
cial Register maintained by the Municipal Court in Prague, Section B, Insert No. 2341, on 1 January 1994. 

The Company’s registered capital as at 31 December 2015 amounted to TCZK 5 660 000.  

Since 1 January 2006 the sole shareholder of the Company has been the Ministry of Finance of the Czech Republic.

Principal activities

The Company’s principal activities are:

• production of hazardous chemical substances and hazardous chemical agents and the sale of chemical substances  
    and chemical agents classified as highly toxic or toxic;
• business activities related to the handling of hazardous waste;
• manufacture, trade and services not listed in Annexes 1 to 3 to the Trades Licensing Act;
• road freight transport operated by vehicles with a maximum permissible weight exceeding 3.5 tonnes, provided they  
    are intended to transport animals or goods; 
• production and processing of fuel and oils and the distribution of fuel;
• sale of fermentation alcohol, consumable alcohol and spirits.

Registered office

ČEPRO, a.s.
Dělnická 213/12, Holešovice, 170 00  Praha 7
Praha 7 
 

Identification number 

60193531
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

Vedení společnosti

Obchodní vedení společnosti zajišťuje představenstvo, které je statutárním orgánem společnosti  
(Zákon o obchodních korporacích č. 90/2012 Sb., § 435). 

Členové představenstva a dozorčí rady k 31. prosinci 2015 

			   Funkce				    Jméno 

Představenstvo	 	 předseda	 	 	 	 Mgr. Jan Duspěva
	 	 	 místopředsedkyně	 	 	 Ing. Helena Hostková
	 	 	 člen	 	 	 	 Ing. Martin Vojtíšek
	 	 	 člen	 	 	 	 Ing. Ladislav Staněk
	 	 	 člen	 	 	 	 Ing. František Todt 

Dozorčí rada	 	 předseda	 	 	 	 Ing. Ivan Souček, Ph.D.
	 	 	 místopředseda	 	 	 Ing. Petr Blažek
	 	 	 člen	 	 	 	 Ing. Petr Hynek
	 	 	 člen	 	 	 	 Mgr. Roman Vaigel
	 	 	 člen	 	 	 	 Ing. Karel Slepicka 
 
 
 
Společnost řídilo v roce 2015 vedení ve složení:  

							       Jméno 

vedoucí odboru průmyslových rizik a interního auditu	 	 	 Ing. Jiří Novák
vedoucí odboru čerpacích stanic	 	 	 	 RNDr. Vladimír Vacek
vedoucí odboru HSE	 	 	 	 	 	 Ing. Jan Klech
vedoucí odboru právních služeb		 	 	 	 Mgr. Pavel Císař
vedoucí střediska 1 produktovody	 	 	 	 Luboš Měšťák
vedoucí odboru technického rozvoje	 	 	 	 Ing. Ivo Jirovský
vedoucí odboru provozu	 	 	 	 	 Ing. Milan Hlaváč
vedoucí odboru údržby a správy majetku	 	 	 	 Ing. Václav Klíma
vedoucí odboru IT	 	 	 	 	 	 Ing. Martin Kundera
vedoucí odboru centrálního nákupu	 	 	 	 RNDr. Radek Kapsa
vedoucí odboru dopravy	 	 	 	 	 Jan Toms
vedoucí odboru obchodu	 	 	 	 	 Ing. Daniel Svrček
vedoucí odboru logistiky a nákupu	 	 	 	 Ing. Jaroslav Šubrt
vedoucí odboru řízení jakosti	 	 	 	 	 Ing. Pavel Cimpl
vedoucí odboru controlling	 	 	 	 	 Ing. Jiří Bouma
vedoucí odboru účtárny	 	 	 	 	 Ing. Libuše Vodičková 
 
 
 
V průběhu účetního období došlo k následujícím změnám v orgánech společnosti: 
 
Jméno			   Změna				    Datum změny
 
Ing. Otakar Krejsa	 	 zánik členství v DR	 	 	 28. 7. 2015
Ing. Karel Slepicka	 	 vznik členství v DR	 	 	 28. 7. 2015
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Management

The Company’s business activities are managed by the board of directors, which is the Company’s statutory body  
(Section 435 of Act No. 90/2012 Coll., on Corporations. 

Members of the board of directors and supervisory board as at 31 December 2015 

			   Position				    Name 

Board of directors	 	 chairman	 	 	 	 Mgr. Jan Duspěva
	 	 	 vice-chair	 	 	 	 Ing. Helena Hostková
	 	 	 member	 	 	 	 Ing. Martin Vojtíšek
	 	 	 member	 	 	 	 Ing. Ladislav Staněk
	 	 	 member	 	 	 	 Ing. František Todt 

Supervisory board	 	 chairman	 	 	 	 Ing. Ivan Souček, Ph.D.
	 	 	 vice-chairman	 	 	 Ing. Petr Blažek
	 	 	 member	 	 	 	 Ing. Petr Hynek
	 	 	 member	 	 	 	 Mgr. Roman Vaigel
	 	 	 member	 	 	 	 Ing. Karel Slepicka 
 
 
 
In 2015, the Company’s management team consisted of the following members:  

							       Name 

Head of Industrial Risk and Internal Audit	 	 	 	 Ing. Jiří Novák
Head of the Petrol Stations Department	 	 	 	 RNDr. Vladimír Vacek
Head of the HSE Department	 	 	 	 	 Ing. Jan Klech
Head of Legal Services Department	 	 	 	 Mgr. Pavel Císař
Head of Centre 1 Pipelines	 	 	 	 	 Luboš Měšťák
Head of the Technical Development Department	 	 	 Ing. Ivo Jirovský
Head of the Operations Department	 	 	 	 Ing. Martin Hlaváč
Head of the Asset Maintenance and Management Department	 	 Ing. Václav Klíma
Head of the IT Department	 	 	 	 	 Ing. Martin Kundera
Head of Central Procurement Department	 	 	 	 RNDr. Radek Kapsa
Head of the Transportation Department	 	 	 	 Jan Toms
Head of the Sales Department	 	 	 	 	 Ing. Daniel Svrček
Head of the Logistics and Procurement Department	 	 	 Ing. Jaroslav Šubrt
Head of the Quality Management Department	 	 	 Ing. Pavel Cimpl
Head of the Controlling Department	 	 	 	 Ing. Jiří Bouma
Head of the Accounting Department	 	 	 	 Ing. Libuše Vodičková 
 
 
 
The Company’s bodies changed as follows during the accounting period: 
 
Name			   Change				    Date of change
 
Ing. Otakar Krejsa	 	 termination of SB membership	 	 28. 7. 2015
Ing. Karel Slepicka	 	 start of SB membership	 	 28. 7. 2015
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

Organizační struktura 

Společnost se dělí na následující úseky: 

• úsek vnitřních služeb
• obchodní úsek
• finanční úsek
• provozní úsek 
 

Úseky se dále člení na odbory a oddělení. Specifické označení je použito u provozního úseku, který se člení na odbory,  
oddělení, střediska a sklady.

Středisko/Sklady

Produktovody

Hájek Smyslov Mstětice Nové Město Šlapanov Sedlnice

Bělčice Včelná Litvínov Střelice Potěhy Klobouky u Brna

Třemošná Hněvice Cerekvice n. B. Velká Bíteš Loukov Plešovec – sklad 
uzavřen
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Notes to the Financial Statements 
YEAR ENDED 31 DECEMBER 2015 (IN THOUSANDS OF CZECH CROWNS „TCZK“)

Organisational structure 

The Company is organised into the following divisions: 

• Internal Services Division
• Sales Division
• Finance Division
• Operations Division 
 

The divisions are further divided into departments and sections. A specific classification is used for the Operations Division, 
which is composed of departments, sections, a centre and depots. 

A list of centres and depots is as follows:

Centre/Depot

Pipelines

Hájek Smyslov Mstětice Nové Město Šlapanov Sedlnice

Bělčice Včelná Litvínov Střelice Potěhy Klobouky u Brna

Třemošná Hněvice Cerekvice n. B. Velká Bíteš Loukov Plešovec – sklad 
uzavřen
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

2. Zásadní účetní postupy používané společností
 

Účetnictví společnosti je vedeno a účetní závěrka byla sestavena v souladu se zákonem o účetnictví a ostatní účetní legisla-
tivou. 

Účetnictví respektuje obecné účetní zásady, především zásadu oceňování majetku historickými cenami, zásadu účtování ve 
věcné a časové souvislosti, zásadu opatrnosti a předpoklad neomezeného trvání účetní jednotky. 
 

(a) Dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek 

Dlouhodobým hmotným majetkem se rozumí majetek, jehož ocenění je vyšší než 4 tis. Kč v jednotlivém případě a doba pou-
žitelnosti je delší než jeden rok. Dlouhodobý hmotný majetek s pořizovací cenou od 4 tis. Kč do 40 tis. Kč je evidován  
v rozvaze jako dlouhodobý drobný hmotný majetek na samostatných analytických účtech. Jako dlouhodobý hmotný majetek 
je rovněž evidován majetek po ukončení leasingu a vybrané druhy majetku, jejichž pořizovací cena je nižší než 4 tis. Kč.

Dlouhodobým nehmotným majetkem jsou zřizovací výdaje vyšší než 20 tis. Kč a další majetek, jehož ocenění je vyšší než  
60 tis. Kč v jednotlivém případě a doba použitelnosti je delší než jeden rok.

Nakoupený dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek je oceněn pořizovacími cenami. Soubor hmotného a nehmotného ma-
jetku nabytý koupí je oceněn cenami dle posudku zpracovaného znalcem. 

Ocenění dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku vytvořeného vlastní činností zahrnuje přímé náklady, nepřímé 
náklady bezprostředně související s vytvořením majetku vlastní činností, popřípadě nepřímé náklady správního charakteru, 
pokud vytvoření majetku přesahuje období jednoho roku.

Reprodukční pořizovací cenou se oceňuje dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek nabytý darováním, nehmotný majetek 
vytvořený vlastní činností, pokud je reprodukční pořizovací cena nižší než vlastní náklady, hmotný majetek bezúplatně nabytý 
na základě smlouvy o koupi najaté věci (účtuje se souvztažným zápisem na příslušný účet oprávek), majetek nově zjištěný 
v účetnictví při inventuře (účtuje se souvztažným zápisem na příslušný účet oprávek) a vklad nehmotného a hmotného majet-
ku a bezúplatný převod z vlastnictví státu. Cena je zjišťována podle zvláštních předpisů, zpravidla soudním znalcem. 

Pozemky, které jsou v majetku společnosti od doby jejího vzniku, jsou oceněny cenami dle privatizačního projektu Benzina 
Praha s. p. z roku 1991. 

V následující tabulce jsou uvedeny metody a doby odpisování podle skupin majetku:

Oceňovací rozdíl k nabytému majetku obsahuje záporný rozdíl mezi souhrnem účetních zůstatkových hodnot majetku 
snížených o hodnotu převzatých závazků a oceněním nabyté části bývalého podniku Benzina Praha s. p. a je odepisován do 
výnosů rovnoměrně po dobu 15 let.

Drobný dlouhodobý hmotný majetek je odepisován rovnoměrně po dobu 2 let.

Odpisová skupina Doba odpisování v letech Roční odpisová sazba v %

1   4 25,0

2   5 20,0

2   6 16,7

3 12 8,4

4 20 5,0

5 30 3,3

6 50 2,0
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2. Significant accounting policies applied by the Company
 

The Company’s accounts are maintained and the financial statements have been prepared in accordance with the Act on 
Accounting and other accounting legislation. 

The Company’s accounts are based on general accounting principles, in particular the historical cost principle, the accrual 
(matching) principle, the prudence principle and the going concern assumption. 
 

(a) Tangible and intangible fixed assets 

Tangible fixed assets are defined as assets costing individually more than TCZK 4 and having a useful life of over one year. 
Tangible fixed assets costing between TCZK 4 and TCZK 40 are recorded in the balance sheet, via separate sub-ledger ac-
counts, as low value tangible fixed assets. Assets acquired at the end of the lease term and selected types of assets costing 
less than TCZK 4 are also classified as tangible fixed assets.

Intangible fixed assets comprise incorporation expenses exceeding TCZK 20 and other assets whose cost exceeds TCZK 60 
per item and whose useful life is longer than one year.

Purchased tangible and intangible fixed assets are carried at acquisition cost. A group of tangible and intangible assets 
acquired by purchase is measured based on an expert’s appraisal. 

The cost of internally produced tangible and intangible fixed assets includes direct costs, indirect costs incurred in connecti-
on with the creation of the internally produced asset, and, where relevant, indirect administrative expenses, provided that the 
production of the asset exceeds one year.

Replacement cost is used for the valuation of tangible and intangible fixed assets acquired by donation, internally produced 
intangible assets (provided that the replacement cost is lower than internal costs), tangible assets acquired free of charge 
based on a contract for the purchase of a leased asset (such assets are accounted for with a corresponding double entry 
in the appropriate accumulated depreciation account), assets newly ascertained in the accounts during stocktaking (such 
assets are accounted for with a corresponding double entry in the appropriate accumulated depreciation account), contribu-
tions in the form of tangible and intangible assets, and assets acquired free of charge from the state. The cost is determined 
in accordance with special regulations, usually by a court-appointed expert. 

Land that has been included in the Company’s assets since its incorporation is stated at cost based on the Benzina Praha 
s.p. privatisation project from 1991. 

Assets are depreciated using the following methods over the following periods:

Adjustments to acquired fixed assets comprise the negative difference between the sum of the assets’ net book values 
reduced by the value of acquired liabilities and the value of the acquired part of the former company Benzina Praha s.p. 
Adjustments to acquired fixed assets are amortised into revenues on a straight-line basis over 15 years.

Low value tangible fixed assets are depreciated on a straight-line basis over two years.
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Depreciation category Depreciation period in years Annual depreciation rate in %

1   4 25,0

2   5 20,0

2   6 16,7

3 12 8,4

4 20 5,0

5 30 3,3

6 50 2,0
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(b) Dlouhodobý finanční majetek 

Dlouhodobý finanční majetek představuje majetkové účasti a je účtován v pořizovací ceně. Pořizovací cena zahrnuje přímé 
náklady související s pořízením. Změny reálné hodnoty jsou zúčtovány ve vlastním kapitálu.

Výnosy z tohoto majetku jsou zahrnuty ve výnosech z dlouhodobého finančního majetku. 
 

(c) Zásoby 

Nakupované zásoby jsou oceňovány pořizovacími cenami. Pořizovací cena zahrnuje cenu pořízení a vedlejší pořizovací nákla-
dy – zejména dopravné, celní a skladovací poplatky, provize a pojistné.

Zásoby vytvořené vlastní činností se oceňují vlastními náklady, které zahrnují přímé náklady vynaložené na výrobu nebo jinou 
činnost, popřípadě i část nepřímých nákladů, která se vztahuje k výrobě nebo k jiné činnosti.

Výdeje zásob ze skladu jsou účtovány pevnými skladovými cenami. Oceňovací odchylky jsou rozpouštěny do nákladů propor-
cionálně ke spotřebě.

Změna stavu zásob ve výkazu zisku a ztráty je ovlivněna účtováním o spotřební dani a také časovým nesouladem mezi tímto 
účtováním a nárokem na vratku spotřební daně u biopaliv.  

(d) Opravné položky 

Dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek 

Opravné položky k dlouhodobému hmotnému majetku jsou vytvořeny z důvodu nevyužitelnosti majetku pro hlavní předmět 
podnikání společnosti, technického stavu, nemožnosti jeho dlouhodobého provozování a znehodnocení ekologickou zátěží.

Pohledávky 

Opravné položky k pohledávkám jsou stanoveny kombinací posouzení dobytnosti jednotlivých pohledávek a posouzení věko-
vé struktury ostatních pohledávek jako celku.

Zásoby 

Opravné položky k materiálu se vytvářejí na nepoužitelné, neprodejné nebo poškozené zásoby. Opravné položky ke zboží 
se vytvářejí na základě porovnání ocenění zásob v účetnictví s jejich tržní cenou k datu účetní závěrky. Krátkodobé výkyvy 
prodejních cen nejsou brány v úvahu.  
 

(e) Úvěry 

Úvěry jsou vykazovány v nominální hodnotě. Za krátkodobý úvěr se považuje i část dlouhodobých úvěrů, která je splatná do 
jednoho roku od data účetní závěrky.
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(b) Long-term investments 

Long-term investments comprise ownership interests and are stated at cost, which includes expenses directly related to the 
acquisition. Changes in fair values are recorded in equity.

Income from these investments is included in revenue from long-term investments. 
 

(c) Inventories 

Purchased inventories are stated at cost, which includes the purchase price of the inventory and incidental acquisition 
expenses, such as freight costs, customs duties, storage fees, commissions and insurance premiums.

Internally produced inventory is stated at internal cost, which includes direct costs incurred in relation to production or other 
activities, and, where relevant, an allocation of indirect costs relating to production or other activities.

Releases of inventory from stock are recorded at fixed standard cost. Price variances are expensed in proportion to con-
sumption.

The change in inventory presented in the income statement reflects the recognition of excise duties and the time discrepan-
cy between such a recognition and the entitlement to receive excise duties overpaid in respect of bio-fuels.   

(d) Adjustments 

Tangible and intangible fixed assets 

Adjustments are established for tangible fixed assets that cannot be used for the Company’s principal activity, are in poor 
condition, cannot be operated in the long term or have been impaired by an environmental burden.

Receivables 

The Company establishes adjustments to receivables based on an analysis of the recoverability of individual receivables and 
the ageing structure of other receivables as a whole.

Inventories 

Adjustments to raw materials are established for unusable, unsaleable and/or damaged inventory. Adjustments to goods 
are established to reduce the cost of inventory to net realisable value as at the reporting date. Short-term fluctuations in net 
realisable values are disregarded.   
 

(e) Loans 

Loans are recorded at their nominal value. Any part of long-term loans that falls due within one year of the reporting date  
is classified as a short-term loan.
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

(f) Rezervy

Rezervy jsou vytvářeny na rizika známá k datu sestavení účetní závěrky.

Společnost tvoří rezervy na odstranění škod vzniklých v důsledku provozních havárií, na odstranění ekologických zátěží,  
na přidávání biosložky, na obchodní rizika, na ztrátu z obměny zásob státních hmotných rezerv, na daň z příjmů právnických 
osob.

Rezervy na odstranění škod vzniklých v důsledku provozních havárií a na odstranění ekologických zátěží jsou tvořeny  
na škody a zátěže, které jsou společnosti k datu sestavení účetní závěrky známy.

Rezerva na přidávání biosložky je stanovena na základě množství skladovaných pohonných hmot cizích subjektů k datu účet-
ní závěrky a množství a jednotkové ceny biosložky, kterou je společnost povinna do pohonných hmot cizích subjektů přidat  
v okamžiku vyskladnění.

Rezerva na ztrátu z obměny zásob pohonných hmot Správy státních hmotných rezerv České republiky (dále SHR) představuje 
rozdíl mezi skladovou hodnotou zásob a očekávanou prodejní hodnotou v souvislosti s již uzavřenými kontrakty se SHR.

Rezerva na obchodní rizika je vytvářena na základě analýzy zajištěnosti pohledávek velkoobchodních zákazníků.

Rezerva na ostatní nároky vyplývající z pracovněprávních vztahů je vytvářena pouze v případě vzniku reálných závazků spo-
lečnosti vyplývajících z ukončených pracovněprávních vztahů.

Rezervu na daň z příjmů vytváří společnost vzhledem k tomu, že okamžik sestavení účetní závěrky předchází okamžiku 
stanovení výše daňové povinnosti. V následujícím účetním období společnost rezervu rozpustí a zaúčtuje zjištěnou daňovou 
povinnost.

V rozvaze je rezerva na daň z příjmů snížena o zaplacené zálohy na daň z příjmů, výsledná pohledávka je vykázána v položce 
Stát – daňové pohledávky. Společnost změnila v roce 2015 vykázání závazku z titulu daně z příjmů tak, že v souladu  
s platnou legislativou je tento závazek vykazován v položce Rezerva na daň z příjmů namísto položky Stát – daňové závazky 
a dotace. Změna vykázání byla zohledněna rovněž ve srovnávacích údajích za minulé účetní období. Tato změna nemá vliv na 
výsledek hospodaření společnosti. 

 
(g) Přepočty údajů v cizích měnách na českou měnu

Společnost používá pro přepočet transakcí v cizí měně pevný měsíční kurz, kterým je kurz devizového trhu vyhlášeného 
Českou národní bankou (dále ČNB) k prvnímu dni v měsíci, pro který je pevný kurz používán. V případě, že první den v měsíci 
připadne na den, jenž není pracovním dnem, je platným kurzem vyhlašovaným ČNB kurz z posledního pracovního dne minu-
lého měsíce. V průběhu roku se účtuje pouze o realizovaných kurzových ziscích a ztrátách.

Aktiva a pasiva v zahraniční měně jsou k rozvahovému dni přepočítávána podle kurzu devizového trhu vyhlášeného ČNB. 
Nerealizované kurzové zisky a ztráty jsou zachyceny ve výsledku hospodaření.
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(f) Provisions

Provisions are established for risks known as at the date of preparation of the financial statements.

The Company establishes provisions for: the removal of damage resulting from operational accidents; the removal of environ-
mental burdens; the addition of a bio component; business risks; losses resulting from the renewal of state material reserves 
(SMR) inventories; and corporate income tax.

Provisions for the removal of damage resulting from operational accidents and for the removal of environmental burdens are 
established in respect of damage and burdens that are known to the Company as at the date of preparation of the financial 
statements.

The provision for the addition of a bio component is established based on the volume of the stored fuel of third parties as at 
the reporting date and the amount and unit cost of the bio component that the Company must add to the fuel of third parties 
upon dispatch.

The provision for losses resulting from the renewal of SMR inventories represents the difference between the value of inven-
tories in stock and the expected sale value in relation to contracts that have been concluded with the Administration of State 
Material Reserves (ASMR).

The provision for business risks is established based on an analysis of the level of guarantees provided in respect of receiva-
bles from wholesale customers.

A provision for other entitlements resulting from employment contracts is established only if the Company incurs actual 
obligations from terminated employment contracts.

An income tax provision is established as the financial statements are prepared before the tax liability is determined. In the 
subsequent accounting period, the Company releases this provision and records the actual tax liability determined.
In the balance sheet, the income tax provision is reduced by income tax prepayments, and the net receivable is recorded 
in tax receivables. In 2015, the Company changed the manner of accounting for the income tax in line with the amended 
legislation and records this liability in its income tax provision instead of in tax liabilities. The change was also reflected in the 
comparable data for the previous period. This change has no impact on the Company‘s profit/loss. 

 
(g) Foreign currency translation

At the beginning of each month, the Company sets a fixed exchange rate equal to the Czech National Bank (CNB) official rate 
for the first day of the month, which is applied to transactions recorded during the month. If the first day of the month falls on 
a non-working day, the respective fixed exchange rate is the official CNB rate for the last working day of the previous month. 
During the year foreign exchange gains and losses are only recognised when realised at the time of settlement.

At the balance sheet date, foreign currency monetary assets and liabilities are translated at the prevailing CNB official rates. 
Unrealised foreign exchange gains and losses are recognised in profit or loss.

131

Notes to the Financial Statements 
YEAR ENDED 31 DECEMBER 2015 (IN THOUSANDS OF CZECH CROWNS „TCZK“)



1717

132

Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

(h) Deriváty 

Společnost člení deriváty na deriváty k obchodování a deriváty zajišťovací. Jako zajišťovací deriváty jsou společností považo-
vány deriváty, u nichž jsou splněny následující podmínky:

• společnost definuje derivát jako zajišťovací
• na počátku zajištění je zajišťovací vztah zdokumentován
• zajištění je efektivní (tj. v rozmezí od 80 % do 125 %)
• efektivita zajištění je spolehlivě měřitelná a je průběžně posuzována – společnost posuzuje efektivitu k datu sjednání 	
    derivátu a k rozvahovému dni

Měření dodržování kritérií retrospektivní efektivity zajištění je prováděno porovnáním kumulativních změn reálné hodnoty 
zajišťovacího nástroje a kumulativních změn reálné hodnoty plánovaného peněžního toku. Testování efektivity společnost 
provádí na počátku zajišťovacího vztahu a k rozvahovému dni.

Společnost se prostřednictvím komoditních futures/forwardů a komoditních swapů zajišťuje proti riziku změny ceny pohon-
ných hmot v období od počátku zajištění do data splatnosti zajišťovacích derivátů.

Zajišťovanými položkami jsou vždy objem pohonných hmot, které budou prodány nebo nakoupeny.

Společnost klasifikuje transakci jako zajištění budoucích peněžních toků (cash flow hedge). Zajišťovací komoditní futures/for-
wardy či komoditní swapy jsou k datu účetní závěrky oceněny reálnou hodnotou a efektivní část zajištění je účtována na účet 
oceňovacích rozdílů ve vlastním kapitálu společnosti. Neefektivní část je zachycena ve výkazu zisku a ztráty. 

Do výkazu zisku a ztráty se reálná hodnota komoditních futures/forwardů přeúčtuje z kapitálu v okamžiku, kdy plánované 
peněžní toky dopadají do výkazu zisku a ztráty.

Deriváty, které výše uvedené podmínky pro zajišťovací deriváty nesplňují, jsou společností klasifikovány jako deriváty k obcho-
dování. 

 
(i) Finanční pronájem s následnou koupí najaté věci 

První splátka (akontace) při finančním pronájmu s následnou koupí najaté věci je časově rozlišena a rovnoměrně rozpouště-
na do nákladů po dobu trvání nájmu.
 
 
(j) Daň z příjmů  

Daň z příjmů za dané období se skládá ze splatné daně a ze změny stavu v odložené dani.

Splatná daň zahrnuje daň vypočtenou z daňového základu s použitím daňové sazby platné v první den účetního období  
a veškeré doměrky a vratky za minulá období.

Odložená daň vychází z veškerých dočasných rozdílů mezi účetní a daňovou hodnotou aktiv a pasiv, případně dalších dočas-
ných rozdílů (např. daňová ztráta), s použitím očekávané daňové sazby platné pro období, ve kterém budou daňový závazek 
nebo pohledávka uplatněny.

O odložené daňové pohledávce se účtuje pouze tehdy, je-li pravděpodobné, že bude v následujících obdobích uplatněna.
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(h) Derivatives 

The Company classifies derivatives as trading derivatives or hedging derivatives. A derivative is classified as a hedging deriva-
tive if it meets the following conditions:

• the derivative is designated as a hedging derivative;
• the hedge relationship is documented at the inception of the hedge;
• the hedge is effective (i.e. within a range of 80–125%);
• the effectiveness of the hedge can be reliably measured and is reviewed on an ongoing basis – the Company assesses 	
    effectiveness as at the date of concluding the derivative contract and as at the balance sheet date.

The retrospective effectiveness of a hedge is measured by comparing the cumulative changes in the fair value of the hedging 
instrument and the cumulative changes in the fair value of the planned cash flow. The Company performs the effectiveness 
test at the inception of the hedge relationship and at the balance sheet date.

The Company uses commodity futures/forwards and commodity swaps to hedge the risk of changes in the price of fuel in the 
period from the inception of the hedge to the hedging derivative’s due date.

The hedged item is always the volume of fuel to be sold or purchased.

The Company classifies such a transaction as a cash flow hedge. At the reporting date, hedging commodity futures/forwards 
and commodity swaps are measured at fair value, and the effective portion of the hedge is recognised as revaluation in 
equity. The ineffective portion is recognised in profit or loss. 

The fair value of commodity futures/forwards is reclassified from equity to profit or loss when the planned cash flows affect 
profit or loss.

Derivatives that do not meet the above conditions for hedging derivatives are classified as trading derivatives. 

 
(i) Finance leases involving the subsequent purchase of the leased asset 

The first payment (down payment) on a finance lease involving the subsequent purchase of the leased item is deferred and 
expensed on a straight-line basis over the lease term.
 
 
(j) Income tax  

Income tax for the period comprises current tax and the change in deferred tax.

Current income tax comprises tax payable calculated based on the taxable income, using the tax rate valid as at the first day 
of the accounting period, and any adjustments to taxes payable for previous periods.

Deferred tax is based on all temporary differences between the carrying and tax value of assets and liabilities, and, where 
relevant, other temporary differences (e.g. tax losses), multiplied by the tax rate expected to be valid for the period in which 
the tax asset/liability is utilised.

A deferred tax asset is recognised only if it is probable that it will be utilised in future accounting periods.
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

(k) Factoring 

Pohledávky za vybranými odběrateli jsou postupovány factoringové společnosti. Postoupení pohledávek v rámci bezregresní-
ho factoringu je zachyceno ve výkazu zisku a ztráty na řádcích ostatní provozní náklady a ostatní provozní výnosy. Zálohové 
platby vztahující se k regresnímu factoringu jsou vykázány v rozvaze na řádku krátkodobé přijaté zálohy. 
 

(l) Použití odhadů
 
Při přípravě účetní závěrky používá vedení společnosti odhady a stanovuje předpoklady, které mají vliv na uplatnění účetních 
postupů a na výši majetku, závazků, výnosů a nákladů vykázaných v účetní závěrce. Tyto odhady a předpoklady vycházejí z histo-
rických zkušeností a různých dalších faktorů, které jsou považovány za přiměřené k datu sestavení účetní závěrky, a používají se 
v situaci, kdy účetní hodnoty majetku a závazků nejsou zcela evidentní z jiných zdrojů nebo kdy existuje nejistota při uplatně-
ní jednotlivých účetních politik. Skutečné výsledky se mohou od odhadů lišit. 

Odhady a předpoklady jsou průběžně revidovány. Úpravy účetních odhadů jsou zohledněny v období, ve kterém jsou tyto 
odhady revidovány, pokud se revize týká pouze daného účetního období, nebo v období revize a budoucích obdobích, pokud 
revize ovlivňuje současné i budoucí období.

Odhady a výchozí předpoklady použité v běžném účetním období ovlivňovaly především hodnotu vykázaného dlouhodobého 
hmotného a nehmotného majetku, derivátů, zásob, rezerv a dohadných účtů aktivních.
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(k) Factoring 

Receivables from selected customers are assigned to a factoring company. The assignment of receivables under non-re-
course factoring is recognised under “Other operating expenses” and “Other operating revenues” in the income statement. 
Advance payments relating to recourse factoring are recognised as “Short-term advances received” in the balance sheet. 
 

(l) Estimates
 
In preparing the financial statements, the Company’s management uses estimates and makes assumptions that affect the 
application of accounting policies and the balances of assets, liabilities, revenues and expenses recognised in the financial 
statements. These estimates and assumptions are based on historical experience and other factors considered adequate 
as at the date of preparation of the financial statements and are used when the carrying amounts of assets and liabilities 
are not fully evident from other sources, or if there is uncertainty regarding the application of individual accounting policies. 
Actual results may differ from the estimates. 

Estimates and assumptions are reviewed on an ongoing basis. Adjustments of accounting estimates are taken into account 
in the period in which they are reviewed, if the review relates only to the given accounting period, or in the period of review 
and the future periods, if the review has an effect on both the current and future periods.

Estimates and the assumptions used in the current accounting period had an effect primarily on the value of recorded tan-
gible and intangible fixed assets, derivatives, inventories, provisions and estimated receivables.
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

3. Dlouhodobý majetek 

(a) Dlouhodobý nehmotný majetek

(b) Dlouhodobý hmotný majetek

Software Licence Dlouhodobý 
drobný nehmotný 
majetek

Nedokončený 
DNM

Celkem

Pořizovací cena

Zůstatek k 1. 1. 2015 466 244 2 768 113 2 327 471 452

Přírůstky 11 846 -- -- 3 558 15 404

Úbytky -- -- -25 -- -25

Přeúčtování 2 313 -- -- -2 326 -13

Zůstatek k 31. 12. 2015 480 403 2 768 88 3 559 486 818

Oprávky

Zůstatek k 1. 1. 2015 451 970 2 702 113 -- 454 785

Odpisy 12 778 35 -- -- 12 813

Úbytky -- -- -25 -- -25

Přeúčtování -- -- -- -- --

Zůstatek k 31. 12. 2015 464 748 2 737 88 -- 467 573

Zůstatková hodnota k 1. 1. 2015 14 274 66 -- 2 327 16 667

Zůstatková hodnota k 31. 12. 2015 15 655 31 -- 3 559 19 245

Pozemky Budovy, 
haly a 
stavby

Stroje a
zařízení

Dopravní 
prostředky

Drobný 
a ostatní 
DHM

Nedokon-
čený DHM

Zálohy Oceňovací 
rozdíl
k nabyt.
majetku

Celkem

Pořizovací cena

Zůst. k 1. 1. 2015 223 976 12 308 591 3 912 141 247 094 170 865 70 563 77 -14 618 16 918 689

Přírůstky 16 564 33 445 25 344 13 337 11 704 32 032 -- -- 132 426

Úbytky -339 -8 643 -16 343 -4 503 -8 281 -132 -10 -- -38 251

Přeúčtování 1 323 7 426 10 140 -- 7 772 -26 581 -67 -- 13

Zůst. k 31. 12. 2015 241 524 12 340 819 3 931 282 255 928 182 060 75 882 -- -14 618 17 012 877

Oprávky

Zůst. k 1. 1. 2015 -- 6 440 588 3 515 069 183 732 150 427 -- -- -12 750 10 277 066

Odpisy -- 406 341 121 880 19 808 9 305 -- -- -975 556 359

Úbytky -- -6 586 -16 275 -4 503 -8 231 -- -- -- -35 595

Přeúčtování -- -- -- -- -- -- -- -- --

Zůst. k 31. 12. 2015 -- 6 840 343 3 620 674 199 037 151 501 -- -- -13 725 10 797 830

Opravné položky

Zůst. k 1. 1. 2015 18 740 123 345 1 573 -- -- -- -- -- 143 658

Změna stavu -55 -8 400 -448 -- -- 36 383 -- -- 27 480

Zůst. k 31. 12. 2015 18 685 114 945 1 125 -- -- 36 383 -- -- 171 138

Zůst. hodnota 
k 1. 1. 2015

205 236 5 744 658 395 499 63 362 20 438 70 563 77 -1 868 6 497 965

Zůst. hodnota 
k 31. 12. 2015

222 839 5 385 531 309 483 56 891 30 559 39 499 -- -893 6 043 909
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3. Fixed assets 

(a) Intangible fixed assets

(b) Tangible fixed assets

Software Licences Low value intan-
gible fixed assets

Intangible fixed 
assets under 
construction

Total

Acquisition cost

Balance at 1/1/2015 466 244 2 768 113 2 327 471 452

Additions 11 846 -- -- 3 558 15 404

Disposals -- -- -25 -- -25

Transfers 2 313 -- -- -2 326 -13

Balance at 31/12/2015 480 403 2 768 88 3 559 486 818

Accumulated depreciation

Balance at 1/1/2015 451 970 2 702 113 -- 454 785

Depreciation expense 12 778 35 -- -- 12 813

Disposals -- -- -25 -- -25

Transfers -- -- -- -- --

Balance at 31/12/2015 464 748 2 737 88 -- 467 573

Net book value at 1/1/2015 14 274 66 -- 2 327 16 667

Net book value at 31/12/2015 15 655 31 -- 3 559 19 245

Land Buildings Machinery 
and
equip-
ment

Vehicles Low value 
and other 
tangible 
fixed 
assets

Tangible 
fixed  
assets 
under con-
struction

Advances 
paid

Adjustments 
to assets 
acquired 

Total

Acquisition cost

Balance at 1/1/2015 223 976 12 308 591 3 912 141 247 094 170 865 70 563 77 -14 618 16 918 689

Additions 16 564 33 445 25 344 13 337 11 704 32 032 -- -- 132 426

Disposals -339 -8 643 -16 343 -4 503 -8 281 -132 -10 -- -38 251

Transfers 1 323 7 426 10 140 -- 7 772 -26 581 -67 -- 13

Balance at 
31/12/2015

241 524 12 340 819 3 931 282 255 928 182 060 75 882 -- -14 618 17 012 877

Accumulated  
depreciation

Balance at 1/1/2015 -- 6 440 588 3 515 069 183 732 150 427 -- -- -12 750 10 277 066

Depreciation 
expense

-- 406 341 121 880 19 808 9 305 -- -- -975 556 359

Disposals -- -6 586 -16 275 -4 503 -8 231 -- -- -- -35 595

Transfers -- -- -- -- -- -- -- -- --

Balance at 
31/12/2015

-- 6 840 343 3 620 674 199 037 151 501 -- -- -13 725 10 797 830

Adjustments

Balance at 
1/1/2015

18 740 123 345 1 573 -- -- -- -- -- 143 658

Change -55 -8 400 -448 -- -- 36 383 -- -- 27 480

Balance at 
31/12/2015

18 685 114 945 1 125 -- -- 36 383 -- -- 171 138

Net book value 
at 1/1/2015

205 236 5 744 658 395 499 63 362 20 438 70 563 77 -1 868 6 497 965

Net book value 
at 31/12/2015

222 839 5 385 531 309 483 56 891 30 559 39 499 -- -893 6 043 909
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Uvedené odpisy nezahrnují zůstatkovou cenu likvidovaného majetku ve výši 2 113 tis. Kč (2014 – 125 tis. Kč), která je vyká-
zána ve výkazu zisku a ztráty na řádku odpisy dlouhodobého hmotného a nehmotného majetku. Odpis oceňovacího rozdílu 
ve výši -975 tis. Kč (2014 – -974 tis. Kč) je ve výkazu zisku a ztráty uveden na řádku ostatní provozní výnosy.

Pro skladování státních hmotných rezerv byla na některých střediscích zřízena věcná břemena omezující využití nemovitostí 
společnosti (např. nádrže pro skladování pohonných hmot nebo potrubní rozvody) v celkové pořizovací hodnotě 2 874 008 
tis. Kč (2014 – 2 872 359 tis. Kč) a pozemků v pořizovací ceně 62 633 tis. Kč (2014 – 56 020 tis. Kč). Zůstatková hodnota 
tohoto majetku činila 1 070 329 tis. Kč (2014 – 1 134 343 tis. Kč).

V roce 2015 byl uveden do užívání dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek v celkové hodnotě 141 215 tis. Kč  
(2014 – 109 753 tis. Kč). Mezi nejvýznamnější přírůstky majetku patří automatizace stabilních hasicích zařízení a rekon-
strukce rozvodů stabilních hasicích zařízení v hodnotě 23 764 tis. Kč, rekonstrukce produktovodu včetně armaturních šachet 
a stanic katodové ochrany v hodnotě 9 847 tis. Kč, rekonstrukce produktovodu PARAMO – Potěhy v hodnotě 17 782 tis. Kč, 
remotorizace lokotraktoru pro sklad Šlapanov v hodnotě 10 800 tis. Kč, upgrade řídicího systému skladů v hodnotě 9 123 
tis. Kč, rekonstrukce administrativní budovy ve skladu Třemošná v hodnotě 3 531 tis. Kč, úprava technologických rozvodů 
skladů v hodnotě 3 809 tis. Kč a čerpací stanice Vrbice v hodnotě 9 687 tis. Kč.

Nejvýznamnější přírůstky na nedokončených investicích v roce 2015 představují náklady na rekonstrukci armaturních šachet, 
stanic katodové ochrany, řídicích a zabezpečovacích systémů na trasách produktovodů ve výši 20 299 tis. Kč, náklady na 
upgrade řídicího systému SCADA na novou platformu ClearSCADA ve výši 5 943 tis. Kč, náklady na rekonstrukci kanalizace 
skladu Mstětice ve výši 3 244 tis. Kč a náklady na rekonstrukci potrubních rozvodů stabilních chladicích zařízení nadzemních 
nádržových bloků skladu Třemošná ve výši 1 735 tis. Kč.

Nejvýznamnějším úbytkem majetku v roce 2015 bylo vyřazení skladových objektů v areálu skladu Mstětice v pořizovací 
hodnotě 3 409 tis. Kč, technologických zařízení čistírny odpadních vod ve skladu Cerekvice v pořizovací hodnotě 689 tis. Kč, 
zařízení kotelny ve skladu Střelice v celkové pořizovací ceně 1 865 tis. Kč, armaturní šachty produktovodu Frýdnava v celkové 
pořizovací ceně 2 817 tis. Kč, prodej dopravních prostředků a manipulační techniky v pořizovací hodnotě 5 827 tis. Kč, admi-
nistrativní budovy v Bystřici pod Hostýnem v pořizovací ceně 975 tis. Kč, čerpadel KD 200 skladu Hájek v pořizovací ceně 
2 283 tis. Kč a nouzového zdroje skladu Třemošná v pořizovací ceně 1 258 tis. Kč. Pořizovací hodnota vyřazené výpočetní  
a kancelářské techniky (počítače, tiskárny, monitory, faxy, modemy, psací stroje aj.) představuje částku 3 888 tis. Kč. Celková 
zůstatková hodnota vyřazeného odepisovaného majetku v roce 2015 činila 2 175 tis. Kč. Pořizovací cena prodaných pozem-
ků v roce 2015 představuje částku ve výši 339 tis. Kč.

Z důvodu naplnění obchodních potřeb a změny strategického výhledu společnosti byla k 31. prosinci 2015 vytvořena opravná 
položka ve výši 36 383 tis. Kč k nedokončeným investicím, jejichž ekonomická návratnost je k datu sestavení účetní závěrky 
problematická. Opravná položka k investici rozšíření skladovacích kapacit Třemošná a Smyslov činí 1 802 tis. Kč resp. 3 782 
tis. Kč a k investičnímu záměru produktovod Loukov – Sedlnice činí 30 799 tis. Kč. 
 
 
4. Najatý majetek 

(c) Finanční pronájem

Finanční pronájem (leasing) s následnou koupí najaté věci společnost v letech 2014 a 2015 nevyužívala.

(d) Operativní pronájem

Společnost od září 2009 využívá operativní pronájem osobních automobilů. Náklady spojené s operativním pronájmem 
dopravních prostředků za rok 2015 představují částku 21 925 tis. Kč (2014 – 24 902 tis. Kč). 

Ostatní náklady na najatý majetek (zejména nájem budov, staveb a pozemků) činily v roce 2015 celkem 37 910 tis. Kč (2014 
– 35 588 tis. Kč).
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The depreciation expense shown above does not include the net book value of scrapped assets of TCZK 2 113 (2014 – TCZK 
125), which is recognised in “Depreciation of tangible and intangible fixed assets” in the income statement. The depreciati-
on of adjustments to acquired assets of TCZK -975 (2014 – TCZK -974) is presented in “Other operating revenues” in the 
income statement.

In connection with the storage of state material reserves, easements have been established at some centres, restricting the 
use of the Company’s property (e.g. fuel tanks and pipelines) costing TCZK 2 874 008 (2014 – TCZK 2 872 359) and land 
costing TCZK 62 633 (2014 – TCZK 56 020). The net book value of these assets was TCZK 1 070 329 (2014 – TCZK 1 134 
343).

In 2015 tangible and intangible fixed assets of TCZK 141 215 (2014 – TCZK 109 753) were put into use. Major additions to 
fixed assets include the automation of fixed fire extinguishers and the renovation of fixed fire extinguisher piping of TCZK 23 
764, the renovation of pipelines including gate chambers and cathodic protection stations of TCZK 9 847, the renovation 
of PARAMO-Potěhy pipeline of TCZK 17 782, remotorisation of a locotractor for the Šlapanov depot of TCZK 10 800, depot 
management system upgrade of TCZK 9 123, renovation of the Třemošná depot‘s administrative building of TCZK 3 531, 
adjustment of the utilities distribution systems in the depots of TCZK 3 809 and the Vrbice petrol station of TCZK 9 687.

The major additions to fixed assets under construction in 2015 include the renovation of gate chambers, cathodic protection 
stations, control and security systems at the pipeline routes of TCZK 20 299, the upgrade of the SCADA control system to a 
new platform ClearSCADA amounting to TCZK 5 943, the renovation of the sewage system in the Mstětice depot of TCZK  
3 244 and the renovation of the piping network of Třemošná depot‘s surface tank block fixed cooling systems of TCZK 1 735.

Major disposals of fixed assets in 2015 included the depot buildings in the Mstětice depot costing TCZK 3 409, technological 
system of the waste water treatment plant in the Cerekvice depot costing TCZK 689, boiler equipment in the Střelice depot 
costing TCZK 1 865, gate chambers of the Frýdnava pipeline costing TCZK 2 817, sale of vehicles and handling equipment 
costing TCZK 5 827, administrative building in Bystřice pod Hostýnem costing TCZK 975, KD 200 pumps at the Hájek depot 
costing TCZK 2 283 and an emergency power supply for the Třemošná depot costing TCZK 1 258. The acquisition cost of 
disposed IT and office equipment (computers, printers, monitors, faxes, modems, typewriters, etc.) was TCZK 3 888. The 
total net book value of depreciated assets disposed of in 2015 was TCZK 2 175. The acquisition cost of land sold in 2015 
was TCZK 339.

As the Company satisfied its sales needs and changed its strategic outlook, an adjustment to fixed assets under constructi-
on whose recoverability, in financial terms, is questionable as at the date of preparation of the financial statements, was 
established at TCZK 36 383 as at 31 December 2015. The adjustment to the enlargement of the storage capacity at the 
Třemošná and Smyslov depots totals TCZK 1 802 and TCZK 3 782, respectively; and the adjustment to the investment plan 
for the Loukov-Sedlnice pipeline totals TCZK 30 799. 
 
 
4. Leased assets 

(c) Finance leases

In 2014 and 2015 the Company had no finance leasing involved the subsequent purchase of the leased asset.

(d) Operating leases

As of September 2009 the Company has an operating lease for cars. The cost of this operating lease for 2015 was TCZK 21 
925 (2014 – TCZK 24 902). 

Other lease expenses (relating primarily to the lease of buildings, structures and land) totalled TCZK 37 910 for 2015 (2014 
– TCZK 35 588).
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5. Dlouhodobý a krátkodobý finanční majetek 

(e) Ostatní dlouhodobé cenné papíry a podíly 

Akcie a ostatní účasti:

6. Zásoby 

(g) Majetek třetích stran
 
K 31. prosinci 2015 bylo ve skladovacích nádržích společnosti kromě vlastních zásob zboží a zásob Správy státních hmot-
ných rezerv České republiky uskladněno i 120 914 tis. litrů (2014 – 120 278 tis. litrů) pohonných hmot a olejů, které jsou 
majetkem cizích subjektů.  

(h) Materiál 

K zásobám materiálu a náhradních dílů nebyla v roce 2015 ani 2014 tvořena opravná položka. 
 
(i) Zboží 

K zásobám zboží byla v roce 2015 vytvořena opravná položka ve výši 22 120 tis. Kč (2014 – 52 108 tis. Kč) a zúčtována 
opravná položka vytvořená v minulých obdobích ve výši 52 314 tis. Kč (2014 – 324 tis. Kč)

Zásoby ve vlastnictví společnosti nejsou zatíženy zástavním právem.

(f) Krátkodobé cenné papíry 

Krátkodobé cenné papíry představují bankovní depozitní směnky se splatností 6. května 2016 v celkové výši 500 000 tis. Kč 
(2014 – 100 000 tis. Kč). Depozitní směnky, jejichž splatnost přesahuje tři měsíce, nejsou zahrnuty do peněžních prostředků 
pro účely Přehledu o peněžních tocích.

Změny reálné hodnoty cenných papírů jsou zúčtovány ve prospěch účtu 414 – Oceňovací rozdíly z přecenění majetku – viz 
bod 11 (b). V roce 2015 ani 2014 společnost neobdržela žádné dividendy z akcií.

Uvedené akcie a majetkové podíly představují nižší než 20% podíl na základním kapitálu a jsou tudíž vykázány jako ostatní 
dlouhodobé cenné papíry a podíly.

V roce 2014 společnost dluhopisy nevlastnila.

Počet Účetní hodnota v tis. Kč

Společnost k 31. 12. 2014 k 31. 12. 2015 k 31. 12. 2014 k 31. 12. 2015

A.Z.A. Kyjov 87 87 -- --

Název cenného papíru Datum nákupu Splatnost Nominální hodno-
ta v Kč/ks

Počet v tis. ks  
k 31. 12. 2015

Účetní hodnota  
k 31. 12. 2015

UCB dluhopis 1 M floater 2017 28. 1. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 080

UCB dluhopis 1 M floater 2017 22. 6. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 324

UCB dluhopis 1 M floater 2017 18. 9. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 374

Celkem 600 000 600 778

Druh zboží Opravná položka  
k 1. 1. 2015

Změna stavu opravné 
položky

Opravná položka  
k 31. 12. 2015

Benzin BA95 1 195 -1 195 --

Benzin BA98 4 559 52 4 611

Motorová nafta 42 359 -24 767 17 592

FAME 3 995 -3 995 --

Doplňkový sortiment 289 -289 --

Celkem 52 397 -30 194 22 203
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5. Long-term and short-term investments 

(e) Other long-term securities and ownership interests 

Shares and other ownership interests:

6. Inventories 

(g) Property of third parties
 
As at 31 December 2015, in addition to the Company’s own goods inventory and the inventory of the Administration of the 
State Material Reserves of the Czech Republic, the Company’s storage tanks also contained 120 914 thousand litres (2014 
– 120 278 thousand litres) of fuel and oils owned by third parties.  

(h) Materials 

No adjustment to materials and spare parts inventories was established in 2015 and 2014. 
 
(i) Goods 

In 2015, an adjustment of TCZK 22 120 (2014 – TCZK 52 108) was established to goods inventories and an adjustment of 
TCZK 52 314 (2014 – TCZK 324) established in previous periods was utilised.

The inventories owned by the Company are not pledged.

(f) Short-term securities 

Short-term securities comprise bank deposit notes due on 6 May 2016, totalling TCZK 500 000 (2014 – TCZK 100 000). 
Deposit notes due later than in three months are not included in the cash presented in the cash flow statement.

Changes in the fair value of securities are credited to account 414 – “Revaluation of assets” – see note 11 (b). In 2015 and 
2014, the Company received no dividends from shares.

The above shares and ownership interests represent less than a 20 percent share in registered capital and are therefore 
recognised as other long-term securities and ownership interests. 
 
Bonds:

In 2014, the Company had no bonds.
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Number Book value 

Company k 31. 12. 2014 k 31. 12. 2015 k 31. 12. 2014 k 31. 12. 2015

A.Z.A. Kyjov 87 87 -- --

Name Purchased on Due date Nominal value in 
CZK/pc

Amount in thou-
sands of pieces at 
31/12/2015

Book value at 
31/12/2015

UCB dluhopis 1 M floater 2017 28. 1. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 080

UCB dluhopis 1 M floater 2017 22. 6. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 324

UCB dluhopis 1 M floater 2017 18. 9. 2015 28. 1. 2017 1 200 000 200 374

Celkem 600 000 600 778

Type of goods Adjustment at 1/1/2015 Change in adjustment Adjustment at 31/12/2015

BA95 petrol 1 195 -1 195 --

BA98 petrol 4 559 52 4 611

Diesel oil 42 359 -24 767 17 592

FAME 3 995 -3 995 --

Accessory products 289 -289 --

Total 52 397 -30 194 22 203
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7. Pohledávky  

(j) Pohledávky z obchodních vztahů

2014 2015

Brutto Opr. pol. Netto Brutto Opr. pol. Netto

Odběratelé 3 451 982 -226 819 3 225 163 3 679 284 -218 398 3 460 886

Ostatní pohl. – SPD 3. stran 1 717 899 -- 1 717 899 1 603 734 -- 1 603 734

Ostatní pohledávky 31 620 -- 31 620 62 916 -- 62 916

Celkem 5 201 501 -226 819 4 974 682 5 345 934 -218 398 5 127 536

V brutto částce na řádku odběratelé jsou zahrnuty pohledávky přihlášené do konkursního řízení nebo insolvenčního řízení. 
Nominální hodnota těchto pohledávek k 31. prosinci 2015 činí 188 626 tis. Kč (2014 – 214 054 tis. Kč). 

Ostatní pohledávky – spotřební daň cizí subjekty (SPD 3. stran) představuje pohledávky vztahující se ke spotřební dani ze 
zboží cizích subjektů uvolněného z daňového skladu společnosti.

Ostatní pohledávky zahrnují především pohledávky z titulu tržeb za prodané zboží na čerpacích stanicích EuroOil v prosinci 
2015, které byly poukázané na účet společnosti v lednu 2016, ve výši 28 888 tis. Kč (2014 – 30 703 tis. Kč) a dále kauce  
a jistiny ve výši 34 027 tis. Kč (2014 – 907 tis. Kč). 

Celková výše pohledávek po lhůtě splatnosti k 31. prosinci 2015 činí 235 552 tis. Kč (2014 – 261 957 tis. Kč). 

Nominální hodnota pohledávek postoupených v rámci regresního a bezregresního factoringu v roce 2015 činila 9 420 247 
tis. Kč (2014 – 29 729 630 tis. Kč). Nominální hodnota pohledávek postoupených v rámci bezregresního faktoringu předsta-
vuje částku 7 237 270 tis. Kč (2014 – 21 480 289 tis. Kč).

(k) Dohadné účty aktivní 

Dohadné účty aktivní představují především očekávaná pojistná plnění za vynaložené náklady na odstraňování škod v dů-
sledku provozních havárií ve výši 32 664 tis. Kč (2014 – 0 tis. Kč). 
 

(l) Jiné pohledávky 

Společnost vykazuje k 31. prosinci 2015 pohledávky z titulu náhrad za manka a škody ve výši 1 189 tis. Kč (2014 – 792 tis. 
Kč). K pohledávkám je vytvořena opravná položka ve výši 1 189 tis. Kč (2014 – 792 tis. Kč). Jiné pohledávky zahrnují dále 
reálnou hodnotu derivátových obchodů otevřených k 31. prosinci 2015 – viz níže bod 9. 
 

(m) Náklady příštích období 

Zůstatek nákladů příštích období zahrnuje především zaplacené náklady související s nájmem a podporou software vztahující 
se k následujícím obdobím ve výši 3 937 tis. Kč (2014 – 4 708 tis. Kč).
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7. Receivables  

(j) Trade receivables
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2014 2015

Gross Adjust. Net Gross Adjust. Net

Customers 3 451 982 -226 819 3 225 163 3 679 284 -218 398 3 460 886

Other receivables - 3rd 
party ED

1 717 899 -- 1 717 899 1 603 734 -- 1 603 734

Other trade receivables 31 620 -- 31 620 62 916 -- 62 916

Total   5 201 501 -226 819 4 974 682 5 345 934 -218 398 5 127 536

The gross balance of “Customers” includes receivables registered for bankruptcy/insolvency proceedings. As at 31 Decem-
ber 2015 the nominal value of these receivables was TCZK 188 626 (2014 – TCZK 214 054). 

The item “Other receivables – third-party excise duty (3rd party ED)” comprises receivables relating to excise duty on the 
goods of third parties released from the Company’s tax warehouse.

“Other receivables” primarily include receivables relating to revenues from goods sold at EuroOil petrol stations in December 
2015 that were remitted to the Company’s account in January 2016, totalling TCZK 28 888 (2014 – TCZK 30 703), and 
deposits and sureties of TCZK 34 027 (2014 – TCZK 907). 

Total overdue receivables as at 31 December 2015 were TCZK 235 552 (2014 – TCZK 261 957). 

The nominal value of receivables assigned under recourse and non-recourse factoring in 2015 was TCZK 9 420 247 (2014 
– TCZK 29 729 630). The nominal value of receivables assigned under non-recourse factoring was TCZK 7 237 270 (2014 – 
TCZK 21 480 289).

(k) Estimated receivables 

Estimated receivables primarily include expected insurance benefits for costs incurred in the removal of damage resulting 
from operational accidents of TCZK 32 664 (2014 – TCZK 0). 
 

(l) Other receivables 

As at 31 December 2015 the Company had receivables of TCZK 1 189 (2014 – TCZK 792) relating to compensation for 
shortages and losses. An adjustment of TCZK 1 189 (2014 – TCZK 792) has been established for these receivables. Other 
receivables also include the fair value of derivatives held as at 31 December 2015 – see note 9 below. 
 

(m) Prepaid expenses 

Prepaid expenses primarily include expenses paid for software support and lease related to future periods, amounting to 
TCZK 3 937 (2014 – TCZK 4 708).
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8. Přehled opravných položek

9. Deriváty 

K rozvahovému dni měla společnost uzavřeny následující zajišťovací komoditní derivátové obchody::

Kladná reálná hodnota derivátů ve výši 134 279 tis. Kč (2014 – 259 425 tis. Kč) je vykázána v rozvaze na řádku Jiné pohle-
dávky a záporná reálná hodnota ve výši -19 004 tis. Kč (2014 – -278 588 tis. Kč) na řádku Jiné závazky.

K 31. prosinci 2015 ani 2014 neměla společnost otevřené žádné komoditní deriváty k obchodování.

K 31. prosinci 2014 měla společnost otevřeny níže uvedené zajišťovací komoditní derivátové obchody:

Dlouhodobý majetek Zásoby Pohledávky Celkem

Zůstatek k 1. 1. 2015 143 658 52 397 227 611 423 666

Změna stavu 27 480 -30 194 -8 024 -10 738

Zůstatek k 31. 12. 2015 171 138 22 203 219 587 412 928

Termínovaný obchod 
kumulovaně dle typu 
komodity a obchodu

Komodita Množství v tis. 
litrech

Rok vypořádání Reálná hodnota 
k 31. 12. 2015

Komoditní swap-prodej GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 60 000 2016 -5 854

Komoditní swap-prodej DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 90 000 2016 97 801

Komoditní swap-prodej DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 15 000 2017 3 533

Komoditní swap-prodej JET FUEL FOB Barges Rotterdam 9 000 2016 18 307

Komoditní swap-nákup GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 55 500 2016 5 358

Komoditní swap-nákup DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 50 000 2016 -3 870

Celkem 115 275

Termínovaný obchod 
kumulovaně dle typu 
komodity a obchodu

Komodita Množství v tis. 
litrech

Rok vypořádání Reálná hodnota 
k 31. 12. 2014

Komoditní swap-prodej GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 30 000 2015 143 966

Komoditní swap-prodej DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 33 700 2015 94 924

Komoditní swap-prodej DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 10 000 2016 20 535

Komoditní swap-nákup GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 40 000 2015 -176 714

Komoditní swap-nákup DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 43 700 2015 -101 874

Celkem -19 163
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8. Adjustments

9. Derivatives 

As at the balance sheet date the Company held the following hedging commodity derivatives:

In the balance sheet, the positive fair value of derivatives, totalling TCZK 134 279 (2014 – TCZK 259 425), is presented in 
“Other receivables”, while the negative fair value, totalling TCZK -19 004 (2014 – TCZK -278 588), is presented in “Other 
payables”.

As at 31 December 2015 and 31 December 2014, the Company held no commodity derivatives for trading.

As at 31 December 2014 the Company held the following hedging commodity derivatives:

Fixed assets Inventories Receivables Total

Balance at 1/1/2015 143 658 52 397 227 611 423 666

Change in adjustments 27 480 -30 194 -8 024 -10 738

Balance at 31/12/2015 171 138 22 203 219 587 412 928

Cumulative value of deriva-
tives by the commodity and 
transaction type

Commodity In thousand litres Settlement year Fair value at 
31/12/2015

Commodity swap – sale GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 60 000 2016 -5 854

Commodity swap – sale DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 90 000 2016 97 801

Commodity swap – sale DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 15 000 2017 3 533

Commodity swap – sale JET FUEL FOB Barges Rotterdam 9 000 2016 18 307

Commodity swap – purchase GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 55 500 2016 5 358

Commodity swap – purchase DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 50 000 2016 -3 870

Total 115 275

Cumulative value of deriva-
tives by the commodity and 
transaction type

Commodity In thousand litres Settlement year Fair value at 
31/12/2014

Commodity swap – sale GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 30 000 2015 143 966

Commodity swap – sale DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 33 700 2015 94 924

Commodity swap – sale DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 10 000 2015 20 535

Commodity swap – purchase GASOLINE Premium Barges FOB Rotterdam 40 000 2015 -176 714

Commodity swap – purchase DIESEL ULSD 10ppm FOB Barges Rotterdam 43 700 2015 -101 874

Total -19 163
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

10. Závazky 

(n) Závazky z obchodních vztahů 
 
Krátkodobé závazky z obchodních vztahů činí 2 097 492 tis. Kč (2014 – 2 819 904 tis. Kč), ze kterých 12 197 tis. Kč (2014 
– 12 871 tis. Kč) představují závazky po lhůtě splatnosti.

Dlouhodobé závazky ve výši 3 592 tis. Kč (2014 – 1 836 tis. Kč) představuje zádržné vyplývající ze smluv, které se vztahují  
k pořízení nebo opravám dlouhodobého majetku. 
 

(o) Dohadné účty pasivní a výdaje příštích období 

Zůstatek dohadných účtů pasivních a výdajů příštích období zahrnuje zejména závazky z titulu nevyfakturovaných dodávek 
služeb a energií ve výši 5 013 tis. Kč (2014 – 15 434 tis. Kč) a závazky z titulu mzdových nákladů na odměny vztahujících se 
k roku 2015, které budou vyplaceny v roce 2016, ve výši 48 802 tis. Kč (2014 – 49 550 tis. Kč).  
 

(p) Daňové závazky  

Daňové závazky ve výši 6 097 622 tis. Kč (2014 – 5 468 931 tis. Kč) představují zejména dlužnou spotřební daň za listopad 
a prosinec 2015 ve výši 5 796 846 tis. Kč (2014 – 5 267 004 tis. Kč) a závazek z titulu daně z přidané hodnoty ve výši  
297 658 tis. Kč (2014 – 198 694 tis. Kč). Žádné ze závazků nejsou po lhůtě splatnosti. 
 

(q) Krátkodobé přijaté zálohy 

Krátkodobé přijaté zálohy představují zejména přijaté zálohy a kauce v souvislosti s prodejem zboží a služeb ve výši 245 536 
tis. Kč (2014 – 65 139 tis. Kč). 
 

(r) Závazky ze sociálního zabezpečení a zdravotního pojištění 

Závazky ze sociálního zabezpečení a zdravotního pojištění činí 11 623 tis. Kč (2014 – 11 502 tis. Kč). Tyto závazky nejsou  
po splatnosti.
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YEAR ENDED 31 DECEMBER 2015 (IN THOUSANDS OF CZECH CROWNS „TCZK“)

10. Liabilities 

(n) Trade payables 
 
Short-term trade payables total TCZK 2 097 492 (2014 – TCZK 2 819 904), of which TCZK 12 197 (2014 – TCZK 12 871) is 
overdue.

Long-term payables of TCZK 3 592 (2014 – TCZK 1 836) comprise retentions arising from contracts that relate to the acquis-
ition or repair of fixed assets. 
 

(o) Estimated payables and accrued expenses 

Estimated payables and accrued expenses primarily include payables arising from uninvoiced deliveries of services and 
energy, totalling TCZK 5 013 (2014 – TCZK 15 434), and payroll expenses as regards bonuses relating to 2015 and payable 
in 2016, amounting to TCZK 48 802 (2014 – TCZK 49 550).  
 

(p) Tax liabilities  

Tax liabilities of TCZK 6 097 622 (2014 – TCZK 5 468 931) relate primarily to due excise duties for November and December 
2015 of TCZK 5 796 846 (2014 – TCZK 5 267 004) and to value-added tax of TCZK 297 658 (2014 – TCZK 198 694). None 
of these liabilities are overdue. 
 

(q) Short-term advances received 

Short-term advances received primarily include advances and security deposits received in relation to the sale of goods and 
services, totalling TCZK 245 536 (2014 – TCZK 65 139). 
 

(r) Social security and health insurance liabilities 

Social security and health insurance liabilities total TCZK 11 623 (2014 – TCZK 11 502). None of these liabilities are over-
due.
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

11. Vlastní kapitál 

(s) Základní kapitál 
 
Základní kapitál společnosti je rozdělen na 5 660 000 kmenových akcií, každá o jmenovité hodnotě 1 000 Kč. Akcie znějí na 
jméno, mají listinnou podobu a nejsou kótovanými účastnickými cennými papíry. 
 
 
(t) Vývoj vlastního kapitálu								         
 
v tis. Kč	  

Na náklady související s odstraňováním škod a ekologických zátěží na produktovodu byla v roce 2015 čerpána rezerva  
v celkové výši 79 tis. Kč (2014 – 37 933 tis. Kč) a snížena ve výši 2 727 tis. Kč (2014 – 0 tis. Kč). V roce 2015 byla vytvoře-
na rezerva ve výši 38 272 tis. Kč (2014 – 0 tis. Kč).

Z rezervy na ekologické zátěže na skladech a čerpacích stanicích byla v roce 2015 čerpána rezerva v celkové výši 12 086 tis. 
Kč (2014 – 11 556 tis. Kč). Na ekologické zátěže na skladech a čerpacích stanicích zjištěných v roce 2015 byla vytvořena 
rezerva ve výši 21 506 tis. Kč (2014 – 12 969 tis. Kč).

Na přidávání biosložky do zásob pohonných hmot cizích subjektů byla v roce 2015 vytvořena rezerva ve výši 59 619 tis. Kč 
(2014 – 33 894 tis. Kč) a čerpána celá rezerva vytvořená v roce 2014 resp. 2013. 

Rezerva na obchodní rizika vytvořená v roce 2014 v celkové výši 50 000 tis. Kč představuje krytí rizika transakcí se společ-
ností PETRA PLUS s.r.o.

Rezerva na daň z příjmů ve výši 246 200 tis. Kč (2014 – 162 600 tis. Kč) je ponížena o zaplacené zálohy ve výši 135 271 tis. 
Kč (2014 – 114 228 tis. Kč) a výsledný závazek ve výši 110 929 tis. Kč je vykázán v položce Rezerva na daň z příjmů (2014 
– 48 372 tis. Kč).

12. Rezervy

Základní 
kapitál

Zisk běžné-
ho období

Nerozděl. 
zisk

Rezervní 
fond

Sociální 
fond

Ostatní kapi-
tál. fondy

Oceňovací 
rozdíly 
z přec. 
majetku a 
závazků

Celkem

Zůstatek  
k 1. 1. 2015

5 660 000 662 105 2 783 678 710 651 12 492 285 380 122 281 10 236 587

Příděly fondům -- -50 825 4 478 33 105 13 242 -- -- --

Podíly na zisku -- -611 280 -- -- -- -- -- -611 280

Čerpání fondů -- -- -- -- -8 010 -- -- -8 010

Ostatní změny -- -- -- -- -- -- -75 070 -75 070

Zisk za rok 2015 -- 980 989 -- -- -- -- -- 980 989

Zůstatek 
k 31. 12. 2015

5 660 000 980 989 2 788 156 743 756 17 724 285 380 47 211 10 523 216

Druh rezervy 31. 12. 2014 Změna stavu 31. 12. 2015

Na odstraňování škod v důsledku provozních havárií 13 121 35 466 48 587

Na odstranění ekologických zátěží na čerpacích stanicích a na skladech 15 239 9 420 24 659

Na přidávání biosložky do zásob cizích subjektů 33 894 25 725 59 619

Na obchodní rizika 50 000 -- 50 000

Rezerva na daň z příjmů 162 600 83 600 246 200

Celkem 274 854 154 211 429 065

Zaplacené zálohy na daň z příjmů -114 228 -135 271

Zůstatek rezerv snížený o zálohy 160 626 293 794
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11. Equity 

(s) Registered capital 
 
The Company’s registered capital consists of 5 660 000 ordinary shares at CZK 1 000 per share. These shares are registe-
red, have the form of share certificates and are not listed on any regulated market. 
 
 
(t) Changes in equit								         
 
TCZK	  

In 2015 a provision of TCZK 79 (2014 – TCZK 37 933) was utilised and reduced by TCZK 2 727 (2014 – TCZK 0) in relation 
to expenses relating to the removal of damage and environmental burdens at a pipeline. In 2015, a provision of TCZK 38 272 
(2014 – TCZK 0) was established.

In 2015, TCZK 12 086 (2014 – TCZK 11 556) was utilised from the provision for environmental burdens at petrol stations and 
depots. A provision of TCZK 21 506 (2014 – TCZK 12 969) was established in respect of environmental burdens identified at 
depots and petrol stations in 2015.

A provision of TCZK 59 619 (2014 – TCZK 33 894) was established in 2015 for the addition of a bio component to fuel inven-
tories owned by third parties, and the entire provision established in 2014 or in 2013 was utilised. 

A provision of TCZK 50 000 was established in 2014 in respect of business risks relating to transactions with PETRA PLUS 
s.r.o.

The income tax provision of TCZK 246 200 (2014 – TCZK 162 600) was reduced by income tax prepayments of TCZK 135 271 
(2014 – TCZK 114 228), and the net liability of TCZK 110 929 was recorded in income tax provision (2014 – TCZK 48 372).

12. Provisions
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YEAR ENDED 31 DECEMBER 2015 (IN THOUSANDS OF CZECH CROWNS „TCZK“)

Registered 
capital

Profit for 
the current 
period

Retained 
earnings

Reserve 
fund

Social fund Other capi-
tal contribu-
-tions

Revaluation 
of assets 
and liabi-
lities

Total

Balance at 
1/1/2015

5 660 000 662 105 2 783 678 710 651 12 492 285 380 122 281 10 236 587

Additions to funds -- -50 825 4 478 33 105 13 242 -- -- --

Shares of profit -- -611 280 -- -- -- -- -- -611 280

Utilisation of funds -- -- -- -- -8 010 -- -- -8 010

Other changes -- -- -- -- -- -- -75 070 -75 070

Profit for 2015 -- 980 989 -- -- -- -- -- 980 989

Balance 
at 31/12/2015

5 660 000 980 989 2 788 156 743 756 17 724 285 380 47 211 10 523 216

Provision for 31/12/2014 Change 31/12/2015

Removal of damage resulting from operational accidents 13 121 35 466 48 587

Removal of environmental burdens at petrol stations and depots 15 239 9 420 24 659

Addition of a bio component to third-party inventories 33 894 25 725 59 619

Business risks 50 000 -- 50 000

Income tax provision 162 600 83 600 246 200

Total 274 854 154 211 429 065

Income tax prepayments -114 228 -135 271

Balance - provisions less prepayments 160 626 293 794
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

13. Bankovní úvěry a bankovní záruky 

K 31. prosinci 2015 měla společnost k dispozici následující bankovní zdroje financování: 
 
(u) Úvěry 

Smlouva o úvěru je účinná od 20. října 2014 do 20. října 2017. Úvěr není zajištěn majetkem ani jinými zajišťovacími  
instrumenty. 

K 31. prosinci 2015 ani 2014 společnost bankovní úvěry nečerpala. 
 
 
(v) Bankovní záruky 
 
Bankovní záruky čerpané k 31. prosinci 2015 a 2014: 

Druh úvěru Limit Zůstatek k 31. 12. 2015

kontokorentní 300 000 --

krátkodobý 460 000 --

Celkem 760 000 --

Druh záruky Měna Limit v měně Limit v tis. Kč Platnost Zůstatek  
31. 12. 2015  
v tis. Kč

bankovní záruka Ředitelství silnic a dálnic CZK 350 000 350 31. 3. 2016 350

bankovní záruka Celní úřad CZK 340 000 000 340 000 6. 5. 2017 340 000

bankovní záruka Celní úřad CZK 1 500 000 000 1 500 000 30. 12. 2016 --

bankovní záruka Celní úřad CZK 20 000 000 20 000 30. 9. 2016 20 000

bankovní záruka Říčany Property EUR 58 818,15 1 590 31. 12. 2018 1 590

Celkem 1 861 940 361 940

Druh záruky Měna Limit v měně Limit v tis. Kč Platnost Zůstatek  
31. 12. 2014  
v tis. Kč

bankovní záruka Ředitelství silnic a dálnic CZK 350 000 350 31. 3. 2016 350

bankovní záruka Celní úřad CZK 300 000 000 300 000 6. 5. 2016 300 000

bankovní záruka Celní úřad CZK 20 000 000 20 000 30. 9. 2016 20 000

bankovní záruka Říčany Property EUR 58 818,15 1 631 31. 12. 2018 1 631

Celkem 321 981 321 981
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13. Bank loans and bank guarantees 

As at 31 December 2015 the Company had the following sources of bank funding available: 
 
(u) Loans 

The loan agreement is effective from 20 October 2014 to 20 October 2017. The loan is not secured by pledged assets or any 
other type of collateral. 
 
As at 31 December 2015 and 31 December 2014 the Company did not have any bank loans.. 
 
 
(v) Bank guarantees 
 
Bank guarantees utilised as at 31 December 2015 and 31 December 2014:
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Type of loan Limit Balance at 31/12/2015

overdraft 300 000 --

short-term 460 000 --

Total 760 000 --

Type of guarantee Currency Limit in currency Limit in TCZK Validity Balance at 
31/12/2015 in 
TCZK

bank guarantee – Road and Motorway 
Directorate

CZK 350 000 350 31. 3. 2016 350

bank guarantee – customs office CZK 340 000 000 340 000 6. 5. 2017 340 000

bank guarantee – customs office CZK 1 500 000 000 1 500 000 30. 12. 2016 --

bank guarantee – customs office CZK 20 000 000 20 000 30. 9. 2016 20 000

bank guarantee – Říčany Property EUR 58 818,15 1 590 31. 12. 2018 1 590

Total 1 861 940 361 940

Type of guarantee Currency Limit in currency Limit in TCZK Validity Balance at 
31/12/2014  
in TCZK

bank guarantee – Road and Motorway 
Directorate

CZK 350 000 350 31. 3. 2016 350

bank guarantee – customs office CZK 300 000 000 300 000 6. 5. 2016 300 000

bank guarantee – customs office CZK 20 000 000 20 000 30. 9. 2016 20 000

bank guarantee – Říčany Property EUR 58 818,15 1 631 31. 12. 2018 1 631

Total 321 981 321 981
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

14. Informace o tržbách 

(w) Rozdělení tržeb dle druhu činnosti

Druh činnosti 2014 2015

Prodej zboží 
z toho:

66 700 595 44 594 562

PHL-MN, BA91, BA95, BA96, BA98, BNM 63 764 560 42 635 284

topné oleje 329 273 215 796

petrolej 1 337 964 573 863

biosložky 1 248 756 1 158 631

ostatní 20 042 10 988

Prodej výrobků – SMN, E85 955 922 588 567

Prodej zboží 
z toho:

3 575 242 3 856 677

údržba ropovodu 9 602 8 948

aditivace PHL 17 572 12 996

míchání biopaliv 1 849 053 2 020 697

přeprava produktovodem 321 056 170 030

přeprava ostatní 19 111 25 642

pronájem 49 551 53 121

přefakturace nákladů 32 563 33 749

skladování a manipulace se zbožím (mimo SHR) 707 263 940 612

ochraňování ČR – SSHR 520 010 532 686

služby spojené s akceptací karet cizích vydavatelů 15 114 17 078

provize za prodej zboží na ČS 27 379 32 119

defektoskopie 2 639 2 712

ostatní služby 4 329 6 287

Celkem 71 231 758 49 039 806

V tržbách za zboží prodané z daňového skladu není obsažena spotřební daň. Tržby realizované za zboží prodané na čerpacích 
stanicích jsou včetně spotřební daně. Ze zboží prodaného z daňového skladu do volného oběhu byla v roce 2015 odvedena 
spotřební daň ve výši 16 989 211 tis. Kč (2014 – 15 360 417 tis. Kč). V tržbách za prodej PHL je zahrnuta změna reálné 
hodnoty vypořádaných zajišťovacích komoditních swapů ve výši 268 406 tis. Kč (2014 – -12 624 tis. Kč).

(b) Geografické rozdělení tržeb

Druh činnosti 2014 2015

Tuzemsko 70 918 052 48 944 872

Zahraničí (pouze EU) 313 706 94 934

Zahraničí (mimo EU) -- --

Celkem 71 231 758 49 039 806
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14. Segment information 

(w) Breakdown of revenues by type of activity
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Type of activity 2014 2015

Sale of goods
of which:

66 700 595 44 594 562

fuel – MN,BA91,BA95,BA96,BA98, BNM 63 764 560 42 635 284

fuel oils 329 273 215 796

paraffin oil 1 337 964 573 863

bio components 1 248 756 1 158 631

other 20 042 10 988

Sale of products – SMN, E85 955 922 588 567

Sale of services
of which:

3 575 242 3 856 677

pipeline maintenance 9 602 8 948

addition of fuel additives 17 572 12 996

mixing of bio fuels 1 849 053 2 020 697

transport via pipelines 321 056 170 030

other transport 19 111 25 642

leases 49 551 53 121

recharging of expenses 32 563 33 749

storage and handling of goods (except for SMR) 707 263 940 612

preservation of the supply reserves of the Czech Republic 520 010 532 686

services related to accepting cards issued by third parties 15 114 17 078

commissions on the sale of goods at petrol stations 27 379 32 119

defectoscopy 2 639 2 712

other services 4 329 6 287

Total 71 231 758 49 039 806

Revenue from goods sold from the tax warehouse does not include excise duty. Revenue from goods sold at petrol stations 
includes this duty. An excise duty of TCZK 16 989 211 (2014 – TCZK 15 360 417) was paid in 2015 in respect of goods sold 
from the tax warehouse into free circulation. Revenue from the sale of fuel includes the change in the fair value of settled 
hedging commodity swaps of TCZK 268 406 (2014 – TCZK -12 624).

(b) Breakdown of revenues by geographical location

Type of activity 2014 2015

Domestic 70 918 052 48 944 872

International (EU only) 313 706 94 934

International (outside EU) -- --

Total 71 231 758 49 039 806
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rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

15. Dotace 

Společnost obdržela v letech 2014 a 2015 níže uvedené dotace:

16. Zaměstnanci a management 

Průměrný počet zaměstnanců a managementu a osobní náklady za rok 2014 a 2015:

Výše uvedené dotace jsou účtovány do výkazu zisků a ztráty v okamžiku poskytnutí.

Účel 2014 2015

Dotace Čerpání Dotace Čerpání

Umělá obnova lesů a výchova lesních porostů 35 35 151 151

Projekt výzkumu Technická využitelnost petrochemických celků 1 050 1 006 -- --

Celkem 1 085 1 041 151 151

Skupina Průměrný počet zaměstnanců Mzdové náklady v tis. Kč

2014 2015 2014 2015

Zaměstnanci 782 752 303 226 289 570

Management 6 16 8 278 21 839

Celkem 788 768 311 504 311 409

Sociální náklady v tis. Kč 2014 2015

Sociální pojištění 78 060 78 640

Zdravotní pojištění 30 962 31 240

Ostatní sociální náklady 11 922 13 143

Celkem 120 944 123 023
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15. Subsidies 

In 2014 and 2015 the Company received the following subsidies:

16. Employees and executives 

Average number of employees and executives and personnel expenses for 2014 and 2015:

The above subsidies are recognised in the income statement when granted.

Purpose 2014 2015

Subsidies Utilisation Subsidies Utilisation 

Artificial forest regeneration and forest vegetation development 35 35 151 151

Research project entitled “Technical usability of petrochemical units” 1 050 1 006 -- --

Total 1 085 1 041 151 151

Group Average number of personnel Wages and salaries in TCZK

2014 2015 2014 2015

Employees 782 752 303 226 289 570

Executives 6 16 8 278 21 839

Total 788 768 311 504 311 409

Social expenses in TCZK 2014 2015

Social security 78 060 78 640

Health insurance 30 962 31 240

Other social expenses 11 922 13 143

Total 120 944 123 023
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17. Informace o spřízněných osobách 

(y) Odměny členům představenstva, dozorčí rady a výboru pro audit

(z) Transakce se spřízněnými osobami 
 
K běžným obchodním vztahům nebo jiným smluvním vztahům řešeným v rámci platné české legislativy dochází mezi 
společností ČEPRO, a.s. a následujícími společnostmi uvedenými v seznamu osob ovládaných Ministerstvem financí ČR (tzv. 
propojenými osobami):

Orgán   Průměrný počet členů Tantiémy v tis. Kč Ostatní odměny v tis. Kč

2014 2015 2014 2015 2014 2015

Představenstvo 5 5 -- -- 33 911 33 900

Dozorčí rada 7 5 -- -- 3 245 1 452

Výbor pro audit 1 -- -- -- 75 --

Celkem 13 10 -- -- 37 231 35 352

Náklady na pojištění odpovědnosti za škody způsobené členy představenstva a dozorčí rady představují v roce 2015 částku 
580 tis. Kč (2014 – 596 tis. Kč). 

Společnost neposkytla řídícím pracovníkům žádné půjčky.  

Členové vedení společnosti používají služební automobily i k soukromým účelům. 

Společnost neposkytla sponzorský dar nebo příspěvek žádné politické straně.

Název IČ

ČEZ Distribuce, a.s. 24729035

MARTIA, a.s. 25006754

Revitrans, a.s. 25028197

SD - Kolejová doprava, a.s. 25438107

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 26206803

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. 26871823

ČEZ Prodej, s.r.o. 27232433

ŠKODA PRAHA Invest s.r.o. 27257517

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 28255933

ČEZ Energo, s.r.o. 29060109

ČEZ, a.s. 45274649

Energotrans, a.s. 47115726

MERO ČR, a.s. 60193468

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. 60698101

ČEZ Energetické služby, s.r.o. 27804721

Ústav aplikované mechaniky Brno, s.r.o. 60715871
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17. Related parties 

(y) Remuneration of members of the board of directors, supervisory board and audit committee

(z) Related party transactions 
 
Standard business relations or other contractual relations regulated by applicable Czech legislation exist between ČEPRO, 
a.s. and the following entities controlled by the Ministry of Finance of the Czech Republic (“related parties”):

Body   Average number of members Shares of profit in TCZK Other remuneration in TCZK

2014 2015 2014 2015 2014 2015

Board of directors 5 5 -- -- 33 911 33 900

Supervisory board 7 5 -- -- 3 245 1 452

Audit committee 1 -- -- -- 75 --

Total 13 10 -- -- 37 231 35 352

The cost of liability insurance against damage caused by members of the board of directors and supervisory board amounted 
to TCZK 580 in 2015 (2014 – TCZK 596). 

The Company did not provide any loans to its executives. 

Members of the Company’s management use the Company’s vehicles for both business and private purposes.
 
The Company did not provide any sponsorship gifts or contributions to any political party.

Name  ID No.

ČEZ Distribuce, a.s. 24729035

MARTIA, a.s. 25006754

Revitrans, a.s. 25028197

SD - Kolejová doprava, a.s. 25438107

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 26206803

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. 26871823

ČEZ Prodej, s.r.o. 27232433

ŠKODA PRAHA Invest s.r.o. 27257517

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 28255933

ČEZ Energo, s.r.o. 29060109

ČEZ, a.s. 45274649

Energotrans, a.s. 47115726

MERO ČR, a.s. 60193468

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. 60698101

ČEZ Energetické služby, s.r.o. 27804721

Ústav aplikované mechaniky Brno, s.r.o. 60715871
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Prodej zboží a služeb propojeným osobám:

Název společnosti Obchodní transakce 2014 2015

ČEZ, a.s. prodej PHL 5 906 24 056

prodej služeb 1 305 3 198

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. prodej PHL 378 3 564

prodej služeb -- 106

ČEZ Energo, s.r.o. prodej PHL 989 821

prodej služeb -- 4

ČEZ Distribuce, a.s. prodej služeb 65 --

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. prodej PHL 155 340 139 608

prodej služeb -- 1 581

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. prodej PHL 151 20

prodej služeb -- 3

MERO ČR, a.s. prodej PHL -- 874

prodej služeb 28 151 27 352

SD - Kolejová doprava, a.s. prodej PHL 9 760 4 458

ŠKODA PRAHA Invest, s.r.o. prodej PHL 4 615 3 477

prodej služeb -- 53

Revitrans, a.s. prodej PHL 391 065 152 023

MARTIA, a.s. prodej PHL 3 008 3 534

prodej služeb -- 13

Celkem 600 733 364 745

Nákup zboží a služeb od propojených osob:

Název společnosti Obchodní transakce 2014 2015

ČEZ, a. s. nákup zboží -- 245

ČEZ Prodej, s.r.o. nákup služeb 812 629

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. nákup služeb 6 12

ČEZ Distribuce, a.s. nákup služeb 17 911 17 801

ČEZ Energetické služby, s.r.o. nákup služeb 32 24

Energotrans, a.s. nákup služeb 4 3

Ústav aplikované mechaniky Brno, s.r.o. nákup služeb 152 --

MERO ČR, a.s. nákup služeb 165 3 454

Celkem 19 082 22 168
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Sale of goods and services to related parties:

Company name Business transaction 2014 2015

ČEZ, a.s. sale of fuel 5 906 24 056

sale of services 1 305 3 198

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. sale of fuel 378 3 564

sale of services -- 106

ČEZ Energo, s.r.o. sale of fuel 989 821

sale of services -- 4

ČEZ Distribuce, a.s. sale of services 65 --

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. sale of fuel 155 340 139 608

sale of services -- 1 581

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. sale of fuel 151 20

sale of services -- 3

MERO ČR, a.s. sale of fuel -- 874

sale of services 28 151 27 352

SD - Kolejová doprava, a.s. sale of fuel 9 760 4 458

ŠKODA PRAHA Invest, s.r.o. sale of fuel 4 615 3 477

sale of services -- 53

Revitrans, a.s. sale of fuel 391 065 152 023

MARTIA, a.s. sale of fuel 3 008 3 534

sale of services -- 13

Total 600 733 364 745

Purchase of goods and services from related parties:

Company name Business transaction 2014 2015

ČEZ, a. s. purchase of goods -- 245

ČEZ Prodej, s.r.o. purchase of services 812 629

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. purchase of services 6 12

ČEZ Distribuce, a.s. purchase of services 17 911 17 801

ČEZ Energetické služby, s.r.o. purchase of services 32 24

Energotrans, a.s. purchase of services 4 3

Ústav aplikované mechaniky Brno, s.r.o. purchase of services 152 --

MERO ČR, a.s. purchase of services 165 3 454

Total 19 082 22 168
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Pohledávky a závazky k propojeným osobám:

Název společnosti Pohledávky  
k 31. 12. 2014

Pohledávky  
k 31. 12. 2015

Závazky  
k 31. 12. 2014

Závazky  
k 31. 12. 2015

ČEZ, a. s. 1 833 15 686 -- --

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 70 687 -- --

ČEZ Energo, s.r.o. 94 77 -- --

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 14 687 12 478 -- --

ČEZ Distribuce, a.s. -- -- 200 239

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. 53 -- -- --

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. -- -- 1 1

ČEZ Prodej, s.r.o. 10 19 1 15

Ústav aplikované mechaniky 
Brno, s.r.o.

-- -- 184 --

MERO ČR, a.s. 1 624 795 129 128

SD - Kolejová doprava, a.s. 2 222 1 534 -- --

ŠKODA PRAHA Invest, s.r.o. 385 268 -- --

Revitrans, a.s. 49 429 36 028 -- --

MARTIA, a.s. 331 269 -- --

Celkem 70 738 67 841 515 383

Veškeré obchodní transakce byly realizovány za ceny a za podmínek obvyklých v obchodním styku.

18. Informace o odměnách statutárním auditorům

2014 2015

Povinný audit 720 699

Jiné neauditorské služby 724 656

Celkem 1 444 1 355
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Receivables from and payables to related parties: 

Company name Receivables  
at 31/12/2014

Receivables  
at 31/12/2015

Payables  
at 31/12/2014

Payables  
at 31/12/2015

ČEZ, a. s. 1 833 15 686 -- --

ČEZ Energetické produkty, s.r.o. 70 687 -- --

ČEZ Energo, s.r.o. 94 77 -- --

ČEZ Korporátní služby, s.r.o. 14 687 12 478 -- --

ČEZ Distribuce, a.s. -- -- 200 239

ČEZ ENERGOSERVIS, spol. s r.o. 53 -- -- --

ČEZ Distribuční služby, s.r.o. -- -- 1 1

ČEZ Prodej, s.r.o. 10 19 1 15

Ústav aplikované mechaniky 
Brno, s.r.o.

-- -- 184 --

MERO ČR, a.s. 1 624 795 129 128

SD - Kolejová doprava, a.s. 2 222 1 534 -- --

ŠKODA PRAHA Invest, s.r.o. 385 268 -- --

Revitrans, a.s. 49 429 36 028 -- --

MARTIA, a.s. 331 269 -- --

Total 70 738 67 841 515 383

All business transactions were carried out based on the arm’s length principle.

18. Fees payable to statutory auditors

2014 2015

Statutory audit 720 699

Other non-audit services 724 656

Total 1 444 1 355
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19. Daň z příjmů 
 

(a) Splatná 
 
Splatná daň z příjmů právnických osob zahrnuje odhad daně za zdaňovací období 2015 ve výši 246 200 tis. Kč  
(2014 – 162 600 tis. Kč) a upřesnění odhadu daně za předchozí období ve výši 2 393 tis. Kč (2014 – 6 510 tis. Kč). 
 
 
(b) Odložená 

Vykázané odložené daňové pohledávky a závazky:

V souladu s účetními postupy uvedenými v bodě 2 (j) byla pro výpočet odložené daně použita daňová sazba 19 % (2014 – 19 %). 
Změna odložené daně vyplývající z otevřených derivátových obchodů k 31. prosinci 2015 v celkové výši -17 609 tis. Kč byla účto-
vána do vlastního kapitálu (2014 – -28 785 tis. Kč).

Název společnosti Pohledávky Závazky Rozdíl

2014 2015 2014 2015 2014 2015

Dlouhodobý hmotný a nehmotný majetek 27 295 32 516 -266 173 -260 498 -238 878 -227 982

Pohledávky 4 883 4 667 -- -- 4 883 4 667

Zaměstnanecké odměny 9 414 9 272 -- -- 9 414 9 272

Zajišťovací účetnictví -- -- -28 785 -11 176 -28 785 -11 176

Rezervy 21 328 34 744 -- -- 21 328 34 744

Zásoby 9 197 4 219 -- -- 9 197 4 219

Odložená daňová pohledávka (+) / závazek (-) 72 117 85 418 -294 958 -271 674 222 841 -186 256

Kompenzace odložených daňových pohledávek a závazků -72 117 -85 418 72 117 85 418 -- --

Odložená daňová pohledávka (+) / závazek (-) -- -- -222 841 -186 256 -222 841 -186 256
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19. Income tax 
 

(a) Current tax 
 
Current corporate income tax comprises the tax estimate for 2015 of TCZK 246 200 (2014 – TCZK 162 600), and an ad-
justment to the tax estimate for prior tax period of TCZK 2 393 (2014 – TCZK -6 510). 
 
 
(b) Deferred tax 

Deferred tax assets and liabilities:

In accordance with the accounting policy described in note 2 (j), a tax rate of 19% was used to calculate deferred tax (2014 – 
19%). The change in deferred tax arising from derivatives held as at 31 December 2015, totalling TCZK -17 609, was recorded 
in equity (2014 – TCZK -28 785).

Název společnosti Assets Liabilities  Net

2014 2015 2014 2015 2014 2015

Tangible and intangible fixed assets 27 295 32 516 -266 173 -260 498 -238 878 -227 982

Receivables 4 883 4 667 -- -- 4 883 4 667

Employee bonuses 9 414 9 272 -- -- 9 414 9 272

Hedge accounting -- -- -28 785 -11 176 -28 785 -11 176

Provisions 21 328 34 744 -- -- 21 328 34 744

Inventories 9 197 4 219 -- -- 9 197 4 219

Deferred tax asset (+) / liability (-) 72 117 85 418 -294 958 -271 674 222 841 -186 256

Setoff of deferred tax assets and liabilities -72 117 -85 418 72 117 85 418 -- --

Deferred tax asset (+) / liability (-) -- -- -222 841 -186 256 -222 841 -186 256
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20. Ostatní významné skutečnosti a potenciální závazky nevykázané v rozvaze 
 

(c) Soudní řízení vedené na návrh společnosti Venturon Investment s.r.o. proti společnosti ČEPRO, a.s. 
 
Řízení bylo zahájeno dne 16. prosince 2003 žalobou společnosti Venturon Investment s.r.o. proti společnosti ČEPRO, a.s. 
Poté, co Ústavní soud ČR zrušil všechna předchozí rozhodnutí obecných soudů, začala být řešena otázka změny účastní-
ka řízení na straně žalobce. Městský soud v Praze nejprve vyhověl návrhu žalobce na změnu účastníka řízení. Společnost 
ČEPRO, a.s. s tímto návrhem nesouhlasila a ke své obraně postupně využila řádné i mimořádné opravné prostředky, přičemž 
následně podala stížnost k Ústavnímu soudu ČR, který svým rozhodnutím ze dne 9. února 2012 zrušil všechna napadaná 
rozhodnutí. Věc byla opětovně postoupena Městskému soudu v Praze, který dne 21. prosince 2012 zamítl návrh žalobce na 
vstup nového účastníka do řízení. Žalobce podal proti tomuto usnesení v zákonné lhůtě odvolání, na jehož základě Vrchní 
soud v Praze dne 18. října 2013 změnil původní rozhodnutí soudu prvního stupně a vyhověl tak návrhu žalobce, aby do řízení 
na jeho místo vstoupila lichtenštejnská společnost GLOBAL LICENSE & SERVICES ESTABLISHMENT. Proti usnesení Vrchního 
soudu v Praze podala žalovaná společnost ČEPRO, a.s. dne 14. ledna 2014 dovolání k Nejvyššímu soudu ČR, které bylo  
dne 7. května 2014 odmítnuto. Společnost ČEPRO, a.s. proto opětovně podala ústavní stížnost, které Ústavní soud vyhověl 
nálezem ze dne 9. dubna 2015 a předchozí rozhodnutí Nejvyššího soudu a Vrchního soudu v Praze zrušil. Vrchní soud  
v Praze dne 6. října 2015 z úřední povinnosti rozhodl o procesním nástupnictví společnosti Lancelin, SE, neboť tato usku-
tečnila fúzi sloučením se společností Venturon Investment s.r.o., která v jejím důsledku zanikla. Jednání ve věci samé dosud 
nebylo nařízeno. 

Společnost ČEPRO, a.s. uplatněný nárok neuznává. 

 
(d) Řízení o žalobě Dušana Pintye a JUDr. Vladimíra Bartoše proti společnosti ČEPRO, a.s., o částku cca 162 mil. Kč  

Řízení bylo zahájeno dne 12. května 2005 žalobou Dušana Pintye proti společnosti ČEPRO, a.s. Obvodní soud pro Prahu 1 
dne 22. října 2011 žalobu obou žalobců proti společnosti ČEPRO, a.s. zamítl. Oba žalobci se proti rozsudku odvolali. Aktuálně 
stav soudního řízení ve věci Dušan Pintye a JUDr. Vladimír Bartoš v hlavním řízení zůstává beze změny z toho důvodu, že soud 
řeší procesní otázku (možnost pokračování v řízení o odvolání) osvobození od soudního poplatku za odvolání JUDr. Vladimíra 
Bartoše. V současné době bylo nepravomocně rozhodnuto o prominutí 50% soudního poplatku, proti čemuž se JUDr. Bartoš 
odvolal a tato procesní otázka bude řešena v odvolacím řízení. Dušan Pintye je osvobozen od soudního poplatku po celou 
dobu řízení. Odvolací řízení ve věci žaloby na plnění 162 mil. Kč, bude řešeno odvolacím soudem až po ukončení vyřešení 
uvedené procesní otázky. Řízení je stále v prvém stupni a věc tedy dosud není pravomocně skončena. 

Společnost ČEPRO, a.s. uplatněný nárok neuznává.
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20. Other material events, contingencies and commitments 
 

(c) Court proceedings against ČEPRO, a.s. based on the petition of Venturon Investment s.r.o. 
 
The proceedings were initiated on 16 December 2003 based on the petition of Venturon Investment s.r.o. against ČEPRO, 
a.s. After the Constitutional Court of the Czech Republic had overturned all previous decisions of lower courts, the issue of 
a change of the plaintiff started being examined. At first, the Municipal Court in Prague sustained the plaintiff’s motion to 
change a party to the proceedings. ČEPRO, a.s. did not agree with this motion and gradually used all ordinary and extraordi-
nary remedies, including a complaint filed with the Constitutional Court of the Czech Republic, to defend itself. By virtue of its 
decision of 9 February 2012, the Constitutional Court overturned all of the appealed decisions. The case was referred back 
to the Municipal Court in Prague, which on 21 December 2012 dismissed the plaintiff’s motion for the entry of a new party 
into the proceedings. The plaintiff appealed the decision within the statutory time limit. On 18 October 2013, based on the 
appeal, the High Court in Prague changed the original decision of the first instance court and sustained the plaintiff’s motion, 
allowing the plaintiff to be substituted in the proceedings by GLOBAL LICENSE & SERVICES ESTABLISHMENT, a company 
based in Liechtenstein. On 14 January 2014 ČEPRO, a.s. as the defendant filed an application with the Supreme Court of the 
Czech Republic for an appellate review of the ruling of the High Court in Prague; on 7 May 2014 the application was rejected. 
ČEPRO, a.s. therefore decided to file another constitutional complaint, which the Constitutional Court of the Czech Republic 
sustained in its judgement dated 9 April 2015 and reversed the previous judgements of the Supreme Court and the High 
Court in Prague. On 6 October 2015, the High Court in Prague, acting by virtue of office, ruled on the procedural succession 
of Lancelin, SE, which merged by acquisition of dissolving Venturon Investment s.r.o. An order to hear the case on the merits 
has yet to be issued. 

ČEPRO, a.s. does not acknowledge the asserted claim. 

 
(d) Dušan Pintye and Vladimír Bartoš’s lawsuit against ČEPRO, a.s., seeking approximately CZK 162 million 

The proceedings were opened on 12 May 2005 by an action filed by Dušan Pintye against ČEPRO, a.s. On 22 October 2011, 
the Prague 1 District Court dismissed the action filed by both plaintiffs against ČEPRO, a.s. Both plaintiffs appealed the 
judgement. The status of the hearing of the case of Dušan Pintye and Vladimír Bartoš remains unchanged as the court is 
addressing the procedural issue (a potential continuation of the appellate proceedings) regarding the release from court fees 
for Vladimír Bartoš‘s appeal. A pending judgement on the remission of 50% of the court fee has been issued, against which 
Mr. Bartoš lodged an appeal; this procedural matter will be addressed in appellate proceedings. Dušan Pintye is exempt from 
the court fee over the trial term. Once a decision on the above procedural matter is issued, the appellate court will open 
appellate proceedings on the action for CZK 162 million. These are still first-instance proceedings and no final and conclusive 
judgement has yet been issued. 

ČEPRO, a.s. does not acknowledge the asserted claim.
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(e) Insolvenční řízení proti společnosti ČEPRO, a.s. a s ním související řízení  
 
Řízení bylo zahájeno podáním insolvenčního návrhu JUDr. Vladimírem Bartošem, přičemž přihlášeny byly dvě pohledávky 
(JUDr. Vladimír Bartoš – pohledávka ve výši 161 725 180 Kč a Dušan Pintye – pohledávka ve výši 142 008 663 Kč). 

Insolvenční řízení bylo dne 9. července 2012 pravomocně ukončeno, neboť Nejvyšší soud ČR svým usnesením ze dne 28. 
února 2012 odmítl dovolání JUDr. Vladimíra Bartoše a Dušana Pintyeho proti usnesení Vrchního soudu v Praze ze dne  
5. června 2012, kterým bylo potvrzeno usnesení Městského soudu v Praze ze dne 2. dubna 2012 o zamítnutí insolvenčního 
návrhu.

JUDr. Vladimír Bartoš podal proti usnesení Vrchního soudu v Praze ze dne 5. června 2012 zároveň dne 25. července 2012 
žalobu pro zmatečnost. Jelikož JUDr. Vladimír Bartoš v rámci tohoto řízení za účelem jeho protahování opakovaně podával 
procesní návrhy, vydal Městský soud v Praze rozhodnutí až dne 4. srpna 2014, jímž nepravomocně zrušil shora uvedená roz-
hodnutí insolvenčních soudů. Proti tomuto rozhodnutí se společnost ČEPRO, a.s. dne 1. září 2014 odvolala k Vrchnímu soudu 
v Praze, který rozhodl usnesením ze dne 19. března 2015 tak, že rozhodnutí soudu prvního stupně zrušil a věc tomuto soudu 
vrátil k novému projednání. Proti usnesení odvolacího soudu podal JUDr. Vladimír Bartoš dne 21. května 2015 dovolání  
k Nejvyššímu soudu. Společnost ČEPRO, a.s. v řízení navrhovala, aby dovolání bylo pro vady odmítnuto. 

O dovolání JUDr. Bartoše rozhodl dne 9. února 2016 Nejvyšší soud tak, že rozhodnutí Vrchního soudu v Praze zrušil a věc 
vrátil tomuto soudu k dalšímu řízení, a to z důvodu nesprávného řešení otázek procesního charakteru. Vrchní soud v Praze 
proto bude znovu projednávat odvolání společnosti ČEPRO, a.s. proti rozhodnutí Městského soudu v Praze, jímž byly zrušeny 
dřívější rozhodnutí insolvenčních soudů o návrhu JUDr. Vladimíra Bartoše na prohlášení úpadku společnosti ČEPRO, a.s.

V souvislosti s insolvenčním řízením podala společnost ČEPRO, a.s. na JUDr. Vladimíra Bartoše dne 1. listopadu 2012 návrh 
na nařízení exekuce za účelem uspokojení své pohledávky ve výši 23 400 Kč. Tato pohledávka představuje nárok společnosti 
ČEPRO, a.s. na náhradu nákladů řízení podle usnesení Městského soudu v Praze ze dne 2. dubna 2012 a podle usnesení 
Vrchního soudu v Praze ze dne 5. června 2012. Okresní soud v Ústí nad Labem rozhodnutím ze dne 7. února 2013 exekuci 
nařídil a věc předal soudnímu exekutorovi Mgr. Janu Peroutkovi, Exekutorský úřad Chomutov. Z důvodu opakovaných proces-
ních návrhů JUDr. Vladimíra Bartoše nebyla exekuce do dnešního dne uskutečněna.

S insolvenčním řízením souvisí rovněž řízení o návrhu JUDr. Vladimíra Bartoše na zřízení soudcovského zástavního práva  
k zásobám paliv a maziv ve vlastnictví společnosti ČEPRO, a.s. ze dne 14. února 2012. Věc byla dne 10. dubna 2013 předlo-
žena věcně příslušnému soudu, kterým byl Obvodní soud pro Prahu 7. Dne 8. října 2014 vzal JUDr. Vladimír Bartoš svůj návrh 
na zřízení soudcovského zástavního práva zpět. V návaznosti na zpětvzetí návrhu na zahájení řízení vydal Obvodní soud pro 
Prahu 7 dne 31. října 2014 usnesení, kterým bylo předmětné řízení zastaveno a rozhodnuto o náhradě nákladů řízení ve 
prospěch společnosti ČEPRO, a.s. ve výši 3 811,50 Kč. Proti tomuto rozhodnutí však bylo ze strany JUDr. Vladimíra Bartoše 
dne 21. listopadu 2014 podáno blanketní odvolání, které ovšem ani na výzvu soudu nedoplnil. Městský soud v Praze, jakožto 
soud odvolací, proto usnesením ze dne 11. února 2015 rozhodl, že se odvolání JUDr. Vladimíra Bartoše odmítá. Usnesení o 
zastavení řízení dne 26. února 2015 nabylo právní moci a dne 3. března 2015 vykonatelnosti. Řízení ohledně návrhu JUDr. 
Vladimíra Bartoše na zřízení soudcovského zástavního práva k zásobám paliv a maziv bylo pravomocně skončeno, přičemž 
společnosti ČEPRO, a.s. byl přiznán nárok na náhradu nákladů řízení ve výši 3 811,50 Kč.

Dále se společnost ČEPRO, a.s., jakožto věřitel, dne 8. ledna 2015 připojila k návrhu na prohlášení konkursu na majetek 
dlužníka JUDr. Vladimíra Bartoše. Řízení je vedeno Krajským soudem v Ústí nad Labem. Za dlužníkem byly přihlášeny tři 
splatné pohledávky v celkové výši 27 211,50 Kč vzniklé z neuhrazených náhrad nákladů soudních řízení. Z důvodu proces-
ních obstrukcí ze strany JUDr. Vladimíra Bartoše nebylo k dnešnímu dni o návrhu na prohlášení konkursu na majetek dlužníka 
žádným způsobem rozhodnuto. 
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(e) Insolvency proceedings against ČEPRO, a.s. and related proceedings  
 
The proceedings were initiated based on the insolvency petition filed by Vladimír Bartoš, with two claims being registered 
(Vladimír Bartoš – a claim of CZK 161 725 180; and Dušan Pintye – a claim of CZK 142 008 663). 

On 9 July 2012 the insolvency proceedings terminated upon a final and conclusive decision, as the Supreme Court of the 
Czech Republic, by virtue of its ruling of 28 February 2012, rejected Messrs Vladimír Bartoš and Dušan Pintye’s application 
for an appellate review of the ruling of the High Court in Prague of 5 June 2012, which upheld the ruling of the Municipal 
Court in Prague of 2 April 2012 on the dismissal of the insolvency petition.

In addition, on 25 July 2012 Vladimír Bartoš filed a nullity action against the ruling of the High Court in Prague of 5 June 
2012. Since Vladimír Bartoš repeatedly filed procedural motions in order to delay these proceedings, the Municipal Court in 
Prague only issued a decision on 4 August 2014, overturning the above mentioned decisions of the insolvency courts. On 1 
September 2014 ČEPRO, a.s. appealed the decision at the High Court in Prague, which by virtue of its resolution of 19 March 
2015 decided to reverse the first-instance court‘s judgement and referred the case back to this court for new proceedings. 
On 21 May 2015, Vladimír Bartoš filed an application with the Supreme Court for an appellate review of the ruling of the 
appellate court. ČEPRO, a.s. filed a motion to reject the appellate review due to errors. 

On 9 February 2016 the Supreme Court ruled on the appellate review and reversed the decision of the High Court in Prague 
and referred the case back to this court for further proceedings, for erroneous dealing with procedural matters. Therefore, 
the High Court in Prague will be rehearing the appeal of ČEPRO, a.s. against the decision of the Municipal Court in Prague, 
which reversed the previous decisions on Vladimír Bartoš‘s petition to declare ČEPRO, a.s. bankrupt, issued by insolvency 
courts.

In reaction to the insolvency proceedings, on 1 November 2012 ČEPRO, a.s. filed a petition for issuing an execution upon Vla-
dimír Bartoš to satisfy its receivable of CZK 23 400. The receivable represents a claim of ČEPRO, a.s. for the compensation 
of costs of proceedings in line with the resolution of the Municipal Court in Prague of 2 April 2012 and the resolution of the 
High Court in Prague of 5 June 2012. On 7 February 2013 the District Court in Ústí nad Labem issued the writ of execution 
and referred the matter to court executioner Jan Peroutka at the Chomutov Execution Office. Due to the repeated procedural 
motions filed by Vladimír Bartoš, the execution has not yet taken place.

Also related to the insolvency proceedings are the proceedings concerning Vladimír Bartoš’s motion, dated 14 February 
2012, to place a judgement lien on the fuel and oil inventories owned by ČEPRO, a.s. On 10 April 2013 the matter was sub-
mitted to the relevant court, which was the Prague 7 District Court. On 8 October 2014 Vladimír Bartoš withdrew his motion 
to place a judgement lien. In connection with the withdrawal of the motion, on 31 October 2014 the Prague 7 District Court 
issued a ruling terminating the proceedings and awarding compensation for court costs of CZK 3 811.50 to ČEPRO, a.s. On 
21 November 2014 Vladimír Bartoš filed a general appeal against the ruling; however, he failed to specify the appeal, even 
after being requested by the court. On 11 February 2015 the Municipal Court in Prague, acting as an appellate court, there-
fore rejected Vladimír Bartoš’s appeal. As a result, the ruling on the termination of the proceedings became legally effective 
on 26 February 2015 and enforceable on 3 March 2015. The proceedings concerning Vladimír Bartoš‘s motion, dated 14 
February 2012, to place a judgement lien on the fuel and oil inventories were closed upon a final judgement as ČEPRO was 
adjudicated the full recovery of costs of proceedings of CZK 3 811.50.

In addition, on 8 January 2015 ČEPRO, a.s. (as a creditor) joined a petition for the declaration of bankruptcy against the pro-
perty of Vladimír Bartoš (the debtor). The proceedings are administered by the Regional Court in Ústí nad Labem. Three ma-
ture claims of CZK 27 211.50 with respect to the assets of the debtor arising from the outstanding costs of the proceedings 
have been submitted. So far, no decision has been issued regarding the petition for the declaration of bankruptcy against the 
property of the debtor due to procedural obstructions by Vladimír Bartoš.
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Příloha roční účetní závěrky,  
rok končící 31. prosincem 2015 (v tisících Kč)

(f) Řízení o žalobě JUDr. Vladimíra Bartoše proti společnosti ČEPRO, a.s. o částku cca 20 mil. Kč 
 
Řízení bylo zahájeno dne 3. ledna 2014 žalobou JUDr. Vladimíra Bartoše proti společnosti ČEPRO, a.s. Jedná se o žalobu na 
plnění, žalovaná částka je 20 000 000 Kč jako přiměřené zadostiučinění v nemajetkové újmě v náhradě penězích za poško-
zení cti a důstojnosti, kdy byl takto poškozen prostřednictvím tiskových zpráv vydaných v roce 2010 a 2011. Po rozhodnutí 
soudu o nepřiznání osvobození od soudního poplatku ze dne 12. května 2015 vzal JUDr. Bartoš žalobu v celém rozsahu zpět 
a 17. července 2015 bylo vydáno usnesení soudu o zastavení řízení, které nabylo právní moci 17. září 2015. Řízení tím bylo 
ukončeno. 
 
 
(g) Ostatní
 
Obvodnímu soudu pro Prahu 1 byla dne 1. července 2010 doručena obžaloba Vrchního státního zastupitelství v Praze proti 
Ing. Alexandru Houškovi a Ing. Tomáši Kadlecovi, jíž je oběma kladeno za vinu, že společným jednáním způsobili společnosti 
ČEPRO, a.s. škodu ve výši 260 445 180 Kč, a dále Ing. Houškovi samostatně, že svým jednáním způsobil další škodu ve výši 
nejméně 1 456 529 Kč. Společnost ČEPRO, a.s. se dne 21. dubna 2010 připojila k obžalobě s nárokem na náhradu škody ve 
shora uvedené výši.

Dne 18. listopadu 2013 vydal Obvodní soud pro Prahu 1 rozsudek, kterým oba obžalované částečně zprostil obžaloby (pro 
skutek, jež měli spáchat v roce 2005). V případě zbývajících skutků, jež obžalovaní spáchali v letech 2003–2004 bylo trestní 
řízení zastaveno, neboť v důsledku zprošťujícího rozsudku za skutek spáchaný v roce 2005 došlo dle názoru soudu k jejich 
promlčení. Společnost ČEPRO, a.s. byla se svým nárokem na náhradu škody odkázána do občanskoprávního řízení. Proti 
oběma rozhodnutím byly státním zástupcem v zákonné lhůtě podány opravné prostředky v neprospěch obou obžalovaných.

Odvolání státního zástupce proti zprošťujícímu rozsudku bylo v odvolacím řízení vedeném Městským soudem v Praze zamít-
nuto usnesením ze dne 20. března 2014. Odvolací soud rovněž zamítl stížnost státního zástupce proti usnesení o zastavení 
trestního stíhání. Nejvyšší státní zástupce ve věci podal dovolání k Nejvyššímu soudu ČR, který dne 15. července 2015 zrušil 
všechna předchozí rozhodnutí a přikázal Obvodnímu soudu pro Prahu 1, aby věc znovu projednal a rozhodl. 

V dalším řízení Obvodní soud pro Prahu 1 v zásadě setrval na svém původním právním názoru, tj. že skutky popsané v obžalo-
bě nejsou trestné, resp. trestní stíhání těchto skutků bylo promlčeno. Rozsudkem ze dne 18. prosince 2015 proto obžalo-
vané částečně zprostil obžaloby a ve zbývající části trestní stíhání usnesením zastavil. Společnost ČEPRO, a.s. byla se svým 
nárokem na náhradu škody odkázána na občanskoprávní řízení. Státní zástupce podal proti oběma rozhodnutím na místě 
opravné prostředky v neprospěch obžalovaných.
 
 
(h) Závěr 
 
Vedení společnosti je na základě posouzení výše uvedeného přesvědčeno, že zmíněné skutečnosti nedávají podnět k úpra-
vám hodnot jednotlivých účetních výkazů za rok 2015 ani k tvorbě rezerv na soudní spory. 
 
 
 
21. Následné události 

Mezi rozvahovým dnem a datem sestavení účetní závěrky nedošlo k žádným událostem, které by měly významný vliv na účet-
ní závěrku sestavenou za rok končící 31. prosincem 2015.

Sestaveno dne Podpis statutárního orgánu 

 
19. dubna 2016

 
 

Mgr. Jan Duspěva 
předseda představenstva

Ing. Helena Hostková
místopředsedkyně představenstva
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(f) Action filed against ČEPRO, a.s. by Vladimír Bartoš, seeking approximately CZK 20 million 
 
The proceedings were initiated on 3 January 2014 based on the petition of Vladimír Bartoš against ČEPRO, a.s. The plaintiff 
is seeking CZK 20 000 000 as adequate monetary compensation for non-property damage to his honour and dignity susta-
ined as a result of press releases published in 2010 and 2011. After the court denied to adjudicate the release from court 
fees on 12 May 2015, Bartoš withdrew his action in full and on 17 July 2015 the court issued a resolution on discontinuing 
of the proceedings, which became legally effective on 17 September 2015. The proceedings were thus closed. 
 
 
(g) Other
 
On 1 July 2010 an indictment against Alexandr Houška and Tomáš Kadlec issued by the High Prosecuting Attorney’s Office 
in Prague was delivered to the Prague 1 District Court, accusing both individuals of causing damage of CZK 260 445 180 to 
ČEPRO, a.s. through their joint conduct, and separately Houška of causing further damage of at least CZK 1 456 529 through 
his individual conduct. On 21 April 2010 ČEPRO, a.s. joined the proceedings, seeking compensation for the above mentioned 
damage.

On 18 November 2013 the Prague 1 District Court issued a judgement partly acquitting both defendants (the acquittal rela-
ted to an act that they allegedly perpetrated in 2005). With respect to the remaining acts, which the defendants perpetrated 
in 2003–2004, the criminal proceedings were terminated, as the court believed that, as a result of the acquittal in respect of 
the act perpetrated in 2005, they had become statute-barred. As regards its damages claim, ČEPRO, a.s. was referred to civil 
proceedings. The prosecuting attorney appealed both decisions within the statutory time limit.

On 20 March 2014 the prosecuting attorney’s appeal against the acquittal verdict was dismissed by the Municipal Court in 
Prague as part of the appeals process. The appeals court also dismissed the prosecuting attorney’s complaint against the 
ruling on the termination of the criminal proceedings. The Supreme Public Prosecutor filed an application for an appellate 
review with the Supreme Court of the Czech Republic, which overturned all previous decisions on 15 July 2015 and ordered 
the Prague 1 District Court to rehear the case and issue a decision. 

In new proceedings, the Prague 1 District Court basically maintained its original legal opinion, i.e. that the acts described in 
the indictment are not criminal acts and that the criminal proceedings of these acts has become statute-barred. As a result, 
by judgement on 18 December 2015, the court partly acquitted the defendants and, by resolution, discontinued the criminal 
proceedings in the remaining part of the indictment. As regards its damages claim, ČEPRO, a.s. was referred to civil procee-
dings. The public prosecutor appealed against both decisions to the detriment of the defendants in the courtroom.
 
 
(h) Conclusion 
 
Based on an analysis of the above matters, the Company’s management believes that they do not necessitate an adjustment 
of the amounts presented in the financial statements for 2015, or the establishment of a litigation provision. 
 
 
 
21. Subsequent events 

No events occurred between the balance sheet date and the date of preparation of the financial statements that would have 
any material impact on the financial statements for the year ended 31 December 2015.
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Prepared on: Signature of the authorised representatives: 

 
19 April 2016

 
 

Mgr. Jan Duspěva 
Chairman of the Board of Directors

Ing. Helena Hostková
Vice-Chair of the Board of Directors
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Zpráva dozorčí rady 1818
Věc: Zpráva dozorčí rady ČEPRO, a. s., o přezkoumání účetní závěrky návrhu na rozdělení zisku, roční zprávy představen-
stva ČEPRO, a. s., o podnikatelské činnosti Společnosti a stavu jejího majetku v roce 2015 a přezkoumání zprávy  
o vztazích.

V Praze dne 	 20. 4. 2016
Č. j.  	 	 od-00145/OP/16

Předkládá:  Ing. Ivan Souček, Ph.D., předseda dozorčí rady

Vypracoval: Mgr. Pavel Císař, tajemník dozorčí rady

Důvod předložení: dle programu jednání

ČEPRO, a. s., Dělnická 12, č. p. 213, 170 04 Praha 7 

Návrh usnesení: 

Dozorčí rada schvaluje Zprávu dozorčí rady společnosti ČEPRO, a.s. za rok 2015.

V uplynulém roce dozorčí rada řádně plnila  úlohu kontrolního orgánu společnosti, přičemž vykonávala svoji působnost  
v souladu s obecně závaznými předpisy, stanovami společnosti a svým jednacím řádem. 

V roce 2015 byla dozorčí rada pravidelně a obsáhle informována představenstvem o činnosti společnosti a všech podstat-
ných oblastech jejích obchodních aktivit, finanční situaci a dalších podstatných záležitostech. V této souvislosti dozorčí rada 
průběžně zaměřovala svoji pozornost rovněž na strategické a rozvojové plány společnosti, sledování jejích investičních výdajů 
a v neposlední řadě i relevantních legislativních procesů, které se dotýkají podnikatelských aktivit společnosti.

Rok 2015 lze jednoznačně celkově hodnotit pro společnost jako mimořádně úspěšný, neboť se podařilo dosáhnout nejvyšší-
ho hospodářského výsledku v její historii, přičemž tuto skutečnost lze vnímat jako potvrzení dlouhodobě správného nastavení 
a směřování jednotlivých obchodních aktivit společnosti, respektive potvrzení správné realizace pro společnost zásadních 
efektivních systémových změn v její vnitřní struktuře. 

Dozorčí rada i v průběhu roku 2015 pravidelně monitorovala relevantní soudní kauzy, v nichž se společnost brání vůči 
napadením založeným na fiktivních pohledávkách. I pro nadcházející vývoj v této oblasti lze považovat za velmi pozitivní 
skutečnost, že v roce 2015 bylo ze strany soudních orgánů v rámci jejich rozhodnutí opakovaně deklarováno, že v případě 
uplatňovaných pohledávek vůči společnosti se jedná o podvodné a účelové jednání a v tomto kontextu tak byla potvrzena 
dlouhodobě prezentovaná skutková a právní argumentace společnosti. 

Dozorčí rada rovněž projednala a vzala na vědomí výsledek auditu sponzorování politických stran a hnutí, který neshledal  
v rámci svého závěru žádnou podporu politických stran ze strany společnosti. 

Dozorčí rada přezkoumala účetní závěrku, ověřenou auditorem, seznámila se s auditorskými zprávami o ověření účetní závěr-
ky akciové společnosti, návrhem na rozdělení zisku za rok 2015 a roční zprávou představenstva ČEPRO, a. s., o podnikatel-
ské činnosti Společnosti v roce 2015 a stavu jejího majetku, přezkoumala zprávu o vztazích a seznámila se se stanoviskem 
auditora ke zprávě o vztazích.
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Re: Report of the supervisory board of ČEPRO, a. s. on review of the financial statements, the proposed distribution  
of profits, the annual report of the board of directors of ČEPRO, a. s., on the Company’s business activities and assets for 
2015, and review of the report on relations.

Prague, 	 on 20 April 2016
File no. 	 od-00145/OP/16

Submitted by:  Ing. Ivan Souček, Ph.D., Chairman of the Supervisory Board

Prepared by: Mgr. Pavel Císař, Secretary of the Supervisory Board

Reason for submission: according to the agenda of the meeting

ČEPRO, a. s., Dělnická 12, č. p. 213, 170 04 Praha 7 

Proposed resolution: 

The Supervisory Board has approved the Report of the Supervisory Board of ČEPRO, a.s. for 2015.

In the past year, the supervisory board duly performed the duties of the Company’s supervisory body and performed its tasks 
in accordance with the generally binding regulations, the Company’s Articles of Association and its rules of procedure.

In 2015, the supervisory board was regularly and extensively informed by the board of directors about the Company’s activi-
ties, all major sectors of its business activities, its financial position, and other significant facts. The supervisory board paid 
close attention to the Company´s development and strategic plans and monitored the capital expenditures and the relevant 
legislative processes concerning the Company’s business activities. 

The year 2015 was a very successful year as the Company reported the best result of operations in its history. This result can 
be seen as a confirmation of the long-term focus of the Company’s individual business activities and a confirmation  
of accurate implementation of significant effective system changes in the Company’s internal structure.

In 2015, the supervisory board continued to regularly monitor the progress of the litigations in which the Company defends 
itself against claims based on fictitious receivables. It can be considered a very positive fact for the future development  
of this case that in 2015 the judicial authorities repeatedly ruled that the relevant receivables from the Company represent 
fraudulent and intentional practices. They thus confirmed the legal arguments and arguments relating to the facts of the 
case presented by the Company for a long term.

The supervisory board also discussed and acknowledged the result of the audit concentrating on possible sponsorship  
of political parties and movements. The audit did not identify any support provided to political parties. 

The supervisory board reviewed the 2015 audited financial statements and made itself acquainted with the auditor´s report 
on the audit of the financial statements, the proposal for distribution of the 2015 profit and the annual report of the board of 
directors of ČEPRO, a. s. on the Company´s business activities in 2014 and its assets, and it further reviewed the report  
on relations and made itself acquainted with the auditor´s opinion on the report on relations.
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Dozorčí rada ČEPRO, a. s.,

a)	  
konstatuje

1. 
Účetní závěrka byla sestavena předepsaným způsobem.

2.	  
Návrh na rozdělení zisku a podnikatelská činnost jsou v souladu s platnými právními předpisy a stanovami Společnosti.  
V hospodaření Společnosti nebyly zjištěny nedostatky.

3. 	  
Zpráva o vztazích byla sestavena předepsaným způsobem. Ze vztahů mezi propojenými osobami nevznikla Společnosti  
žádná újma.

4. 	  
Společnost nerealizovala žádnou podporu politických stran. 

	
b)  
doporučuje

jedinému akcionáři v působnosti valné hromady, Ministerstvu financí České republiky schválit účetní závěrku k 31. prosinci 
2015 a rozdělení zisku ČEPRO, a. s., za rok 2015 ve smyslu předloženého návrhu a roční zprávu, vč. zprávy představenstva 
ČEPRO, a. s., o podnikatelské činnosti Společnosti a stavu jejího majetku v roce 2015.

Ing. Ivan Souček, Ph.D. 
Chairman of the Supervisory Board

Zpráva dozorčí rady 1818
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The supervisory board of ČEPRO, a. s.,

a)	  
states that

1. 
The financial statements were prepared in accordance with the manner stipulated in the law.

2.	  
The proposed profit distribution and business activities are in accordance with the legislation in force and the Company´s 
Articles of Association. No deficiencies were identified in the Company´s financial performance.

3. 	  
The report on relations was prepared in accordance with the manner stipulated in the law. The Company suffered no detri-
ment as a result of the relations between related parties.

4. 	  
The Company did not provide any support to political parties. 

	
b)  
and recommends

that the Ministry of Finance of the Czech Republic, the sole shareholder of the Company exercising the powers of the general 
meeting approve the financial statements as at 31 December 2015 and distribution of the 2015 profit of ČEPRO, a. s. in 
accordance with the submitted proposal, and the annual report including the report of the board of directors of ČEPRO, a. s. 
on the Company´s business activities and its assets in 2015.

Ing. Ivan Souček, Ph.D. 
Chairman of the Supervisory Board

1818 REPORT OF THE SUPERVISORY BOARD
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Poznámky   notices


